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Anlage der Sammliung.

ie in derYTotseit vor 115 TJabren, als die Arnim.

Brentano, die Britder Grimm, & NT. Arndt, Bdr-
res den verfdiitteten Quuell unferer Volfsitberlieferun.
gen wieder ans Licht braditen :einen Sreude, Troft und
Rraft fpendenden Quidborn, fo befinnen {id aud in
diefen Tagen ftaatlider Obnmadt und volkijder YYot
alle gefund aebliebenen Kerzen ibres deutfden Volkss
tums. Sreude an unferer bersbaften Voltsdidtung,
Sreude an der fraftvollen Volisfprade fpriefit aller
Orten empor. JIbr ift aud) dies Birdhlein entfprungen,
Eg bictet den gelebrten und ungelebrten Sreunden
deutfdben DVolfstums die alten mniederdeutfden
Doltslieder, o wie fie etwwa 3u Luthers Jeit ge-
fungen wurden, sum erften Miale 3u cinem Vandden
gefammelt,

Unter den alten Liedern verfiebe idh bier die in der
Blirteseit des Volbsgefanges, im I15., 16. und I7. Jabr-
bunbdert in Liederbiidhern, Eingeldruden (fog. Sliegen-
ven Blattern), Stammbiihern und Chronifen aufge-
seichbneten /I/, unterdenviederdeut{den Liedern nur
die in reiner YTundart gefdriebenen — die 3ablreichen
in einer Ubergangsfprade und in Miffinafd’ abaefafi-
ten Sammlungen /2/ babe id faft gans unberiickfidbtige
gelafjen. Endlid babe id midy bemiibt, alle Lieder,
oie nidbt 3u den ,eigentliden’ Dolisliedernsuzdblen
find, fernsubalten, Jd mufi bier von meiner Auffaffung
des Begriffes, VolEslied’” Redenfdaft ablegen /3/. Die
von den Romantifern und fpater von Vilmar, Bddel,
Tunabauer, vorfidtiger von Pommer, vertretene An-
fdbauung, das Dolbslied fei von dem DVolfe felbft als
ciner @efamtbeit gedidbtet worden, ift iiberwounden;
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fie widerfpridt jeder niidternen llberlequng. Ebenfo
wenig ift die Weinung 3u balten, daff der Verfaffer
eines Volbsliedes unbetannt fein miiffe ; wir wiffen —
befonders nady den Unterfudungen TJobn Nieiers —,
dafi mandies Volislied auf ein beFanntes , Bunft’lied
surii@ufitbren ift, und tragen aud FeinDedenten, etwa
@Boetbes ,Heiventdslein/, Ublands ,Es zogen Orei
Burfden’, ,JId batt einen Kameraden,’ Eidendorffs
,n einem Eiblen Grunde’ und mande Lieder von
Zéns 31 den DVolbsliedern 3u 3dblen. — AUndererfeits
fbiefit Bruinier (D. deutfde DI, S. 24 u. 29) weit iibers
3iel binaus, wenn er im Volfe nur den , Verleger und
Sdyriftleiter’/ fiebt und das eingige fidbere Hennseidhen
eines Dolbsliedes darin findet, ,0af es im Voltsgefange
erflang oder ertlingt’’. ,Venus du und dein Kind’,
,Rofing, wo war dein Geftalt bei Konig Pavis Leben?’
gebdrten dereinft 3u den im Volfe am meiften gefun-
genen Ziedern — ebenfo wie fpater das Lied von
Heinridh und feiner YTeuvermablten oder beute ,Bold
und Silber lieb idy febr!, — aber wer mdédte fie 3u
den ,, Voltslicdoern’ vednen? ilbrigens ift diefe WDe-
fimmung 3femlich wertlos, da fidh nur felten nad-
weifen [&fit, ob ein Zied wirklid gefungen worden ift
oder nicht. — So bleibt denn — wenn wir nidt iber-
baupt auf eine Begriffsbeftimmung versidten wollen —
als MerEmal eines Volbsliedes nur eins ibrig: das
ift fein Stil und Tnbalt. Aus der grofien 3abl
der vom Dolle gefungenen Lieder beben fidy als be-
ftimmte @Gattung, unterf{dieden von anderen — von
der Limburger Chronit bis 3u unfern , Liederbeften
flive Volt” — folde beraus, die nad Inbalt, Stil,
Sprade, Nielodie sum ,, Volke’’, d. b. 3u den der ge-
lebrten Bildung fernfiebenden Shidten, paffen: diefe
Battung nennen wir Voltslieder sum Unterfdied
"9




von volbstimlidhen und Gefell{daftsliedern., Das
PVoltslied empfindet und finagt, wie das Volf
empfindet und fpridht. £e bleibt alfo dodh sulesst
Sade des Gefiibls und gefdulten Taktes, diefe
,eigentlidben’ Volbslieder aus der Miaffe der itbrigen
aussufondern. — Yir bemerfen unter diefen Volis-
liedern, befonders unter Oen erzdblenden, gany be-
frimmte — bis ins 14. JJabrbundert 3u verfolgende —
Typen, nach denen wobl immer neue Lieder gedidhtet
wurden. Dafi in diefen alten Liedern manderlei Nio-
tive, aud fpradlide Wendungen aus der , Runift'’
didtungberriibren, baben uns Sderver /4/, Foeber /5/,
. Mieier, Bruinier u. 4. gezeigt. Damit ift aber nod
lange nidt gefagt oder erwiefen, dafi die Volislieder
nidbts weiter feien als aus den bdéberen Sdiditen
berabgefickerte Kunitlieder. Vielmebr wwerden bdie
Didhter der Dolislieder in der Regel Nidnner aus dem
Dolfe — die wobl an Begabung, nidt aber an Bildung
fich erbeblicdh von der Nienge abboben — gewejen fein,
die jene UiberFommenen Miotive in ibren durdaus
cigenartigen Sddpfungen verwertet baben, Weld
grofien Anteil das VolE an dem weiteren Sdidfal
der Lieder — durdy Auslefe, Iudidtung, Jerfingen —
gebabt bat, ift oft genug dargelegt worden, Wenn
sibrigens Didbtungen von Goetbe, Eidendorff, Ubland,
Lons u. &. als Dolislieder beseicbnet werden Ednnen,
fo ift 3u beadten, dafi diefe Didbter — Sreunde und
Renner des Dolbsliedes — in diefen Didtungen be-
wufit den Ton des DVolisliedes nadgeabmt baben,

Don den biftorifden /6/ und geiftlichben /7/ Lie-
dern babe i nur einige der dlteften und fddnften als
Proben aufgenommen; im fbrigen dirfen wir fie
nicht 3u den Volfsliedern — in unferem Sinne —
3ablen; fie {ind vielmebr meift bewufite litevarifde Did)-
1o




tung, Lrieugniffe des Tages, die mit Ausnabmen nur
ein Furses Leben frifteten und unter anderen Umftinden
entftanden und fidy verbreiteten als die Volfslieder.
Wdbrend bdie geiftliche Dicbtung fidh gans abbdngig
seigt von der nadbarliden, befonders Dder nieder-
landifdyen, treibt das biftorifde Lied in YTordalbingien,
Yiiederfadbfen und Weftfalen veidbe, durdy Fraftige
Eigenart idh auszeicbnende Bliiten,

Bei der Wiedergabe der alten Teyte ftand id
vor der nicbt gans leicbten Aufgabe, die Anfprirdhe der
Pbilologen mit denen eines weiteren Leferfreifes 3u
veveinigen, der fidh durd allzu wiffenfdaftlide Be-
bandlung der Tepte den Genuf nidt verderben lafjen
wollte, Tch babe die fiberlieferten Lesarten grunds
ranlidh unverdndert gelaffen, da idh der NMicinung
bin, dafi jeder Verfud), einen Urtert wie etwwa den
einer Runfididbtung berauszuarbeiten, nidht nur aus-
fichtslos ift, fondern audy der Eigenart der serfungenen
Lieder, von denen jede Saffung eigentlid) wieder eine
felbtdndige Sddpfung bieter, vollig widerfpridht. Yiur
offenbare Verfeben babe idh in erfennbarer Weife ver-
beffert, Als grundlegenden Teprt babe idh die Lesart
bevorsugt, die fidh durdy Frdftige niederdeutfde
Sprade oder durd) AUltertimlidFeit empfieblt
(nidbt etwa durdy glatte Reime). TIm Anbang babe
id alle Abweidungen aufgenommen, foreit fie nidt
rein ortbograpbifder YTatur find, Die angefitbrten
Drudte und Fandjdriften habe idy — mit wenigen Aus-
nabmen — alle felbit verglichen.

Grofies Bopfierbredben bat mir die Sdreibung
der Tepte gemadbt, und idh weifle nidt, daff mande
unjufrieden fein werden, Bietet fhon eine einigers
mafien einbeitlidhe und ugleich gefdllige lautlide
Wiedergabe der &lteren mittelniederdentfhen Tepte
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und ebenfo der Erieugniffe neuerer plattdeutfdhen
Sdyriftfteller grofie Sdhwierigkeiten, fo ftebt man vor
der Redtfdreibung der ilbergangsseit (16.—I8. TIb.)
oft ratlos, Jidb babe, um den ,, Laien’” die Lefung 3u
erleibtern, wenn aud) mit Widerfireben, mid bemiibt,
die alte Screibart der jest gebridudliden mdglidit
anzupaffen (nad Bremers Grundidnen), aber obne
dabei der Eigenart der Mundart oder der Jeit Gewalt
amutun. b babe alfo nidt nur v durd 1, volalifdes
v durd) i, Fonf, vwo iiblid durd f, Fon|. udurd v oderf
erferst, fiberflitfige Doppelfdbreibung (dt, th, &) ver:
einfadt, fondern aud alle Sauptwdrter mit grofien
Budftaben beginnen laffen und an Stelle {ftérender
Zingenabiente, wo iiberbaupt ndtig, Doppelfdreibung
des Dofals sugelaffen. Den in den Tepten um J600
blitbenden Unfug desunberedtigten Debnunags b modte
id nidbt mitmaden; dagegen babe idh, um falfdber
Ausfprade vorsubengen, Sdreibungen wie falidy,
fund, boff fteben lafjen, aud mid aefdeut, das ebr-
wiirdige w in Srouw, blaw ufw. und das Umlauts-e
anjutaften, Grofiere Vorfidt erforderten einige Lieder,
die eine befondere mundartliche Sarbung seigten.

Tn den AnmerFungen babe idh mid unter dem
Jwang der Papiernot auf das Allerwidtiafte befdrantt.

3u meinem BVedauvern babe idh auf die Wiedergabe
der Mielodien versicdbten miifjfen — nidt nur aus
Sparfambeitsgriinden. Es ift tief 3u beflagen, daf
Feine unferer Quuellen (aufier dem Liederbudy. des
Sabricius) neben dem niederdeutfchen Tert aud die
Weife bietet. So miifjen wir uns damit begniigen, von
verwandten boddeut{dhen oder niederlandifden Lie-
dern, foweit fidh foldbe finden, die Mielodien 3u ent-
lebnen, Jd weifi wobl, daf ein Volislied obne feine
Singweife wie eine Rofe obne Duft ift, aber audy fie
12




erfreut uns, — und des Anaben Yunbderborn und
Ublands Sammlung baben aud obne Nielodien ibren
Weg gefunbden.

iberblick iber die Befchidhyte des
niederdeutfden VolEsgefanges.

Dezﬁo[?sgef‘mg in Y¥iederdeutfdland Idfit
fidy bisin die &ltefte Jeit unfever literarifdhen 1lber-
lieferung suriidverfolgen /8/: die dltefte deutfche Didh-
tung, die uns ein gliscklicher Jufall gerettet bat, ift das ur-
fprinalid niederdeut|de /9/ Sildebrandlied. Wenn uns
aud aus den ndditen s Jabrbunbderten Fein einsiges ndd.
Zied erbalten ift, fo baben wir dod Jeugniffe dafiir,
dafi der Heldengefang, den wir bier, obne den BVe-
ariff preffen su wollen, 3um Voltsgefang rednen, auf
niederdeutfhem Boden im fritben Miittelalter am
fhéniten geblisbt bat. So befang 3. B. ein fadfifder
Sdnger notissimam Grimildae erga fratres perfidiam.
Aus faébfifden Landen bolten fid die YTordmdnner
die Zieder von Dietrich (de quo cantabant rustici olim.
Quedlinburger Chronik X. Jb.), die wirin der Thidrek-
faga wiederfinden, Einen lesten Abglans diefer verlove-
nen Didbtung erblidken wirin den beiden niederdeutfdhen
Spielmannsliedern des J6. TJabrbunderts von sille-
brand und Diderid (YTv. L u. 2). Aud gefdidtlide Taten
und Selden wurden befungen; der Sieg der Sadfen
fiber die Sranfenbei Eresburg (915) wurde von den, Nii-
men’ (Spielleuten) in einem Liede gepriefen (Widus
Eind Res gest. Sax. I 23). Cantilenae vulgares (volfs-
tiimlidhe Zieder) befangen den Rubm Bennos v,
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Gildesbeim (Pauls @Gror. II, S. 132). Adam von
Bremen 11 30 beridbtet, dafi der b fifdhe Befieger
der YYormannen Seriward (994) ,,von den Sadfen
in unausldfdlidem Rubm gefeiert wurde.” — Ob es
vor und wabrend der Jeit der Miinnefdnger lyrifden
Doltsgefang bei uns gegeben bat, ift nidt su ev-
weifen /10/. Das eingige Reftchen, das bis jenst aefunden
wurde, das von Edw. Sdroder /1I/ nadgewiefene
Tanslied der , Tanzer von Rolbigh”’ vom Jabre 102],
wurde von niederfad i) den Bavern gefungen.
#s zeigt die Spuren der Valladenform, wie wir fie bei
den ditbmarfifden Tanzliedern Fennen lernen werden,

Die niederdeutfden Miinnefdnger didteten nidt
in der niederdeutfdhen MWiundart, fondern in einer
,temperierten’’ Grensfprade, einem , provingiellen Aus-
wuds des Hoddeut{den’ /12 /. TIn fpdterer Jeit bar 3war
die mittelniederdeut{he Literatur das Gewand der
beimifben Mundart angelegt, ift aber dod ftart ab-
béngia von der nadbarlidhen: der boddeutfden und
niederldndifdben. Gewifi bat fie aud Ligenes ber-
vorgebradt; aber das befdrantt {id, der Wefensart
beider Stamme entfpredhend, — man mddte dies Ver-
baltnis mit dem der vémifden sur griedifdhen Literatur
vergleidhen — meift auf juriftifde, gefdidtlide, er-
baulide, fativifdbe Erieugniffe und Gelegenbeits-
dichtung. Gerade die voltstiimliche Literatur (Dolks-
biidber, Spridhwdrter, Sdaufpicle) [hSpft gern aus
dem Reidbtum der verwandren Yiadbarn — jo aud)
die geiftlidbe und weltlidhe Runftlyrik, /13/

Auf folden viel begangenen Wegen {ind nun aud
sablreiche Volbslieder fiber die Grense 3u uns ge-
Fommen., Die BVlisteseit unjerer Volbslieder ift das
16. Jabrbundert. Es unterliegt aber Feinem Jweifel,
dafi viele von ibnen {dbon lange, vielleidyt 3wei fabr-
14




bunderte, im DVolfsmunde gelebt batten. Niande
Lieder, die unfer dlteftes Liederbud, das Roftoder
von [478/14/,entbdlt, {ind fhon derartig serfungen, daf
man ibnen ein bobes Alter 3ufdreiben muff (3. 2.
Yir. 44); bas Lied von Stdrtebefer, von dem wir
nur den niederdeut{den Anfang und boddeutfhe
tlbertragungen Fennen, gebt auf ein Ereignis von
J401 suriiE — es wurde bis vor 60 Jfabren nod ge-
fungen. Aud die Lieder vom Danbufer, Brunen-
berg, Salfenftein weifen mindeftens ins I5. Tabrb.
suriicE, Um 1500 wird von einer Yionne das #b-
frorfer Liederbudy/I5/gefdrieben, aus defjen geiftlichen
Gefangen bier und da die suarundeliegenden Dolfslieder
beraustlingen. Aus dem J6. TJabrundert ftammen die
meiften Sliegenden Bldatter, ein oder mebrere Lieder
entbaltende Eingeldrudte. /16/ Derfelben Jeit gebdren
die weftfalifd - -niederrbeinifden, in einem 3. T,
wilden bod-niederdeutfdhen Miifddialett gefdriebenen
Zieder- und Stammbiidber an:3. B, die Lafibergfde
WeftfalifdeSandidrift /17/, von Ubland benunt, jerst
angeblidy in Donauefbingen, dort aber (nad einer Niit-
teilung an mid) nidt aufiufinden, das Liederbud) der
BevsoginAmeliezuRleve/I8/,oieBendbduferLieder.
bandfdriftvon]588/19/,0as Werbdener Liederbud /20/
u.a. [2]/ Um 1600 erfcbeint das Liederbud des Roftocer
Studenten Petrus Sabricius/22/, das neben denbod-
deutfdhen aud einige niederdeutfde Lieder enthalt, und
die widbtigfte und reidbfte Quuelle : die beiden gedrudten
niederdeutfden Liederbiidber, die fid in ver-
wandten Eremplaven im Befig Ublands (jerst der Tii-
binger Univ. Bibl.) und der Samburger Stadtbibliothet
befanden /23/: 154 in durdpweg veinem YTiederdeutfdh
aefbriebene Lieder, darunter viele {ddne alte , edte’/
Dolbslieder. — Endlich bringt uns aus dem 17. Jabr-
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bundert nod Detleffs in feiner dithmarfifden
piftorifden Relation fimf unfevrer prdadtigften
Zieder (nad Detleffs aud in . AdoIfi gen. Yieocorus
Chronit des Landes Dithmarfden berausg. v. Dabl-
mann, Riel 1827).

Was aus den eben genannten Quuellen auf uns ge-
Fommen ift, baben wir einem gliiklicdhen Jufall (der
Aufieibnung und der Erbaltung) ju verdanten, es
ift nur ein Teil von den Liedern, die einftmals wirklid
gefungen wurden. Von der Sangesfreudigheit der
Ditbmarf{den beridtet uns der genannte VTeocorus
(T 176): ,Se bebben fid o& vor allen benabarten
Volkern in Poeterien, Didten und Singen bervor-
gedaen, — wo dan foldes de olden ditmer|dhen Be-
fenge tiigen, de fe van cren Sddladtingen, Aver-
winningen, wunderlidhen Gefdbidten, feltfamen Aven:
turen edder anderen luftigen Sdwenten, of wol Bol-
fdhaften und anderen Laftern gewifjfer Perfonen mit
fonderlicher Leflichbfeit und Nieifterfdbop gedidtet
bebben,” Don den wegen ibrer Sangesunluft berird-
tigten alten Oftfriefen, ersdblt P. Cadovius Niniller
in feinem Memoriale Linguae Frisicae 24/ 169], fie
batten 3war nur ein eingiges einbeimifdes Volbslied
(Bubste di Remmer Yir, 60) gebabt, aber daneben
alte niederfadfifde Lieder in ibre friefifhe
Sprade ibertragen. — Aud von einzelnen Liedern
wird uns ausdritdklich bezeuat, daf fie im Dolfe ge-
fungen wurden, 3. B, vom Hennefe Knedt /25/, dafi
er vor Jeiten nad gebaltenen Landgerichten von den
Mufitanten gefpielt (1744), von den Spiellenten ge-
jungen fei (172]). JIn Verdmanns Chronit von
Stralfund wird uns jum Jabre 1543 beridbtet, daf
der Organift Kulen, wenn er ,Chriftus unfer Seiland’
fpielen follte, angeftimmt babe: ,J& fad den Heven
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van Salfenfreen’/26/. Tn YTicolaus Gryfes, Leien-Bibel’
(Roftoct 1604) beifit es: Ltliche vangen an tho fyn-
gende van dem ecinmal utbrydende tho Vrunfiwyk
(YTr. 31) mit Senfelin aver de Heyde (UbL I14).
Finen Beweis dafiir, dafi nod mebr Lieder ge-
fungen wurden, als uns 3ufdllig erbalten {ind, geben
uns einige tiberlieferte Anfange und Tonangaben,
So [ind uns in niederdeut{dher Sprade 3. B, vom
Saltenftein-Lied (1. 0.) und vom Stdrtebefer-Lied (im
Liederbud) des Sabr.) aus dem 16, Tabrbundert nur
die Anfangsworte erbalten, jenes Lied wurde voll-
fténdia erft im J8. Tfabrbundert aufgeseidhnet, von
diefem haben wir nur einpasr Bruditiicde/27/ (aufier der
boddeutfden ilbertragung). Das luftige Lied vom
Paltrod (Yir. 93) Fennen wir nur aus neuerer Jeit,
erwdbnt wird es aber don 1606 /28/. Don manden
Liedern, deren Anfange gelegentlidy angefitbret werden,
find uns tiberbaupt Eeine niederdeut{dhen Terte erbalten
3.2, : J& vbor my duer Ryn /29/, ot vobr ein Buer
int Folt /30/, £en alt Wieff bi dem Siive fatt /31/, Je
fett den Bardenmeyer wol anfinemundt/3 I/, Dree Lover
aneynerﬂ_ynbcnjsZI,Btwolbeeinfd;epermeibcn/,%3,’,11?:'
oden dre bovifde Niegdlin/ (S. Unm. 3u Vir. 7). TIn
einer 1721 gedruckten Prediat fagt P. Tobann Bummel
von den Spielleuten : ,Se {inged den olen dirtfdhen Hen-
nefe-Bnedt, fe finged van KRluns Blaz, van Trynefen
Pots un nod annere Leider, dei fo luftik gaat, dat man
ladben un grynen mot, dat Einem de Buul wabbelt.’
Aufier dem Fennefe Fennen wir beute Feins der ge-
nannten Lieder., — Belegentlidh beseugen uns aud
aeiftliche Umdidtungen das Vorbandenfein der ent-
fpredbenden weltlidben Lieder’ 3. 2. De Paweft (fii De
Hudud) befft ik dodt gevallen. — Andererfeits ift von

den Liedern von Gert Glbert und von den 3wei
17
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Ronigstindern auf niederdeutfhem Boden und in
niederdeut|der Geftalt in alter Jeit gar Feine Spur 3u
finden; erft um 1830 werden die vollftindigen nieder-
deutfdyen Terte aus dem Voltsmunde aufgefdricben —
und dody baben fie gewifi {don fiinf Jabrbunderte bei
uns gelebt,

Don den im 16, TFabrbundert gefungenen, in den
Liederblidhern jener Jeit aufbewabrten Liedern gebdrt
aber nur ein febr Fleiner Teil 3u den ,eigentlide n’/
Dolbsliedern. Die grofie Niafje bilden jene, meift vo-
manifdhen Dorbildern folgenden, dem jetst auffommen-
den mebritimmigen Runitgefang (Madrigale ufw.) fid
anpaffenden Mode-Erzeugnifie, Renaiffance:, Ge-
fellfdbafts- oder Sofelieder, die den Miangel an
echter Empfindung durdy Reimfpieleveien, Funftvollen
Stropbenbau, Wortgetlingel, Sremdwdrter, abgegrif-
fene, oft abgefdmadte Vergleiche und mytbologifdhen
HrimsEram 3u erfesen fuden /34/. lbrigens Ednnen wir
mit einer gewiffen Genuatuvung feftftellen, daff wobl
Feine diefer Treibbauspflansen auf niederdeutfchem
Boden gewadien ift, daf fie alle aus Sodhdeutfdland
oder den Yliederlanden verpflanst find. Immerbin
baben diefe {dnell wudernden Gewadye in jener Jeit
mandes [done bodenftandige Volbsliedbliimlein er-
fiict — wenn der Sdaden wobl audy nidt fo grof
eingudringen ; feit ca. 1600 predigte man boddeutd,
gewefen ift wie in den benadbarten YViederlanden, wo
das Dolislied damals faft gans vernidtet wurde /35/.

Die Jeit, aus der die widbtigften Terte niederdeut-
fher Dolbslieder ftammen, ift die Jeit des Abfterbens
der mittelniederdeut{hen Literatur, des Verfdwin-
densderniederdeutfden Sprade aus demamt-
lidben Spradvertebr, Umdielllitte des 16. Jabrbunderts
baben die meiften Ransleien diebodhdeutfde Sprade ein-
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aefitbrt, um diefelbe Jeit beginnt die boddeut{de Bibel
und bundert Tfabre fpater wird allgemein boddeut{d
unterridbtet. TIn Kivde und Sdule lernt man bhods
deutfch fingen. Bald nady 1600 erfdheinen auf nieder-
deutfcdhem Gebiete aud boddeutyde Dolbslieder
(flieg. Blitter) im Drude neben niederdeut-
fdben. Aud das boddeutfdhe ,Venusgdrtlein’ (Ham-
burg 1659), eine der widtigften Volksliedquellen, v. d.
Aelfts Lob. ,De arte amandi‘ (Samburg 1607) und das
,YTewe und grofie Liederbudy vom Jabre 1650 ge-
bdren in das niederdeutfdbe Gebiet, ebenfo O, Sieg-
fried Barnifchs YTewe luftige Teudfhe Lieder (Helm-
ftedt 1587 ff). TIn dem um I570 auf vein niederdeut-
fdhem Bebiete von YTiederdeutfdhen fiir einen intimen
Rreis aufgeseidhneten Bendbaufer Liederbude ift nur
ein gans geringer Teil der Lieder niederdeutfd ge-
fdrieven, ilberall qualt man fid, boddeutid 3u
fdreiben (vgl. die wefif.-niederrbein. Sandfdrr. S, 7).
Das Liederbudy des niederdeutfhen Studenten P.
Sabricius in Roftod enthalt nur 4 niederdeutfdhe und
192 bodydeutfhe Lieder. Burkhard Waldis in feinem
Spiel ,Der vetlorene Son’ (Jallefdbe YTeudrude
Y7r. 30) in dem fonft nur niederdeutfdh geredet wird,
lafit die BGefellfhaft in der Sdhante das Dolislied ,Wo
fall iy midy erneren’ durdiveg boddeutfd fingen.
Sfm 16, Tabrbundert find auf niederdeut)hem BGebiete
boddeutfde Sdhaufpiele gedicbtet und aufgefitbret, in
denen zuweilen nur die Riwpel: und Bauvernfzenen in
niederdeutfher Sprade gedidtet find. Aud) in nieders
deutfhen Predigten, 3. B. Sadmanns, wirdin gebobe-
nem Ton baufig boddeutfd gefproden. Bemertens-
wert ift, dafi in manden plattdeutfden Midrden
(Brimm: ,Serenand getrit un Serenand ungetriy’,
Madandelboom’, Miillenboff [Sagen, Nidrden und
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Zieder, 1845]: ,Kupferberg’) die eingefiventen Derfe
bodydeutfch [ind. /36/ Das Umgekebrteift der Sall bei den
Midrden vom Sifder un fine Sru und von Jungfrau
Mialeen und bei den Mitillenboffydben I1I 286, 410, 416,
460, IV 18, 21, 530, 553. Aud nidt gany felten find
Lieder, in denen boddeut{d und niederdeut|d
abwedieln, 3. B. wird in dem Liede vom Sip-
man (Reifferfdeid Weitfal. Dolbslieder Yir, 5) der
Siffer niederdeutfdd angerufen; fonit ift der Tept
boddeutfch. TIm Liede von Gert Olbert [predben die
fdbdne Selena und ibre Mutter boddeut)d (Yir, 5). JIn
den Liedern ,Der alte Erafaifer’ (E.-23, Yir. 181°), ,&s
rvitt ein Serr und audy fein ABnedt’ (E.-B, Yiv. 77¢),
serr von Druntenftein’ (E.-23, Yir, I188Y) ift der An-
fang boddeut|d.

Tin den nddjten drei Tfabrbunderten ift die bod)-
deutfbe Spradeim amtlidhen Verfebr vollig, im biivger-
licben Derfebr in den Stadten mit einigen Ausnabmen
durdbgedrungen, Yiur auf dem platten Zande, im
bauerlicben Umgange bat id die niederdeut{dhe Sprade
bis heute einigermafien bebauptet,

Wie ftebt es nun mit der Sprade des [and-
lidben Dolfsliedes beute?

Reifferfdeidsdbltin den Wefifdlifden Dolks-
liedern’ 47 boddeutfche und 11 niederdeutfde Volks:
lieder auf (daneben 3 boddeutfche und JII nieder-
deutfcbe Reime und Gelegenbeitsliedben). Mitllen-
boff beseugt aus Sddleswig-Holftein 20 bod)-
deutfdbe und 7 niederdeut{he Volbslieder (daneben
2 bodvdeutfdbe und 7 niederdeutfhe Reime und Ge-
legenbeitsliedden). Andree beridtet in der , Vraun-
fdbweigifden Dolbsfunde’: ,Saft alle cigentlidyen
Dolkslieder Jind boddeut|d und {beinen eingewandert’
(S. 345) und teilt nur boddeutfde Volbslieder mit
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(aufier dem Sdherslied ,vom Paftor fine Kau’). Shr
die ,Waterfant’ bezeugt 5. Allmers (Marfdenbud
S. 142—]44) dasfelbe: , Eigentlidhen beimifdhen Be-
fang bat und Fennt das Sriefenvolf nidbt . . . Die gans
wenigen Lieder, die man fingt, find alle boddeutfde.”
Aus der Lineburger Heide 3ablt Rik in feinem
fdbonen Budy Das alte Bauvernleben der £, 5./ nur
bodybdeutfdhe eigentlidhe Volfslicder auf. (S. 103 ff.)
Sobnrey beftatigt meine deobadtungen, daffi nad
feinen Erfabrungen nidt nurin Stid-Hannover,
fondern siemlidh allgemein in YTorddeutf{dbland das
TJungvolt immer nur boddeut{dhe Volbslieder finge.
Plattdentfde Lieder Fommen nur als Ausnabmen,
aleidbfam fdersweife vor.” Abnlid fiebts Sitlidy der
#1be : Unter den 60 Liedern in Sriedel-Yiiclfes Landeg:
Funde der Prov. Brandenburg 230, 3 find § nieder:
deutfdhe Scherslieddben. Roefe faat in feinen ,Leben-
den Spinnftubenliedern aus Oftprevfien’ S, J2:
oie alten DVolbslieder werden faft ausnabmslos body-
deutfd gejungen,’

Und bdennod {ift das plattdeutfde Volislied
nod nidt tot. Gewifi, die alten find vergeffen, aber
dafiir find aus dem unerfdopfliben Born neue
Lieder /37 nadgeftrdmt, die uns wie jene durd) den
Reiz befonderer Eigenart iibervafden. Sprad aus
jenen alten, meift balladenartigen Voltsliedern, foweit
fie auf niederdeutfdhem Boden entftanden ind, (3. B.
3wei Konigstinder, Herr HSinvidh, Sinf Sdébne,
Stortebefer) der eine befondere Jug norddeut{den
Wefens: das Herbe, Dirftere 3u uns, fo Flingt aus
den neueren als Grundatford mebr eine andere, aud
et niederdeutfhe Eigenart, die uns {don im Sennefe-
Enedt ergdnt, der Sumor, die Luft am froblidben
Spott. Reinefe Dos, Ulenfpeigel, das derbeplattdeut|de
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Spridwort, aud mandes Fraftige Voltsmarden (3.2,
in Wiffers Sammlung), Lauremberg, Jobjt Sadmann
der Ligen - Mimdbaufen, Wilbelm Bujd, Wilbelm
Raabe —und das plattdeutfbe Volkslied, fie alle atmen
denfelben niederdeutfden Geift. I mufmid bier darauf
befdranten,die{chdnften undbefanntefien nenerenDolks-
lieder sunennen : Burlala/38/(freie Weiterbildungeines
flamifden Trunliedes gegen die Sranzofen, feit 1844
in Deut{dland bezeugt, in der jest iiblidben Geftalt
suerft 1007 durdh) R. @Garbe beFannt geworden), Jan
Binnerf vonder Lammerfiraat/39/ (ebenfalls ver-
wandt mit flamifden Liedern, feit Anfang des Io,
TJabrbundertsbefannt) PaftorfineBau/40/(suerfium
1860 in Oftfriesland und Weftfalen aufgeseidhnet), die
lufiigen Spottlieder : Hansken fatt in Shofteen, Anna
Sufanna, s dat nidh en litjen Ditter, Gretdhen,
Fumm mal vor die Doér, Blinde Tfoft, Niin Vader beet
Bans Dagelneft, das Lied vom Grofjmid, das Trink-
lied : YTu lat us fingen ; die 3arten Liebeslieder : Dat du
min Sdéanten bift, IF un min Lisbet, Littje Burs
deern van Dérpe, und mande Tani- und Rinders
lieder /4]1/.

Das niederdeutfdhe VolEslied in
feinem Verbdletnis 3u dem Volts-
lied der germanifchen Yladbarn.

Dic alten niederdeutfden Volbslieder dirrfen nidht firr
fidh allein als bodenftandiges Dolisqut betradtet
werden, fie bilden eine Gruppe in der germanifden
Siedergemeinfdaft /42/, die H0d» und Yiieder-
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deutfde, Yliederlander und Standinavier um-
fafit (bie Englinder baben nur Weniges mit den
Deutfdhen gemein), Sreilidh ift diefe Liedergemeinfdhaft
nicht fo 3u verjteben, als ob die gemeinfamvorbandenen
Lieder altes germanifdbes Erbaut feien, fondern die
Doltslieder wurdenin der Regel wiedie Kunftdidtungen
durdy literarifhen Verfebr von Ort 3u Ort getragen
/43/. Man darf aber nidbt vergeffen, dafi die gemein-
famen LZieder nur einen (bei den SEandinaviern gans
geringen) Teil des Lieder{hatses der einzelnen Stamme
bilden, Gerabde die dhoniten der alten Dolkslieder wurden
bei allen vier Stammen gefungen; vom Hildes
brand, von den zwei Konigstindern, vom Sdlofi in
Ofterveidh, von der béfen Stiefmutter, vom Bremberger,
Ulinger, Tannbdufer, Braf und YTonne, von der Yiad-
tigall. Jn manden Sallen [afit fidy 3eigen, daff die
Yiiederdeutfchen bei diefem Verfebr, der wobl immer
von den Hoddeut{den ausging, die Vermittler waven,
— Bedeutend zablreidber {ind naturgemdf die Lieder,
diefidhnurbeiBod:, YTiederdeutfden und¥Tieder-
Iandern finden, id nenne aufier den erwdbnten nod
das Tagelied, die Lieder vom Sdhreiber, Linden-
fbmied, Salbenftein, Totenamt, der Hafel, Shdeli, der
Sdwabentodter, den neun Landsknedten, der wieders
gefundenen Raifertodbter, vom verfdblafenen Tfiger,
Hanfelin, Todwunden, treuen ShildEnedt, der Srau
sur Weifienburg, vom Reiter aus Draun|dweig, aud
venere 3. B, Weib, folljt beimgebn, Tod von Bafel,
3wei Schweftern, Hansden im Sdornftein, wviele
Rinderlieder, Aud) bier ging die Wanderung Oder

Zieder wobl nidt felten durdy YTiederdeutfdland.
Eine Veraleichung der Lesarten zeigt uns die
febr engen 3ufammenbdnge 3wifden Dden
niedberdentfden und niederldndifden Volis.
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liedern. Kein YWunder : wanderte und fubr dod genug
Vol mit fangesluftigen Sersen bin und ber: Lands-
Enedbte und Soldaten, Sdiffer und Kaufleute /44/, Ko-
loniften und Arbeiter/45/, Sanger und Scaufpieler 46/,
Mionde und Yionnen, Emigranten des Glaubens und
der Politit, Vefonders frudtbar wird der Verfebr der
Banfeleute gewefen fein. Jym Tfabre 1449 batten
600 ,,Ofterlinge’’ in Britgae ibr Wefen, 1570 lagen
250 deutfbe Sdiffe vor Antwerpen, da werden abends
in der Taverne die fremden Hanfen mic demjelben
Eifer den Liedern der Slamen gelau{dt baben wie
diefe Den niederdeutfdhen. — Wieviele Landstnedts:,
Reiter:- und Sdhamperlieder mdgen im , adtzigjdbrigen
Rrieg’/, als es in Slandern von deutfden Soldaten
wimmelte, bin- und bergeflogen fein /47/! Yieben den
Leuten der Hanfe und den Soldaten waren es be-
fonders die Midnde, YTonnen und Prediger, die
die Vesichungen 3wifdhen beiden Landern pflegten,
vor allem die von Holland aus fber gany YTord-
deutfdbland verbreiteten ,Briider vom gemeinfamen
Leben’, So ift denn die Derwandtfdhaft nivgends fo
eng wiewijden den geiftlidhen Liedern /48/ der YTieder-
deutf{ben und YTiederldnder, befonders natinlidh am
YTiederrbein und in Weftfalen. — YTidt nur durd Ge-
fang und Sdrift/49/, aud durd den Drud wurde der
Austau)d der Lieder beforgt. InJollandiwerden deutfde
Lieder aufiEinzelbldttern gedrudt/50/, inDeventer drudt
P. van der Aeljt deutfdbe Liederbitcdher : ,, Blumm und
Ausbund’ (1620 ,,fo wol aus Sranndfifden als Sod:
und YJider Teut{dhen Gefang: und Liederbizdblein 3u-
fammengesogen’’) und ,De Arte Amandi’’ 1602, das-
felbe in niederdentfder Uberfegung in Samburg (1610).
Mandmal findet man 3u niederdeutfden Liedern
boddeutjdbe Tonangaben., Dafi aud) beute wviele
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deutfdre Lieder inSolland heimifch gerworden find/5)/,
ift bekannt. Von den , Broninger Studenten-Liederen”
(1833) ift fiber die Hdlfte deutfdher Herbunft.
Eudlidy nod einige Worte iiber das DVerbaltnis
swifdendenniederdeutfdenundboddentiden
Doltsliedern. Dafi bei dem Liederverfebr diereidbere
und fangesfrobere boddeutfde Sdhwefter der
gebende Teil fein mufite, ift von vornberein nacd
der ftarfen AbbdngigPeit Oer mittelniederdeutfdhen
iteratur von der boddeutfdhen ansunebmen. Und
die Einselunterfudung beftatigt es. 3u den 154 Liedern
der iederbiiher Ublands und de Bouds bat Kopp/52/
144 bodydeutfde Parallelen nadgewiefen, Derfelbe/S 3/
madt auf den Umiftand aufmerffam, daff in jenen
Bitbern fid mandmal Lieder in derfelben Reiben-
folge wiederfinden, wie fie in boddeutfden Lingel-
druden fteben. s ift wabrfdeinlidh, dafi den Lieder:
fammlungen fiberbaupt baufig die befannten Sliegen-
den Bldtter mit ein, 3wei und mebr Liedern als Quuellen
sugrunde lagen, dafiin den Drudereien die boddeutfhen
Zieder einfad ins Plattdeutide fiberfenst und in
diefer Geftalt auf den norddeutfden NidrEten verbreitet
wurden. Redt oft Fann man die Sremdlinge nod
leidbt als foldbe erfennen, ibre Sprade, vor allemibre
Reime vervaten fie. Wenn wir in dem Edftlidhen Liigen:
lied (YTr. 90) den Sdlufi lefen :
Biermit will ik min Leid beflucen,
wenn’t fhon alle Lide dede vordreten,
fo feben wir da das fremde Gewand durddeinen,
denn im Soddeutfden, der Mutterfprade des Liedes,
baben wir den {donften Reim (befdliefien : verdriefien).
Solde YTadweife laffen fid am leidteften bei den
Liedern fiibren, die auf litevarifdem Wege iibertragen
find, am beften bei den Befellfdaftsliedern. Yiun aber
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baben fid) natiiclidy viele Zieder aud von Niund 3u
Mund im Volte fortgepflanst ; das ,, Vol aber ift viel
gewandter im {ibertragen frctnﬁcr Zieder in die bei-
mifdhe Niundare, indem es umbdidtet, sudidtet, 3u-
fammendidtet. Wenn das neue Lied erft einmal Friftig
Wursel bei uns gefdlagen batte, wurde es fo |dhén
suredbtgefungen, dafi ibm felten einer die fremde er-
Funft anmerfen Fann /54/. Wenn man dazu nod beriick-
fidbtiat, dafi uns aus einer grofien Sislle von vergleich-
baren Liedertepcen meift nur gany wenige, oft vedt
verderbte Safjungen vorliegen, dafi alfo 3. B. wenn
eine Lesart Feine Reime bildet, mdglidherweife wobl
eine andere, verlovene ibn gebabt bat, fo Fommen wir
3u dem Sblufi, daffi man nur felten mit Gewifibeit
die Heimat eines wirklichen Voltsliedes feftftellen Fann,
Aufier aus dem Reime und der Verbreitung lafjen fid
widtige Rennzeidben fiir die Heimat aus dem Tinbalt
cines Liedes, aus der Umwelt, aus geograpbifden
und Perfonennamen finden. So weift 3. B, der Hen-
nefe-Bnedt und das Lied von den fiinf SéShnen auf die
»Waterfante’’ (vielleidbt aud) die swei Ronigstinder) ;
bei dem Lied vom Bretlein (Weinernte!) und vom Tan-
baufer ift von vornberein boddeutfdhe Seimat wabr-
fbeinlich. Weniger beweistraftiq {ind die Oresbeseidh-
nungen, Wenn ein Liedin eine andere Begend gewandert
war, wurden (ie baufig einfad gedndert (Salbenftein
in Geffenland: im Wirtemberger lant; Yeifienfels:
Weifienburg : Lutfenburg). Auf die Shlufifiropbe, die
oft von dem Verfaffer oder Sanger und feiner Jeimat
jpricbt, bat man viel 3u viel Gewidt gelegt. Da gibt
es von einem Liede oft ebenfoviel abweidhende Schluf-
firopben wie Lesarten,

Das Ergebniseiner Unterfudbung dererbaltenen
alten niederdeutfdhen Volbslieder ift nun dies: die be-
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deutenderen, balladen: und romansenbaften nieder.
ventfden Lieder find meift aus fremderMiundart iiber-
tragen, dagegen ift eine 3abl Eleinerer, meift necifder
Siederdven auf niederdeutfdem Boden entftanden. Um
diefe Tatfade 3u ertliven, mufi man verfdiedene Um-
fténde beriickfidbtigen. Von gréfiter Vebdeutung ift es
natiitlidh gewefen, dafi bodenfténdiger Miinne- und
Micifterfang, die gewifi mander Saden mit dem Dolks
liede verbindet, in niederdeutfher Sprade Faum ge-
pflegt ift. Wir baben gefeben, wie abbdngig oie
ganze mittelniederdeutihe Literatur von der nady-
barlidhen fiberbaupt war. Yladdem die boddeutfde
Sdriftfprade im amtliden Verbebr und in der Bunit-
dicdbtung aud in Yiiederdeut{dhland die Serrfdaft an-
getreten batte, ift aud nad und nad im Doltsgefang
die niederdent{dhe Sprade von der hoddeutfdhen ver
drangt. Wabrend im 5., 16., 17. Jabrbundert und
fpater viele Volbslieder aller Arten in niederdeut|der
Sprade gefungen wurden, ift fie beute nur nod auf
Fleine Ziebeslieder, Schers. und Spottverfe und auf
die Belegenbeitsdidhtung befdrante. Diefe Exfbeinung
bat forwoblin dem verftérften Eindringen boddeut{der
Dolisdidbtung bef. der fentimentalen , Befell{bafts-
lieber’’ des I8. und 19, TIb. (vom Typ: Ritter Lduard
oder ,TIn Myrtills serfallener Siitte’’) auf cinen durd
Buddrud und Reformation fiir das Soddeutfde emp-
fanglich gemacbtenBoden & sinder Pflege hodydeutfden

RKunftgefanges in Kirde und Sdule ibren Grund.
Einen pruntenden Sdat von bodenftandigen DVolks-
liedern baben die YViederdeutfhen nicbt ibr eigen 3u
nennen, aber mande {dhdne Perle Ednnen fie aufweifen,
Auf niederdeutfdem Boden {ind gewadfen
das alte Zied von Dividvan Berne, die Fernigen biftoris
fdben Doltslieder, befonders das leider verlorene Stortes
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beferlied, das in feiner faft wilden Enappen Ferbbeit
ergreifende Lied von den fiinf Sdhnen, das duntle
friefijbe : Bubste di Remmer, vielleidt audy das alte
Zied von Hildebrand, von den Jwei Kénigskindern,
von Herrn Hinvik, vom Banslein (Yir. 22) — und
dann die BSftlidben YVedlieder, vor allem das RKalen-
berafbe ole Leisfen van Sennefe Knedt, das Lied
von Hoentbey, vom Paltrod u. a. — wie viel mag
verloven fein! Und daff — troy der diberall bere-
fbenden Allgewalt der boddeutfden Sprade — der
plattdeutihe DVolbsgefang nod in unferer 3eit aus
cigenem Boden mande [ddne BVlite getrieben bat,
baben wir oben gefeben.

Jdb mddte diefe Einleitung nidt {dliefen, obne
der beiden Gelebrten dantbar gedadt su baben, deren
Sammlungen und Sorfdungen nddft denen von
Ubland, Erf und Bdbme die Grundlagen firr das
Studium der alten niederdeutfdhen Volslider geboten
baben: TJobannes BVolte und Avthur Kopp. 3u befon-
derem Dant verpflidbtet bin id dem freundlichen
Sordever meiner Studien, meinem verehrten Lebrer
Edward Sdrdder,

Paul Alpers.




Die alten niederdeutidyen VolFslieder







ANt e el Oenlieder

IS
5ildebranbd,

& will to Zande utriden’,
/ fprac (i Mieifter Sillebrand,
,0¢e mi den Wed) dede wifen
to Bern wol in dat Land
be is mi unfund gewefen
fo mengen leven Dad ;
in twe unde dortidh TFaven
Srouw Gude ik nu enfad).

., Wultu to Lanbde utriden’,
fprad fid Sertod Amelunga,
,wat bejegent di up der Heide?
ein fneller Degen junt,
wat bejegent di up der Marfe?
din Soén de Hillebrand ;
ja vedeftu fulf twolfte,
van em wordefty angerant.’

. ,Sdolde be mi o anrennen
in einem Avermot,
it dordbborwde em [in brune Sdild,
dat dede em nummer gut;
i tobowde em fin brune Sdild
mit einem Sdarmeslage,
ja oat be Srouw Guden
ein Tfar to Elagen bat.’

4, Dat [dalty jo nidt don,’
fprad JJunter Diderick,




A bebbe den jungen illebrand
von ganzem SHerten leef.

Du (dalt en mi fer groten

al umme den Willen min,

dat be di late riden,

alfo leef i® em mad fin'.

. Do be den Rofengarden upreet
wol in des Verners Niark,

dar quam be in grot Arbeit
van einem Helde ftavke,

van einem Helde junt

ward he angerannt:

Aat deiftu, olde Grife,

in mines Vaders Land?

5. Du forft din Sarnafd luter und Flar,
redbt als ein Koninges Kind;

du wult mi, junaer Held,

mit febnden Ogen maten blind;

du {doldeft tor beime bliven

und bebben ein gut Gemad./

Miit einem {nellen Zude

de Olde ladbede und fprac:

Sdold id to beime bliven

und bebben ein gut Gemad?
DVan Stride und van Sedten
dar is mi afgefedt,

van Striden und van Sedten
up mine Senefart,

dat feaq i di, veel junger Seld,
dar af grawet mi min Bart.’




. Den Bart will i di utropen
und dar to fere {labn,
fo dat di jo dat rode Sweet
aver dine Wangen fdall gan.
Din Sarnafd unde brune Sdild,
dat fdhalty laten mi
und bliven min Gefangen,
wultu bebalten dat Levent din./

. i Sarnafd unde brune Sdild
beft mi faken ernert;
ik truwe Chrift van Semmelvife,
it werd di bier erwert.’ —
Se leten van den Worden,
fe togen twe [darpe Swert ;
wat de twe Helde begerden,
dat worden fe gewert.

. De TJunge bradte dem olden Niann
fo einen fwaren Slag,
oat ik de olbe Hillebrand
van Kerten fer erfdrad.
Se fprant binder |idk to rugge
wol {dven Saden wit:
,YTun fega mi, veel junger Seld,
den Slad lerde di ein if./

. Sdold ik van Wiven leren,
dat wer mi eine Sdhand ;
i bebbe veel Ridders und Knedte
in mines Vaders Land,
ik bebbe veel Ridders und Grafen
in mines Daders Hof,

3 vron. oL




und wat i& nidt gelevet beb,
dat ler i Sverft nod.’

. He greep en in dat MIiddel,
var be am fmaljten was,

be fwank en under ik torugge
all in dat grone Gras.

NTu fegge mi, veel Junger,
din Bidbtvader will ik wefen:
biftu ein junt Wulfinger,

van mi madftu wol genefen.

3. De fidk an olde Ketel river,

de entfenat gerne Rook;

o befftu gedan, veel junger Held,
bier jegen dinen Spott,

Yiu fprick nod up din Sunbde,
din Bidtvader will ik fin:

bifty van des Wulves Gefledte,
dat (ball baten dat Levent din.’/

. Du fedift mi veel van Wulven,
fe lopen in dem Holt;

i& bin ein edel Degen

geborn ut Greferland ;

min oder beet Srouw Gude,
ein weldige Hertogin,

min Dader is de olde Hillebrand,
i& bebbe en nicht gefant.’

. Heet din Mioder Srouw Gude,
ein weldige Hertogin,

fo bin i de olde Sillebrand,
de levefte Dader din.’




%e oede em up finen gulden Helm
und Fufjede en up finen Miund:
,YIu mote des Gott gelavet fin,
wi |ind nod beide gefund.’

. Od Dader, levefte Dader,
de Wunden de ik ju bebb geflagen,
de wolbde ick dreemal lever
in minem Hovede dragen.’
Y u fwidy, min leve Sone,
der Wunden werd nod wol Rat,
fint dat uns Gott allbeide
to bope gefoget bat./

. Dat warde van der Yione
wente to der Vefpertit,
wente dat de junge Hillebrand
to Deren all inreet,
Wat forde be up finem Helme?
van Golde ein Krenselin,
Wat forde be an finer Siden?
den leveften Vader fin.

. e forde en in finer Yoder Hus
und fettede en baven an den Difd ;
dat dudte finer Moder Srouw BGude
aar unbillic fin.
Od Sone, min levefte Sone,
is dat nidt der Eren to veel,
dat du mi eiven fangen YHann,
fetteft baven an den Difd 2/

. ,YIu fwiget, min levefte YToder,
ik will ju bie mer fagen:




be quam to mi up der Heide

und badde mi na erflagen.

Yiu boret, levefte Yioder,

min Gefangen {dall be nidt fin:
be is de olde Hillebrand,

de levefte Dader min,

. Od Mioder, levejte Nioder min,
nu bedet em Tudt und Eer!l’ —
Do bof fe up und {denktde in
und drod em fulveft ber.

Wat badde be in finem Miunde?
van @Golde ein Singerlin:

dat leet be in Den Befer finfen
der leveften Srouwen (in.,

~

2.
Dietrid und Ermencvid.

80 fern in jennen Sranfrifen

dar waant ein Ronink is wolgemeit,
den will de Verner vordriven

umme finer Srélicheit.

e fort in finem Rile

Stede, Bdrge und egen Land.

,To wem fball ik mi bolden?

@iff Rat, Nieifter Sillebrand !’

. Ja, Rat will ik di geven,

ja Rat den fbalty ban:
Stede und Bdrge find uns averlegen,
fe find uns nidt underdan,




De Konink van Armentriten,
oe is uns fulven gram,

be will uns Seren all twdlve,
in den Galgen bengen lan./

., Wiifte idt, wor i& en {dold finden,
den Bonink van dem Armentrik,

bi em fo wold ik fetten

min Seel und of min Lif,

bi em fo wold ik fetten

ein fefer wiffe Pand,

dat boge Bus to dem Berne

dar to mins Vaders egen Land.’

. Toband fprac ik van der Tinnen

Mieifter Sillebrandes fin Wif:

;Lo dem Sreifack {dhaltu en finden,

den Bonint van Armentrick,

5e beft aver finer Tafeln

wol veerdebalf bundert Yann.

J& vades di, Divik van dem Berne,
dat du em nidt to nab engaft.

. Shunbder fo ferne in jennen Srantrifen
Oar waant ein Wederwe ftolt,

und de beft einen Sdne,

Oe is men twdlf Jabr olt,

de¢ is twifden finen Winbranen

finer drier Spenne wit,

i vades di, Dirick van dem Berne,
nimm en mit di in dinen Strit.

. Du [dalt finen Sriinden laven
Stilver und of rot Gold




und laven dem jungen Deden
of alfo rifen Sold.

Du {dalt finer YToder laven,
ou wult en to Ridder {lan,
fo Frichftu dDen jungen Degen
mit di up dine Herefart.’

De Berner leet Jik wapen
filfrwdlfte finer Uiann,
Sammit unde Siden tdgen

fe aver er Harnsk an.

Se fetteden up er Hovet

van Siolen einen Hrany,

90 ftimden de eren all twdlve,
eft e mateden einen Dans.

Se tdgen ik all gar vidte

to dem Sreifad wol in dat Land.
Wat finden fe bi dem Wege?
Einen Galgen gebuwet ftan,

Do fprad fid de Berner filven:
,Wol beft uns dit gedan,

de uns oiiffen nien Galgen

bi den Wed) gebuwet bat?/

Toband fprad fid Ronint BIédelint,

de alderjiingefte Miann:

JDat beft gedan de Ronint van Avment-
de is uns fulven gram. [vifen,
Segqe i en to Selde Famen

mit veerdebalf bundert Mann,

i& redes di, Divik van dem Berne,
allene wold i& e vorjlan.’




. Se tdgen fidk all gar ridte

to dem Sreifack wol vor dat Dor:
Jortener, flut up de Porten

und lat uns darin gan! [fragen,
Wi willen den KBonint van Armentrif
wat wi em bebbn to Zeide gedan,
Oat be ung den nien Galgen

bi den Wed) gebuwet bat.’

. JE flute nidt up de Porten,
ik late ju nidt ingan;

de Honink dat is min Here,
darfimme mot ik dat lan,

Eft 1iF up diiffer Bord) vorbdve
ein fefer wiffe XKif,

vorlaren bedd ik arme Reinbold
min fine junge Zif./

. Sdoldeftu din Lif vorlefen

o bald und altoband,

oat mine wold i& fetten

" vor ein fefer wifje Pand,

dat boge 5us tom Berne,

darto mins Vaders egen Land’,

. De gude Reinbold van NMeilan,
Oe gink i vor den Konint ftan:
O Bonink, leve Sere,

mot i fe wol inlan?

De Berner de bolt bier vore
fislftwdlfte finer Niann.,

e wolde ju gerne fragen,




wat be ju beft to Leide gedan,
dat gi em den nien Galgen
bi den Wed) gebuwet ban?/

. at beft de Berner to brannen
fulftwdlfte finer Miann?
Reinbold, fTut up de Porten
und lat fe Famen an.
£r Jarnst willen wi en afbinden,
unfe Gefangen [dbllen fe fin,
und willen de Herrn all twdlve
in den BGalagen bengen lanl/

. Reinbold flot up de Porten
o balde und alltoband,
Her Divick van Berne
dar aldeverften infprant.
Sinen Broder van der Store,
den badde be bi der Sand,
up finer lisdbtern Siden
aink de junge Sillebrand,

. Dar negeft ging {ik ein Degen
des werdigen Degen qut,
be forde in finem Sdilde
wol drier Louwen Niot.
Dar negeft aing ik ein Hornint
mit finen bérnen Vagen,
de iz dem edlen Sorjten
wol ddrdy fin Herte getagen.

. Darnegeft ging i€ Ronint B1ddelint,
de alberjungefte Niann,
oe was twifden finen Winbranen




finer drier Spenne lang.

Darnegeft ging fidSere Lummert ut dem
dat was de 7. Miann, [Barden,
Hardenade mit dem Barde

dat was de adte Uiann,

Darnegeft ging i€ Wulfram Divickt
dat was de 0. Yann,

darnegeft ging fid Jfaal,

dat was de 10. Mann,

darnegeft ging i€ Wulfram Diderick,
dat was de 11. ann, :

de rafende Wulfram Diderick

dat was de 12. Nann,

. De greep de Slotel

in fine weldigen Hand

und be flot to de Porten,
und dat de Bordy erflant;
oat dede be all dariimme,

dat em nemand fdolde afaan
und eer de twdlf Heren

even Willen badden gedan,

. Se nemen [ic bi den Henden,

fe gingen vor den Roénint ftan:
,Od Bonink, leve Sere,

wat bebben wi ju to Leide gedan,
dat gi uns den nien Galgen

bi den Wedy gebuwet ban?/

De Rénint de fwed gans ftille
alfe de Averweldigen dot.




Toband tod fidk Herr Dideridk van dem BVern
ein Swert van Golde fo vot,

be gaf dem Ronint van Armentrifen

einen weldigliten Slad,

und dat of jo Jin Hdvet

vor em up der Lrden lad.

. Se {18gen of alles to Dode,
wat up der Bord) was,

funder up den guden Reinbold,
De finem Seren trinve was,
$edd be em nidt trinv gewejen,
dat bedd em Foftet fin Lif,

bedd be em nidt trinv gewejen,
dat bedd em Foftet fin junge Lif.

. De Berner {driede: ,O Wapen!

o we, dat ik bier quam,

nu bebb id {o vorlaren

Ronint Blédelink, minen alderjiingjten Hiannl/
ATu fwiget, gi Seven, ftille,

i Teve und i nod gefund,

i fta in einem RKellerjdbrade,

veerdebalf bundert bebb i® vorwundt.

. Deerdebalf bundert bebb i vorwundt
mit einer wapenden Hand.

. s

Tu {i it Gott gelavet,
de twdlf Serrn de leven und fin nod gefund,
nu |i it Gott gelavet,

fe leven und fin nod gefund!l’

~




Balladen
3.
Tanbdufer,

‘2['0::1: wil ik beven an

van einem Danbiifer fingen
und wat be Wunders befft gedan
mit Venus der Diwelinnen,

. Danbiifer was ein Ridder qut,
be wolde Wunder fdhoumwen,
be todh to Venus in den Verd)
to andern {honen Srouwen.

. Do ein JJar all yumme quam,

fine Siinde beglinden em to leiden:
,Denus, eddele Srommwe fin,

i wil wedder van juw [deiden.’

. Ser Danbitfer, wi bebben ju gans leef,
daran [dolle gi gedenten!

Bi bebben uns einen Eed gefwarn :

gi {dhoéllen van uns nidt wenken.’

. ,Srouw Venus, des bebb i& nidt gedan,
i wil dat wedder|prefen,

und fprefe dat jemand mer wenn ai,

i wolde dat an em wrefen.’

Ser Danbiifer, wo rede gi nu aljo?
gi {cbollen mit uns bliven;

i geve ju miner Speelnoten ein

to einem fteden Wive.’




7. YTeme ik Denn ein ander Wif,
wenn i drege in minem Sinne,
fo mdfte jo in der Selle Brund
mine Seele ewidlifen bernen.’

o

a1 @i fegaen mi veel van der Helle Grund,
i ai hebben der nidt befunden,

gedenft an minen roten Mund,

dede ladbet to allen Stunden.’

9. ,Wat belpet mi juw rvoter Niund?
de is mi gany unmere;
gevet Orlof, eddele Sromve 3art,
08rdh aller TJuntfrouwen Ere/

Danbiifer, gi wilt Orlof ban, A
wi wilt ji nenen geven;

blivet bier bi uns ein Ridder qut
und friftet juwe junge Leven.’

Io

11, Min Levent is mi geworden Frank,
i€ mad nidt lenger bliven,
na Bidt und Rinwve fteit min Vorlant
und in Bote min Levent driven.’

12 ., Danbiifer, wo rede gi nu alfo,
find ai of Floof van Sinnen?
1o ga wi in ein Hemerlin,
ai {hollen dod nidht van binnen.’

1 13, ,®Bi feagen mi veel van Kemerlin
' ut juwen falfden Sinne,
§ & i fee it an juwen Ogen wol ;
1 ai fint ein Dirvelinne.’
i +4




. Danbiifer, wo rede ai nu alfo,
wil ai jo mit uns fdelden?
fdhold gi lenger bier bi uns fin,
ai méften Des dide entgelden,’

. Srouw Venus, des fit van mi beridt,
ick will nidt lenger bliven

belp mi Chrifte van Semmelrif

van difjen bdfen Wiven!’

. Danbiifer, gi wdlt Orlof ban,
nemet Orlof van dem grifen!
Wor ai in den Lanbden faren,
unje Lof dat {dolle gi prifen.’

. 5e [heide wedder ut dem Berge
mit Leve und of mit Leide:

Selp Chrifte van dem Semmelrik,
lat mi nidht van di {deiden!

. YTu wil i& ben to Rome gan,

Gott mdte diffe Reife wolden!

tom geiftlifen Vader Paweft Urban,
de mine Seele mad bebolden.! —

., AD Paweft, geiftlife Vader min,
ik Flage ju all mine Siinde,
der ik min Dage bebbe veel gedan,
yo i ju wil vorfiinden,

. J& bin geweft ein beel gany Jar
in Simbden mit Venus der Sromwen,
dat bidvte i€ nu bier apenbar,
went all Simd mi fer vinven.’




. De Paweft badd einen drdgen Staff,
| den {tdtte be an de Lrden:

{ /50 de Staff nu gronen werd,
fhollen din Simde vorgeven werden.! —

. Danbitfer fdeide fid€ ut der Statt
mit Leide und oof mit Rinve.

,® Tefu Chrift van Semmelrit,
belp mi nu ddrd all dine Trinwve!

. Derfldtet fin de leidigen Papen,
de mi tor Selle {driven!

fe willen Gade eine Seele beroven,
de woll mddyte bebolden bliven.’

. Do be quam all vor den Berd,
be yad ik wide timme:
,Bott gefegen di, Simne unde MNiaan,
darto mine leven Srimde!’ —

|

t 25. Danbiifer aing wedder in den Berd),

; be ward gar wol entfangen:

' ,Seqaet uns, Danbirfer, ein Ridder gut,
. wo beft it ju gegangen?’

26. ,Uls it mi gegangen beft,

| dat bedd ik wol vorfwaren,

nod bidd ik Chriftum van Jemmelrik,
be let mi nicht bliven vorlaven./ —

27, Do it quam an den drizdden Dad),
) de Staff begiinde to arénen,
! cer dat to der Vesper quam,
de Staff drody Lof und Blomen.




28. De Patveft fende Baden in alle Land :
Danbiifer {dolde webdder Feren:
e i geldfet ut Siinden Band
odrdy Chriftum unfen Heren.’

. De Paweft bedrdvede fik gans fer,
be beft gebeden alle Stunde :
@Bott will erfitllen Danbiifers Veger
und vorgeven em all fin Shinde,

~

4.
3wei Rodnigsfinbder.

!Et waffen twe Rimigestinner,

Oe badben enanner jo leef,
oe Fonnen to nanner nid fummen,
dat Water was vil to breed.

. Zeef Berte, Eannft du der nidy jwemmen?
Zeef erte, {0 fremme to mi!
I will di twe Kestes upiteden,
un de follt [6dbten to 51/

. Dat borde ne falste Yiunne
up ere Slopfammer, o we!
Se dei de Kesfes utddmpen,
leef Serte bleef in de See.

. £t was up een Sunndage Morgen,
de Zitde woren alle fo fro,
nidh jo des Riiniges Dodter,
oe Augen de feten er to.
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Io.

IL.

. /O Moder,/ fede fe, Mioder,

mine Augen d0d mi der |o we;
maa i€ der nidh gon fpazeren
an de Rant van de rusfende See?”

. ,® Dodbter, fede fe, Dodbter,

alleene Eanngft du der nid gon;
wed up dine jimgfte Siifter,
un de fall met di gon.’/

. Mine allerjimgefte Sirfter

is nod fo'n unniifel Rind,
fe plirdet wol alle de Blomkes,
de an der Seefante find,

. Un plicdt e auf men de wilden

un lett de tammen fton,
o feaget dody alle de Litde,
dat bet dat Rimigskind don.

. @ Nioder, fede fe, Nioder,

mine Augen dot mi der |0 we;
mag ik der nidh gon |pazeren
an de Rant van de rusfende See?’

;O Dodter,’ fede fe, Dodter,
alleene faft du der nidy gon;
wed up dinen jingften Broder,
un de fall met di gon.’

AMin allerjliingften Broder
is nodh fo’n unniifel Rind,
be fdbistt wull alle de Viigel,
de up de Seebante |ind,




. Un fdistt be auf men de wilden
un lett De tammen gon,
fo fegget dody alle de Litde,
oat bet dat Kimnigstind don.

. O Moder, fede fe, MModer,
min Kerte dot mi der |0 we,
lot annere gon tor Kerfen,
ik bed an de rusfende See.’

. Do fat de Rimigsdodter
upt H0eft ere goldene Kron,
Ve ftack up eren Singer
en Rint von Demanten fo fdon.

. De Moder genk to de Kerfen,
de Dodhter gent an de Seekant,
fe genk der fo lange fpazeren,
bes fe enen SisFer fand.

. /O Sister, levefte Sister,
ji Ednnt verdenen grot Lon
fettet jue YVettfes to Water,
fistet mi den Kitnigesfon!/

. 5e fette fin YYettFes to Water,
de Lotfes [iinfen to Grund,
be fistde und fiskde fo lange,
de Kimmigsfon wurde fin Sund,

Do nam de Rimnigesdodter
von 50efd ere goldene Kron:
,Sith do, woledele Sister,
dat is ju verdende Lon./

4 o0, VL




19. Se trod von eren Singer
den Rink von Demanten fo fdon:
,Sith vo, woledele Sister,
dat is ju verdende Lon.’

. Se nant in eve blanfe Arme
den Rimigsfon, o we!
Se fprant met em in de Wellen:
,® DVader un Moder adel

~

5.

Gert  O@lbert
(De Midrnerfang)

el will met Gert Olbert utriden gon,
de mot (ick Eleiden in Samt un Seiden,

de mot |id néren int rode Gold.

2. Dat wull de fEdne Helena don,
fe wull met Gert Olbert utriden gomn,
fe dei fick Eleiden in Samt un Seiden,
fe dei Jick fndren int rode Gold, —

3. Belena de Feft tom Senfter berut:
Yu Fom, Gert Glbert, un bale de Brut !’
ve nam fe bi er brunjidene Hleed,
be fwung fe wull adter ik up fin Perd.

4, Se ridden de grune Heide entlant,
fe ridden drei Dag und drei YTadte lank:
,Bert Albert, Gert Albert, mein Scddnelein,
es mufi aud gegefjen und getrunken fein !




. Do giernter, unner giernter gent Linnenbom,
da foll gegeffen und getrunten fein.’
Se fatten neder int grune Gras,
den Biilen Yin drunken fe ut dat Glas.

. Und giernter an giernter gent Linnenbom,
d0 bingen wol fievwen Junafraulein {don;
de adbte dat fall Selena fin,
de adte dat mufte Gert Olbert fin, —

. ,Yuft du di Feifen den Dannigenbom
ober wuft du di Feifen den Waterftrom
oder wuft du di Feifen dat blante Sdhwert ?/

. 3 will nich Feifen den Dannigenbom,
ik will nid Feifen den Waterftrom,
vier] leiwer Feis ik dat blanfe Sdwert,
dat is Helena er Haufd wol wert,’

., Creck ut, tred ut din fidene Kleed !
Jungfrauvlit Bloot fpringt wit un breet,
wenn et 0i befprhizde, dat de mi leed.’

. Un as be i bad ter Siden gefert,
b0 nam Kelena dat blanfe Sdwert,
v0 flog fin Saufd wol Swer dat Perd.

. Do fpraf to er dat falsfe Sert:
;Wol adter min Perd do banat en Ho'™n,
do mot Selena in blafen don.’

. Dorin te blafen dat wor nid god,
dan leipen mi alle de Nidrners no,
@8 wie de Hunde den Hafen dot.’




13. Srau Jfutte de Fef tom Senfter berut:
Selena, wo ift mein Sonelein,
Helena, wo ift dein Sddgelein 2/

14, ,Dein Sonelein lebt und ift nidt tot,
be fitt unner giernter gent Linnenbom
und fpierlt met fierwen Junafrdulein {Ton,
de adte de Joll Selena |in,
de adbte de moft be fhwer fin.’

~

o,

Brunenberag

1 & bebbe gewalet eine winterlange Yiadt,
darto beft mi ein {dhdnTfunEfrduwlingebradt

mit even fhneervitten Vrirfien :

dat mddhte dem Helde geliiften,

Er Britfte weren witt und |iwverli,
daran fo lede de Held finen Slit

unode alle fine Sinne,

mit der Sddnften wolde be van binne,

& quam in einen Boomgarden gan,

dar fand ik dre fdhone Juntfrouwlin fan,
fe brefen alle dre Rojen to einem Hrang,
to einem Avenddans.

. De eine, de mi dat Krenzelin bot,
van blefer Sarwe fo was it vot,
van Gold fo was it rife,
van Perlen fiverlife.)




. De falfden Kleffer {dhIdten einen Rat,
dat Brunenberd) gefangen ward,
gefangen up frier Straten
in ein Torn ward be gelaten.

. Darin fatt be wol dven Jar,
fin Ropp ward witt, fin Dart ward gramw,
fin Yot beqund em to brefen,
neen Yort Fonde he mer [prefen.

. Se leden Brunenberd) up einen Difd,
fe rveten en vedrt wo einen Sifd,
fe nemen em ut fin Herte,
dat dede dem Helde grot Schmerte,

Se nemen em ut |in junge Herte fin,
vedbt fo einem wilden Sdhwin,
vorweldent in einem Peper,

fe gevent der Shonften to eten.

. Yat iffet, dat ik gegeten bebb,
dat mi o wol gefddmedet heft?”
Dat is Brunenberges Herte,
dat dede dem Helde grot Shmerte.’

. 8 dat Drunenberges junge Herte fin,
fo fhenke mi den Folen Win,
fdbentet in unde gevet mi drinfen,
min Herte will mi vorfinfen.

. S0 neme id dit up mine lefte Senfart,
dat id Brunenberges {in nidt {dhildig ward
denn reine Fiifdbe Leve;
dat fonde uns nemand vorbeden.’
53




J2. Den erjten Drapen, den fe drant,
er Herte in dufend Stircke fprant;
berat, sherr Chrift, de reine
mit diner Gnad alleine!

~

T
BeLr DNyt o
(Ein Trimben-Dani)

6&1’ sinridh und fine Broder alle drei,
vull grone,

fe buweden ein Scheplen to der See

umb der adelidhen Rofenblomen.

. Do dat Schepten rede was,
vull gromne,
fe fettden Jick darin, fe forden all darben
umb der adelidhen Rofenblomen,

. Do fe weftwerts averquemen,
vull grone,
D0 {tund dar ein Gold)dmedes Son vor der
mit der adelichen Rofenblome. [Dor

. Wefet nu wilfamen, gi Seren alle drei,
gar bibid und gar [dbone!
Wille gi nu Niede ofte wille gi nu Win?/
fprac de adelidhe Rofenblome.

., Wi willen nenen Niede, wi willen nenen Win,
vull grone;
wi willen eines Goldfdmedes Dodbterlin ban,
de van adelichen Rofenblomen!




. Des Goldfdbmedes Dodter Eriege gi nidt,
gar bitbjd und gar {done;

fe is Litje Loifen all togefecbt,

oe adelidhe Rofenblome.’

. Aiitje Loifen de Fridht fe nicht,

vull grone,

dar wille wi dre unfe Helfe umme wagen,
vmme de adelichen Rofenblomen.’

. Zistje Loifen tod) ut fin blanfes Sdwert,
vull grone,

be bauwde Ferr Hinrid finen litfen Singer af
umb de atelidhen Rofenblomen.

. Heer Sinvidy tod ut fin blantes Sdhwert,
gar bitbfdy und gar {hone,

be bamwe Listjie Loifen {in Hovet wedder af
umb de adelichen Rofenblomen.

. Zigae dSu aldar ein Rrufefrol,

vull grone,

min Serte dat is dufend Sreuden vull
umb de adelidhben Rofenblomen.’

. Zutje Loifen fine Kinder de weneden al fo fer,
vull grone,

JMiorgen dholen wi unfen DVader begraven
umb de adelichen Rofenblomen !




8.
Der gefangene Knabe.

¢ vt cin Sdlot in Oferit,

is gan3y wol gebuwet
van Sillver und  van roden Gold,
mit Marmelfteen wol gemiivet.

. Davinne fo lidt ein junger Bnab
up finen Hals gefangen
wol veertidy Saden deep under der Erd
bi 2Addern unde bi Sdhlangen.

. Sin Vader quam van Rofenberd
all vor den Torn gegangen :
AD Sone, levefte Sdne min,
wo bart lidftu gefangen!’

. Ad Vader, levefte Vader min,
fo bart ligg i& gefangen,
wol veertidh Saden deep under der Erd
bi Addern und bi Sdhlangen.’

. Sin DVader to den Heren gink:
;Bevet ung los den Gefangen!
Drebundert Gitlden wille wi ju geven
wol vor des Rnaben Levent.’

6. Orebundert Gitlden de belpen ju nide,
de Hnabe de mot fterven.
%e dredbt ein gitlden Kede am Hals,
de bringt en um fin Levent.’




. Dredt be ein giilden Kede am Halfe,
beft be fe dody nidbt geftalen,

beft em ein 3arte JJunkfrouwe vorert,
darbi beft fe en ertagen.’

. Men brédte den Bnaben all ut dem Torn,
men gaff em dar dat Sacramente :

Selp, rifer Chrift van Semmelrik,

it geit mi an min Endel’

. Men brddte den Bnaben tom Geridht henut,
de Zeddern mdft be ftigen:

,Add Mieifter, leve YNeifter min,

lat mi ein tlene Wile!’

. S€in Flene Wile lat ik di nidt,
du mddteft mi [iff entrinnen;
lange mi ein fiden DoFelin ber,

dat ik em fine Ogen vorbinde.’

. Ad, mine Gaen vorbinde mi nidt,
ik mot de Werlt anfdoutven,

i febe fe biit und niimmermer

mit minen fwartbrun Ggen !

. Sin Vabder bim Geridhte ftund,
fin Serte médt em tobrefen :
,Ud Sone, levefte Sone min,
dinen Dod den will i wreben!

., UAD Vabder, levefte Vader min,

minen Dod [hole gi nidt wrelen,
bringet miner Seelen eine {dhware Pin:
um Unfduld will i& fterven.




14. Tt is nidbt um min junge Levent,
nodh um min frolten £if;
it is men um min Srouw Nioder to beim,
de wenet alfo fere.’

Jt warde Fuum an den driidden Dad,

cin Engel quam vam Jemmel:

Aien fbolde den Bnaben vam Geridbte nemen
1ifi woérde de Stadt vorfinten.’ [af,

Jt warde Fuum ein balves Jar,
finen Dod den Ded men wreken :
it wérden mer denn drebundert Niann
um des Hnaben willen erftefen.

. Wol is, de uns dit Leedlin fank,
fo fri aefungen bat?
Dat bebben gedan dre TJunbfrduwlin
to Ween in Ofterrik.

~

"
O.

Der bubyde Sdreibenr.

Dc Niaan de {bint o belle
to Leves Sinjter in;

dar nu twve Leve bi einander fin,
oe maken ik bald van bin!

2. De Wedter an der Tinnen ftund,
bof up unde fank:
Du [balt to minem Feren Famen
unde maten de Wile nidbt lank !/




. ,&o dinem SHeven Fame ik nidt,
be is mi jo nidht gut,
ik bebbe to lange gefdhlapen
bi finer Juntfrouwwen ftolt./

. Hefitu to lange gefdblapen
bi finer Jfunkfromven fiolt,
fo fdbaltu morgen bangen,
ein Galg is Of beveit.’

. Woriimme [dhall i morgen bangen,
ik bin oF jo neen Deef,
dat Hert in minem jungen Live
dat bebben de Sroumwlin o leef.

. Aldo de bovelde Sdhriver
Oe erjten Tramen uptrat,
be fprack: ,Bi fdven Landesberen,
nu gevet mi eines YWordes Madt!

. Bft dar ein Sréuwlin queme
all vor juw edbdelin ftan,
wolde gi fe belfen edder Eirfjen
edder wolde gi fe laten gan?’

. Ulltoband fprad ik ein older Grife,
ein olde Grife qromw:
,J& wolde fe belfen unde Eirffen
unde fdbluten an minen blanten Arm,’

. Ulfe de bovefdhe Sdriver
den leften Tramen uptrat,
o ftund des jungen Miarkgraven fin Wif,
wo fe vor den Sdriver bat.
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10. ,YIu ftidy beraf ein Sdriver
unde frifte din junge Lif,
vor di fo beft gebeden
des jungen Markgraven fin Wif./

I1. ,Und beft vor mi gebeden
Oes jungen Marfaraven . . .

~

I0.
Zosfpredun a.

& weet mi eins Graven Ddédterlin,

Ie waant to Strafibord up dem Rin,
e badd ein Bolen vorborgen;
denn d8rdh der falfcben Rleffer Senin
quemen fe beid in Sorgen.

"

Dat NMiegdlin was dremal {Sven Jar olt,
fe badde ein Srier van Jerten frolt

und wolt nict lenger beiden,

fe nam den Riiter bi der Sand

und gingen dar in Srduden.

. De Riter fprad funder Vordreet :
AMin fdbdne Leef, forget dody nidt,
dat i ju will laten in Sdanden.
J&E wolde lever min Levent lang
gan dullen adter Lande.’

Se fprefen fo mennidy frimdliE Wort,
dat hebben de falfdhen Tungen gebdrt,
tom @Graven |ind fe gegangen;

wo dat fin jimgfte Dédrerlin

ging fpaseren mit einem Nanne,




. De Brave was ein tornid Niann,
be beft dit gar balde vorftan;
be gint mit finen Bnedten Edne,
dar fand be fin jiingfte Dédterlin
bi dem Riiter in dem Grdnen,

. De Grave mit térnigem Yot

watp den Rister under de §ot,

fine Bnedte nemen en gefangen,

be fprack tom Riiter aljofort:
JAMorgen to Y7iddag (dhaltu bangen.’

. Dat beft de Riiter bald vorftan,

be weinde mengen beten Tran;
,Des mote Gott erbarmen,

unde dat ik arme junge Held

um ein {héne Srouw mot frerven!’

. Jt gefcbadd up einen Nandad, [bradt,

dat de Riiter ward vor den Graven ge-
men {holde em fin Hovet afbouven,
De junge Held ward fo fer beklaget
van Srouwen und Juntfrouwen,

., De Riiter Eniede vor dat Shwert,

fin fing Leef quam dar unvorfert,

men bort dat VolF {dbrien und weinen:
,Sta uy’, fprad fe, min {hones Leef,
i wil bier vor di fterven!’

. Se todh er Leef aver de Sit

und Eniede vort Sdwert ut Hertenleid :
;A Vader, latet min Hévet afbouwen
unde fpart den Allerleveften min!l/

fo fprad de junge Sroutve,




11, De Rister fprac tor Leveften fin :
,Sta up, Hertalleclevefte min,
i wil bier vor di fterven.
Hefftu grot Herteleid um mi,
i bidd, lat di nidt afbouwen !’

. De Grave fprad mit YWorden qut:
,Sta up, Rister, wes wolgemot,
din Levent {dalty bebolden
i geve di min jimgefte Ddédbterlin
to einer edbten Srommwen.’

. Orloff, ai Bnedte und Nieade fdon,
O¢ Des Yiadtes heimlif frien gan!
Al befftu eines Nians Dodter vorbanden,
fo bdt di vor de Aleffers quad,
fo Fimitu nidht to Sdanden.)

~

I11.

Srauvon der Weiffenbura.

& wil ju aver fingen,

fingen ju ein {dbdne Leed
van der Srouwen van der Weifienbord,
de¢ eren Heren vorreet.

. Se dede ein Breeflin [driven
fo fern in fromde Land
to eren Dolen Srederic,
up dat be quem to Fand.




. Do em de Bédefdhop Fame,
den Breef be averlas,

00 worden em fine Wangen
van beten Tranen natt,

. %e fprad to finem Rnedte:
Y71 faddel uns de Perde,
na Weifienbord will wi riden,

.« . einen guden Dady!
Wor is ju edle Seve,
oem i to denen plady ?/

. Bi {dhélen mi nidyt melden,
fo wil id’t ju fagen:

be veet giftern to pade

mit finen Yinden ut jagen.’

. e Jprad to finem Rnedite :
,Saddel uns balde de Perde,
to der Gronbady will wi viden,
is mi wol Ridens wert.’

. Do fe to der Grénbady quemen
under ein Linden qrén,
dar heelt de eddel Here,
mit finen YWinden Edne,




10. ,Bott gréte ju, eddel Sere,
geve ju ein guden Dad;
ai {cbole nidht lenger leven
denn dirffen balven Dad !

I1. ,Sdall i& nidt lenger leven
denn diiffen balven Dad,
fo Flage id’t Gott van Hemmel,

de alle Dint vormad.’ i

12. e fprac to finem Knedte:
/Spann up din Armborit fdhnell '
und {deet den edlen Heren

a dordh fin Bals und HKell’

Woriim {dbolde ik em fdheten? :
%e beft mi nidts gedan, |
dat mot be biit geneten, :
VLGB0 iy v

| T —— :
o spariee s GEOF,
dat be mit finen Senden .
unjduldid Blot vorgot. ‘

y—
(Y
.

A 16. e tod ut finer Sdheden

! cin Nieffer van Golde fo rot
| und ftack den edlen Seren '

under der Linden dot,

A 17. %e fprack to finem Rnedte:

I N u faddel uns de Perde!

Yia der Weifienbord will wi riden,
| darben bebbe wi gut Redt.’

o4




5 ¥Io0. DL

. ,YOIIl gi tor Weifienbord riden

und bebbet darben gut Redt,
fo bidde ick ju, edel Fere,
nemet ju einen andern Hnedt!

. Do be to der Weifienbord quame

under dat boge Jus,
do ftund de falfdbe Srouwe,
fad to einem Sinfter ut,

. & gréte ju, falfdhe Srouwe,

wiinfde ju einen guden Dad!
“fuw YIll de is ergangen,
jute edle Here is dot.’

. 8 nu min WIll exgangen,

min edle Sere is dot,
bidde ik ju, Bole Srederik,
wifet mi dat Badenbrot./

. He tod ut finer Sdeiden

ein Yeffer von Blode fo rot:
S Tu fdouwet, falfde Srouwe,

e e ... . WDItte Hand,
be warp it an de iiire,
dat it in den Graven |prant,

. Wat fdal mi juwe Ringelin,
i mad) en dodh nidbt dragen;
weny ik en dede anfdouwen,
fo bedde min Ferte grote Klag.’




s

26. Se wrang er {hneewitten Jende,
tody er gele Frufi Saar:

dar ladb de edle Here

to Grénbady up der Bor,

~

12:
Totenamrt,

P , :
t Daget in dat (jten,
/ de Maan fdint averall ;

wo weinid weet min Leveken,
wor i benadten [dall,
wo weinidy weet min Levefen, ja Levefen!

2. Weren dat alle mine Sriinde,
dat nu mine Siende fin,
i forde fe ut dem Lande,
min Leef und Vitinneken,
ik forde fe ut dem Lande, ja Lande./

3., Ul worben fdolde ai mi firen,
frolt Rirter wolgemot?
It ligge in Zeves Avmen
in Jo groter Werdideit,
id ligge in Leves Armen, ja Armen.’

4. Zigge gi in juwes Leves Armen,
bilo, gi feaget nidt war.
@at ben to der Linden grdne,
vorflagen licht be dar,
gat ben to der Linden grdne, ja grone!

00




. Dat Miedelben nam eve Yantel umme
unde e gint einen Eant

all to der Zinden qrone,

bar fe den Doden fand,

all to der Linden gréne, ja gréne,

. Wo ligge gi bier vorfdlagen,
vorfdmort in juwem Blot!

Dat beft gedan juw Rément,

darto juwe boge Niot,

dat beft gedan juw Rdment, ja Roment!

. Wo ligge gi bier vorfblagen,

de mi to tréften plad!

Wat bebbe gi mi nagelaten?

fo mengen bedréveden Dadh ;

wat bebbe gi mi nagelaten, ja gelaten?’

. Dat Miegdeben nam ere Yantel

unde fe ginkt einen Gant

all na eves DVaders Porten,

oe fe togefdlaten fand,

all na eres Vaders Porten, ja Porten.

. @ott grdte ju Heren alle,

minen Dader mit im Talle,

unde is bier ein Heve efte ein LOdelmann,
de mi diffen Doden begraven helpen tann,
de mi diffen Doden, ja Doden?’

. De Heren fdwegen fiille,

fe mateden neen Eelut,

dat Niegdefen Ferde fick umme

unde fe ginf wenend ut,

dat Niedgefen wende |ik umme, j& ymme.

o7
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IL. Mit even [hneewitten Senden
fe de Erde upgrof,
mit even {hneewitten Armen
fe en to Grave drod,
mit even {dneewitten Armen, ja Armen,

12, Y76 will i& mi begeven
in ein Flein Kidfterlin
und dragen fdwarte Kieder
und werden ein Yiimnekin
unde dragen {dwarte Rleder, ja Rleder./

I3. Mt evem bellen Stemmen
fe em de Miffe fant,
mit eren {hneewirten Senden
fe em de Schellen Flant,
mit even [hneetwitten Senden, ja Senden.

~

£ A
Abendganag.

“~ t wanet Leef bi Leve
darto grot Serteleid.

Ein eddel Fertoginne,

ein Ridder bodgemeit

fe badden fidk van Serten Teef,

dat Je dordy grote H3be

tofamen quemen nie,

ra

. De Juntfrouw de was eddel,
fe Ded einen Avendgant,
Ve ginf gans trund)hi“cn,




dar fe den Wedter fand.

,Od Wedter, tritt du ber to mi,
rife wolde ik di maken,

dorft ik vortriiwen di./

. ,/®i {dhélen mi vortrinven,

sart edle JJuntfrouw fin,

fo friidht ik nidts fo feve

als juwes Vaders Grimm,

i& friibt jues Vaders Torn;
wo it mi mifiliinge,

min Levent hedde ik vorlarn.’

. 3t {dball uns nidt mifilingen,
it fhall uns nidht mifigan:

eft i entfdblapen wdrde,

fo wed mi mit Geddn,

eft i ent{dlapen wer to lant,
o Wedter, gude Gefelle,

fo wed mi mit Gefant!

. Se gaf em dat Gold to bebolden,
den Man
; 5 3cilen feblen.

3 Jeilen feblen.
tom balen Steen,
darut ein Foldes Bornlin fprant,
daraver ein grone Linde,
Sro Yiadtegall fatt und fank.

. Wat fingeftu, Sro Yiadtegall,
du Fleine Waldvdgelin?
YOoId mi en Gott beboden,




ja des ik erwaditen bin!
So fpar mi Gott und en gefund,
be beft twe brune Ogen,
dario ein roden Yund.’

8. Dat bért ein Dweralin Eleine,
dat in dem Wolde fatr,
it Teep mit fcbneller Tle,
dar be de TJunifrouw fand.
/I& bin ein Bot to ju gefandt,
mit mi {3l ai van binnen
in miner Nioder Land !/

| 9. e nam fe bi der Hende,

b i bi even fdneewitten Band,
H be fért fe an ein Ende,

dar be |in Micder fand.

/O Moder, dit is min allein;

i fand fe nadtlit fpade

bi einem balen Steen.

%i I0. Und do des Twerges Nioder

! d¢ Junkfrouw redt anfad :

/B, for Je wedder gefdwinde,

? dar du fe genamen bajt!

{ Du [daffeft grot Jammer und Yot ;
| eer morgen de Dady geit bere,

_, o find dre Minfden dot./

: [ I1. B¢ nam fe bi der Sende,
' bi er {dhneewitten . . .
S 3eilen feblen.

. J2. I 3cile feblt.
B i filveqt in ik,
' und befftu di erftefen,
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fo ftect it of in midk.

Nt fcball nu mer neens Koninges Hind
umb minentwillen fterven,

ermorden mer umb mick.’

. Do it des Yorgens dagede,
de Wedter bof an und fant:
,S0 ward mi in nenem fare
neen Yiadt nod nie fo lank,
alfe dirffe Yiadt beft gedan.
® riter Gott van Hemmel,
wo werd it mi ergan!

4. 1Ind dat exhort de Koniginne,

de in erem BDedde lad :

U boret, edler Here,

wat is des Wedters Kladt,

wo it em de Yiadt hedde ergan?
J& fribte, dat unfe Dodter
bebbe nidt wolgedan.’

. De Roénint to der Roniginnen fprad:
Stidet an ein Kerzenlidt

unde febt in alle Borae,

ift gi fe finden modt.

Sinde gi fe im Bedde nidht davan,

fo werds dem fillven Wedter

all an fin Levent gan.’

. De Rénigin was gefdwinde,

fe fticket an ein Kervsenlicht

unde fad in alle Borge,

fe fand ere Dodbter nidt;

fe f8cbte fe mit Slit am 25edd
2 Jeilen feblen.




Y7. 4 3cilen feblen.
........ seea.fedat?
Dat fid ein ander Wedter
fdhSIde vorfebn defte bat.

~

14,
Salbenftein.

“~4 & fad> minen Seren van Salfenfteen
to finer Borg opriden,

en Sdild forte be beneben fick ber,

blant Swerd an finer Siden.

2. ,Bot grdte ju Seren van Salfenfteen!

i1 ii des Land’s en Sere,

el |0 gebet mir wed’r den Gefangen min
um aller Junkfroun Ere./

. De Gefangene, den id gefangen bebb,
de¢ is mi worden fuer,

; de ligt tom Salfenfteen in dem Toorn,

darin Jall be verfulen.’

S

" 4. Sall be dan tom Salfenfreen in dem Toorn,
fall be darin verfulen?

ei fo will it wal jegen de Nifiren treen

un belpen ZLeeffen truren.’

M ' 5. Un a8 fe wal jegen de Miiiven trat,

i | bort fe fin Leeffen drinne.

i 3 /Sall id ju belpen? dat it nidy Fann,
1 dat nimt mi Witt un Sinne./
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. Y14 Bus, na Hus, mine Junifrove 3art,
un tréft ju arme Waifen ;
nemt fur op dat Tfar enen andern Yiann,
de ju Ean belpen truren.’

. Yiem id op dat Jar enen andern Miann,
bi eme mdft i (Tapen,
fo Teet ick dan of jo min Truren nid,
16g be min arme Waifen.

. 81 fo wolt i&, dat ik enen Jelter hett
un alle Juntfroun riden,
fo wolt i met Heren van Saltenfteen
um min fin Leeffen firiden.’

., ® ne, o ne, mine Junifrou javt!
oes moft ik dregen Sdhande;
nemt ji juen Zeeffen wal bi de Fand,
trect ju mit ut dem Lande.’

. Mt dinem Zande tred ik fo nid),
du gifft mi dann een Sdriven,
wenn ik nu Fomme in fremde Land,
dat ik darin Fann bliven.’

. Us fe wal in en grot Heede Fam,
wal lude ward e fingen:
YTu Bann i den Heren van Salbenfteen
mit minen YWorbden twingen!

. Do i it nu nid ben feagen Fann,
do wil i don ben {driven:

dat id de Heren van Salbenfteen
mit minen Worden Font twingen.’)




| 8]
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I5.
Sinf S3bne.

scﬁ bebbe fe nidbt up de Scholen gebrad)t,

* s s = »

e gaent md)t i'pdlcn up '\cl btraren
i bebbe fe up de wilden See gefandt,
eren Teveften Dader to foken.

. Dat eine ftarf den bitteren Doit,

dat ander ftarf van Junger o grot,
dat drirde word gebangen,

dat verde bleef up de wilden See dot,
dat vifte flut adbter dem Lande.’

. Wan fe up den Kertboff quam,

fe reip Gott, finen bemmelfden Dader, an
und bedet al mit Slite,
dat er Gott wolde de Simbde vorgeven
und balen en in fin Rike.

~

16.

Zindenjidmieobd.

at will wi fingen unde beven an?
Dat befte, dat wi geleret ban,

ein nie ZLeed to fmqm :

wi |ingen van einem Eddelmann,

O¢ beet Smid van der Linden.

De Linden|mid badd einen Sin,

O¢ fdbwang den Roffen dat Soder vdr
aver eine Flene Wile,

%e lacdh dem Markgraven in dem Land
und was em veel to fdwinde,




. Srow Werdin, is de Win bier qut,

is bier of Stelling unde Soder genod?
Deel Wagen werden Famen,

fe faren van Auasbord af unode to,
frantifd> Gut bebben fe geladen.’

. Allbier is de dle Win gut,

bier is of Stalling und Soder genoch,
dre Roflin ftan darinne;

fe Eamen eim rifen #ooelman to,

de heet Smid van der Linden.!

. Alfo bald als fe dat Wort utfprac,
~unter Cafpar in de Shiine trat,
den Lindenfmid wold be fangen.

Be {dlod) unde ftack all wat be fad:
Zindenfmid, aiff oi gefangen G

. ,Sdall ik denn din Gefangen fin,
dat tlag i Gott vam Hemmelvit
und finer werden Nioder!

Wer i dre Niilen jenfit dem Rin,
wolt ik di wol entriden!’

. Up jenfit den Rin dar thmftu nidt,
dat is i defte lever nidt,

it is of mifigelungen ;

ou befft mi groten Shaden gedan,
dariimme aiff oi gefangen!

_Werdin, tappet uns nu Edlen Win

und lat uns frifd und frolid fin,

latet uns eten unde drinfen,

up dat dem bitbfdhen Jindenimid junt
fin Herte nidt vorfinke!’




9. Wat [dall iE frifd und fedlid fin,
it geit mi an dat Levent min,

i& mad nidt eten nod drinfen,

& bidde men umme dat Water allein,

dat ik mine Wunden mad wajden.’

I0. A Zindenfmid, fi wolgemot,
dat Water fdal di fin bereit,
dat du din Wunde fdhalt wadhen ;
Am Sridage Eimt de Mieifter int Land,
de foret dat Water in der Sdeiden,’

I, Ad Eann und mad it anders nidt fin,
fo bidde i& vor den jiingften Sdne min,
de Ridder is nod fo junge;
beft be ju wat to leide gedan,
darto is be gedwungen.’

I12. Junker Cafpar, de fprad Yeen darto :
Dat Balf dat mot folgen der Ko,
dat werd nidht anders gefpraten,
unde wenn de Fingling fin Levend bebelt,
fins Vaders Dot den wdrde be wrefen.’

I3. Up einen Sridads dat gefchad,
dat men den Lindenfmid ridbten fadb
fo fern an grdner Seiden,
dar fad men den edlen Lindenfmid
van guden Gefellen fdeiden.

~




ppele von @Geilingenmn

~st was ein frifder frier Ridder)dmann,

ve Eppele van Geilingen was be genannt.
. e veet to Yifirnberg ut und in,

is der van Yifirnberg afgefecbte Siend.

. Be reet to Yifirnberg vor eines Smedes Hus:
50r, leve Smibd, tritt to mi berut!

. %or, leve Smid, nu lat di fagen,

ou fdalt minem Rofi veer Jfern upflagen!

. Besla mi fe wol und besla mi fe even,

i& will i einen guden Lon drum geven.’

. Do greep be in de Tafden |in,

be gaf em rvoder Gitlden neun,

. ZLever Smid, du dalt nicbt veel darvan fagen,
dine Seren de mdtent mi wol betalen.’

. e reet wol vér das Wefjelbus,

be nam den van Yifinberg ein {iilvern Vogelbus,
. e reet wol up den Giersberd,

be makde den van Yiinberg er Vogelbus leer.

. Se [bidden em einen Baden henng:

wor de Eppele van Geilingen wold liggen de Yladt.
. 5or, lever Babde, fo id di mot fragen:

Wat borfty vam Eppele van Geilingen fagen? —
. Dat maditu wol vor eine Warbeit jeben :

ou befit en mit dinen Ogen gefeben !’

. Do reet be under dat Sromwendor,

dar bengede ein Paar Riiterftevel vor,

. Dorwedter, leve Dorwedter min,

wem mdgen diit Paar Rirterftevel fin?/

. ,Se |in eins frien Ridderfdhmann,

de Eppele van Geilingen is be genannt.’




I16. 53¢ nam de Stevel up finen Gul
und flod’s dem Dorwedter um dat Niul.
17. ,Siib, Dorwedter, dar befjtu dinen Lon,
dat fegge dinen Fern van Vitirnberg an I/
I8. De Dorwedter was ein bebende NMiann
und yaat’s finen Sern und der gansen Gemein.
19. Se {hideden twe und fSventidh Riiters aangefer,
wor de Lppele van Geilingen benfamen twer,
. /Bi Séloners, juw Gefangen will i nidt fin ;
Jind juwer twe und fdventidy, bin ik men allein./
Se dreven en binder {id up einen bogen Stein,
de¢ Eppele van Geilingen fpringt in den Niain.
22. ,Bi YTiirnberger Soldener find nidt Eren wert,
jutwer nein beft Fein qut Riterfdperd.’
23. Wo bald be ik ut dem Saddel jwank
und toh dat nie Paar Stevel an.
2%. Do veet be aver eine Auwe was qrén,
dar bejegend em ein Roopmann, ourcht ik Fon.
25. Hor, lever Roopmann, nu lat di fagen :
wi wiln einander umme de Tafden Tagen 1
26, De Roopmann was ein bebende NMiann,
be gdrde dem Eppele van Geilingen Iin Tafden an.
27. Des Koopmanns be gans wol vornam;
ein Biirin em of up der Strate befam.
28. De Biirin be fragd up der Stede
wat men vam Eppele van Geilingen feggen dede.
- De Bizrin em ein Antwert gab :
d¢ Eppele van Geilingen wer ein nadder Hnab,
. /50 feage mi, leve Biirin fdon,
wat beft di de Eppele van BGeilingen gedan/
. De Eppele van Geilingen fick balde bedadt,
wo bald be dar ein Siir afmadst.
. 9¢ nam dat Smolt un makd it warm
und ftott er de Hende benin bet an de AYrm.

o

O

b
ot

b
b

ad
O

b
—

"
o




. ,S1ib, dar befftu dinen Lon

und fegq, de Eppele van Geilingen bebb dirs gedan.’
. %e [didede finen Knedt na Sarnbad) benaf:
men {dold em bereden ein gudes Nial.

. Do quam de Eppele van Geilingen in,

d0 gaff men em den Folden Win.

. De Eppele van Geilingen lugt tom Sinfter benut,
b0 [hoff men em veel Wagen vor dat Hus.

. ,Zever Wert, do mi de Doren up

und lat mi {prengen aver ut!’

. Do fprant be aver adte Wagen ut,

aver den negenden gaff be den Gevel up.

. S0 lidht min Moder am Rin, is dot,

dbariim mot i liden grote Yot/

. Do tod be ut {in qude Swert,

be ftacd darmit fin gude Risterfhperd.

. Eppele van Geilingen, heddft dus nidt gedan,
bi dem Levende wolden wi di lan.’

. Den Eppele van Beilingen nemen fe an

und brddten denvan Viiienberg den gefangenlliann,
. Darna férden fe en up den Ravenitein,

men lede em den Kopp twifden fine BDeen.

I8.
gippolhbd

Eo Speigelberg gereden fam
Zippold der ftarte Riddersmann.

Sin Sdwerd was dredbalf Ellen lang,
of fdbarp, of was fin Farnfd gar blank.

79




2. Sin"Stormbot wog adtbalven Pund,
gefddmir€t mit Perlen unde me Gold,
fin Sbild lisdtet van Gold, was rund,
up finen Rofi den bruten Funn.

3. Be Fam to Brunsfdwif in de Stadt,
tom giilden Léwen be affat,
fin Tafelfriinde be dar fand,
mit-den be was gar wol befannt,

4. ) Don Speigelberge Fam ed ber
und bringe mit med qude Mide:
ein farfde Beut uns werden mot.’
Dat dudbt on alle werden gut

.................

...............




Siftorif{de Lieder.

I9.
lbervrumpelung (Inftiginge)
von LZaneburg (I37]).

mille ai boren, wat dar gefdad
to Limeborg in ener Yiadt?
Dar [dad en medtig Wunbder,

allwo dar Sver de Muren ftegen
veel mer wenn feven bundert.

. Seven bunbdert weren dver Famen,
fe weren frifd, und dar binamen
fprad Nidnife mit der Varden :
,Bi Seren, wefet alle fro,
ai find im Rofengarten!’

. Sievert van Saldern prad alldar:
Jaere van ssomborg, tredet hervdr
und wefet fries Yiodes!

i willen alle rife warden
van differ Borger Gode.’

. De Here van Homborg prac alldar:
& bebbe gelavet vor enen Jar
vor enen fieten Srede,

Wo bewar i nu mine Ere?
T bin dar [ilveft mede.’

. Se treden en weinig vorbat
all na dem nien Yiarfede wart,
dar wolden fe Riddere maken,
oar ward Hartog Sabele Son
gefblagen bi dem Kafe,

& ¥o0. DI




. Ulbert Puft de lag darbi,
be fdre fo lut: ,@ we, 0 wi!
Ady mines jungen Lives!
Wer i& nu to der Yiienborg
bi minem jungen Wive !’

. Hartoa Sabel de lag dorbi,
be vep fo lut: @ we, o wi!
Wer ik wedder to Lande!

Mi fdbolde nu und nimmermer
na Limmeborg verlangen.’

8. Sievert van Saldern grep de BVanner in de

a aerad be up de Sifdbbant jprant:  [Hand,
L1 i Bérger allgemene,

buldiget minem Heren van Homborg,

fo ward juwe Sorge tlenel’

0. Do fpract fick Ulrit Wefenbarg :
,Zeven Bdrger, dat wer unfe Verdarf,
wi willen bi Eren bliven,
wi willens up dre Panzen [dlan,
unfe Unredt will wi verdriven!

Du magft wol en Verveder wefen,
dat mag man an di wol Fefen

| bie mot fo manig frame Seld

‘ fin jungen Zif verlefen.’

i

|

| 14 14

1 10. Sievert mit der balven Yiefen!
|

|

11. Se treden en weinig vorbat
ne der Bederfiraten wart
. vermidoelit up dem Sande,
i dar quemen fe vor dat rode Dor,
dar horde man Lafter und Sdande.




12, Sievert van Saldern vep Sverlut:
,Sdlat bie beid Wif und Kind to Dot
und latet nemande leven!

Quem RBriftus van dem semmele,
wi wolden dm nenen ann geven!’

. De Bdrqer repen apenbar:
Aevat der elven dufent Niegde Sdar,
dat wi bliven bi Fren!
Alldewil Lineborg in Eren fteit,
or ZLof dat wille wi meren.’

. OF wo fe dar reden tobope,
de Schwerde fe up den Kertbof [doten:
,Ylemet uns bier gefangen!’
De Roppener quemen daber gedrungen,
fe fbldgen fe up Sre Pande.

I5. Se treden en weinig vorbat
na der fulen Grwe wart,
dar borde man JJammer tlagen,
dar mdfte man went Sver de Sdo
in dem Blode waden.

. De uns dit nie Liedlein fankt,
HKeppenfen fo is be genannt
und is en frisfer Rnape;
bebdt uns Got vor folfer Yiot,
be wol Fan Reifen maken!




20.
Stortebetfer (1402).

tortebefer und Godebe NMiidyeel

Oe roveden beide to glifen Deel
to Water und to Lande
fo lange, dat it Gott van Semmel verdrot,
00 moften fe liden grote Sdhande.

i 2].

Ralves Bojeben Sobn (1404).

I Dar ig ein nie Rat geraden

l* to Gottorp up dem Schlate:

! Dat beft Serr Hlas van Anefelde gedan,
; oe wolde unfe gute Land vorraden,

2. %e leet wol buwen ein gut Sdlot
unfem eerlidben Lande to gramme,
Do fprad ik Ralves Bojefen Sone,
Oe befte in unfen Lanbde:

3. ,Tredet herto, gi ftolten Ditmerfdhen,
unfen Kummer den wille wi wrefen.,
Wat Hendefen gebuwet ban,
dat Fonnen wol Bendfen tobrefen.’
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4. De Ditmerfdhen vepen averlut ;
Aat lide wi nu und nummermere ;
wi willen darumme wagen Jals und Gut
und willen dat gar ummeFeren,

. Wi willen drumme wagen beide Got und Blot
und willen dar alle umme fterven,
eet Dat de Solften er Uvermot
fo fdolde unfe Land verderven !




6.

Siebesabenteuer.

22,
S anslein.

~ t is ein Boifen Famen in Land,
dat wolde for gerne denen,

De Mioder to der Dodter fprac:

;Wat will wi Senfelin geven ?/

SASpet em einen graven Rod,
Sdo mit {bmalen Remen:
Senfelin is ein mojer @efell,
be Fan it wol vordenen.’

Senfeling,’ fede e, Senfelin,
Fanjtu wol Rorne ydhniden?
Min Sus und Hoff is fern van bier,
min Rorn an fenner seide.’

Dorben und Niefjen Fann i& wol,
ik Fann wol Rorne {hniden;

lat juw Dddbterlin mit mi gan,

i wil er leren upbinden.’

.

Se nemen Hefe und Brot in den Sadk,
Je gingen up den Ader.

Henfelin {bneed, dat Rorn was lank,
dat Miegdelin band fo wader.

Do fe it wol gebunden badd,

fe Fond’t nidh lenger liden;

fe gink wol vor den Sdnider ftan:
SARonne gi min Roédelin widen?




7. Tt fbadet mi nedden und baven nidt,
feilt mi an beiden Siden,
und wenn ik aver de Straten ga,
fo feben mi na de Zirde.’

. Miedelein,’ fed be, Niegdlin,
ai moten de Tit vorbeiden :
wenn de negen Niaand umme find,
jurw ROcElin werd ik widen.’

. Und do de negen Yiaand um wern,
darto De negen Dage,
b0 fad men dat Sinsmegdelin
ein {dbon Hindlin dragen. —

. YIu vad i allen Yegdlin junk,
oe Miegdlin willen bliven,
dat e nidht mer mit Senfelin gan,
mit Senfelin Korn to {dhniden.

~

23.
Yiee et viany

Burmans Son, lat Réfelin ftan,
/ fe find nidt din;
du dredbit nod wol van Yiettelnfrut
ein Hrenzelin!/

2. Dat Yiettelnfrut is beet und bitter,
it brennet fer;
vorlaren bebbe i¢ min {dbones Leef,
it vinwet mi fer.




. 3t vinvet mi fer und deit mi

im Serten we,

gefegen di Gott, min Buderbull,
du it mi nidt mer!

~

2%,
Mustfatbaum,

~st freit ein Boom in Oferrit,
de dredbt Miuscatenblomen ;
de erfte Blome, de be drod,

de bract eines Roninges Dodter,

. It friede ik eins Marfaraven Sdn
na eines Roninges Doddter,

be friede Je lenger denn {Sven Jar,
be Ednt fe nidt erfrien.

. Aat af, lat af, du junger Rnab,
ou Eanft mi nidt erfrien,

i& bin veel bdger gebarn als du
van Dader und of van Noder.’

. Aiftu veel bdger gebarn als i&

van Dader und of van Nioder,

o bin i dines Vaders gedingde Knedt
und {dwing den Rdffen dat Soder.’

. Aifts mines Vaders gedingde Rnedt
unde [dwingeft den Rdfjen dat Soder,
fo aift di min Vader ein gquden Lon,
davan lat i gendgen.’




6. Dat Lon, dat mi din Vader gift,
dat werd mi veel to fure;
fo mot ik faken in Regen unde Wind,
o biftu, fins Leef, underm Sdure.’

7. Den Koifen nam fe umme
unde makede ik up de Sart,
fe gint ben na dem Stalle,
dar fand fe den Henfelin zart.

8. Und do it quam tor Y3iddernadt,
de MTober quam geganden :
,Sta up, Henfelin, gedingede Bnedt,
und {dwing den Réffen dat Soder!’

9. Dat Soder, dat i {dhwingen will,
dat lidt in minen Armen,
Ady, giftern was ik juw gedingde Bnedt,
juw Sén bin i& gerworden.,’

. Dat du min Soén geworden bift,
des mad ik Gott erbarmen,
TI& bebbe fe Riddern unde Graven vorfedt,
einen Sdldmer beft fe befamen.’

. Den Sdlomer, den fe gefregen beft,
de werd fe wol erneren,
be is fofimal in Srankrif geweft
unde wedderfamen mit Eren,’

. Den erften, den fe nemen fdolt,
dem was fe all to Fleine,
den andern den fe bebben wolt,
oe meinde e nidt mit Trinven,)




00

I3. De uns dit nie Leedlin fank,
van erjten beft gefungen,
dat bebben gedan dre Landstnedt qut,
twe olde und ein junger,

14, Se {ingen uns dit und nod> veel mer:

Gott bebdt allen framen TJunitfroumwen er

vor allen falfden Kleffer Tungen:
senfelin blift wol unvordrungen,

~
25.
Por dDer T ey
| PR e N o o e R L S

2. J& quam to er gegandgen
unde bot er quden Dady.
Worna fcolde mi vorlangen?
& word nidt wol entfangen :
nu boret, wat mi {dad.

3. I fette mi up er Bedde,
de Slap was min Beger,
d0 begunde fe to fprefen —
dat er de Hals tobrefen! —
unde ik mofte ut der Dor.

4, ,Svowe, ict do it gerne,
wo late gi alfo?
i€ do it dodb mit YWillen,
Fann i it nummer ftillen?
Wo late ai alfo?

[Eer




Se flot na to de Dore,

vo fate 1 alfe een trovich Yiann,
mi was to Niode fere aram,

oe Srowde de was vorloven.

6, Dor quam een ander gegangen
unde {liten bi der Yiadt,
oe was dor bet entfangen.

bier wag een Deve gefomen,
bebbe ai dat nicht vornomen?’
To der Dore moft be ut,

8. Do ftand ik unde borede
unde dadte in minem Sinn:
de ene Fumt, de ander geit,
vor wes ick leef nir bin?
& leit, dat geit dor wol bi ben,

9. De to er nicht Fomen Fann,
to eme ben aeit fe,
fe bedentet een Logen alfofort,
fe fecbt, fe bevet miffe gebort,
dat er nummer qut enfdeen.

10. Se bevet ik to enen Papen gefellet,
oe lovede er Dormert,
dat was nidt al fin rede Geld,
it werd up enen blawen boiken telt,
fe beft en drivende YWert.




. Darup dit Leed qedidtet is,

YTadbtfabrt.

. Jd quam vor Leves Dor,
de Dor de was gefloten,
e Grindel was darvor,

. T Floppede aljo life
mit enen Singerfin:
,Stand up, bolde Bolekin,
unde lat mid to didh in !

. b late didy nicht in,
du jwerft mi to den Hilgen,
Du willeft min egen fin.’

., Zrut Levefen, lat mid in,
lat dat didh entbarmen,
dat i vorfroven bin !/

5. ,3cb late didh nidbt in,
ou fwerft mi to den Hilgen,
ou willeft min egen fin.‘

. Sart Levefen, lat midy in,
id bebbe nod bundert Gulden,
de fdbolen din egen fin.’




9. Do feel idh over enen Blocdh
all in dem Live en Ribbe entwei
unde in dat Hovet en Lod,

(Io. ,Trut Leveben, mak es nidt lang!
s dat Bedde vordrunken,
wi flapen wol up der Bankt.’)

~

27.
Raiferin,

& weet mi ein edle Kaiferin,

fe lidht mi Dadh unde YTadt im Sinn,
i Fann fe nidt vorgeten,
& {blap edder wad, do, wat ik will,
licht fe mi in minem Sevten,

. De Raiferin badd ein olden Nann,
daran wold fe neen Gendgent ban,
fe wolbde fick |Tilveft vorforgen:

ein beimlife Bolerin wolde fe fin,
wold bolen unvorborgen.

. Unde dat erbdrde ein junger Knab,
oe trat de Straten up unde af,

gar beimlic und gany ftille,

bet dat be in er ShlapFamer quam :
dar gefdady er beider Wille,

e T e




1 4, Unbde do0 be in er Ramer quam,
a4 ein {neewitt Hemmed tod) fe an:
' ;Y0 do ick di gefallen?’

('l ;Du madit mi ein edle Raiferin fin,
qill ou leveft mi vor allen!’

oy

il Do it was in der Niiddernadt,

! do quam der Raiferinnen Niann
vor er Sdlapbedde gegangen,
: do fand be |in {dones Srouwlin
Hibe mit fneewitt Armen umfangen.

4. De Raiferin badde i eins bedadt,
wo Je den Hnaben tom Sinfter utbradt
: wol in ein fletende Water.
Se fad dem Bnaben adter na,
er Ogen geven Water,

ti 7. Wat weenjtu, wat weenfiu, min Raiferinne?
! Dariim darfity nidt trurid fin,

i& Fann im Water wol fwemmen.’

lnde do be midden darin quam,

fin Bunit wold em mifilingen,

8. Unde do be midden darin quam,
Miarien de MToder veep be an
mit evem leven Rinde:

F i fe fdbolde em trinwliten biftan,

i i denn be Fonde nidhbt mer fwemmen,

i i 0. Unde do be ut dem Water quam,

1 ; ein fneewitt Rleid dat tod be an,
| trat burtich aver de Gaffen,

der edlen Kaiferin vor de Dor,

dar erve Brdder feten,




. Do fprac der edlen Raiferin YTann:
,WelFer Dizvel beft di dragen ber?
& fad di giftern fpade
bi Mied und of bim Folden Win
bi miner {hdnen Srouwen.’

. J& geldve, du fift neen Chriftenmann,
dat du den Sréuwlin fiilfes nafageft;
wat wulty darut maken?

Unde wol dem Sréuwlin (olfes nafaget,
de it in finen Raken./! —

. Wolup, fing Leef, mit mi darvan!
Du it, dat ik neen Geliicke bier ban;
men deit it mi nidbt giinnen,

unde da ik aver de Straten ga,

oat mi anfdint de Siinne.

. Yo Eimt’s, dat ik neen Gl mer ban
unde mi fo garnidts will angan?

Dat Geliite dat deit mi niden
dennody will i de RKaiferin nidt lan,
unde wer’t aller Werlt ein Lident.’

. Und wol is, de uns dit Leedlin fank?
£in junger Rnabe is be genannt,

be beft it {o fri gefungen,

der Kaiferin to Deenft gemadt,

mit Sréuwode is be darvan aefamen.

~
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28.
Sifder

~St wolde ein qut Sifder

ut fifdben up einen DIk,

Wat begegent em up dem Water, dem YWater?
De Rip unde Folde Shnee,

. Und do be up dat Water quam,

de Rip und Sddnee was Folt,

00 fros en an Jende unde §dten, unde §dten,
dat dede em im Ferten we.

ASrinft 3 an Senden und Sdten,

deit it Di im Herten we,

fo Fum in mine Dérnfen, mine Ddrnjen,
it {cball di balde vorgan!

Unde Do be in de Ddérnfen quam:

;2 AD Sromw, wor is juw Mann?

A1in Miann is in der Kerfen, der Kerfen,
unde bedet de Hilligen an.’

. s juw Niann in der Rerfen

unde bedet de Hilligen an,
fo latet uns eten und drinken und drinken
und lat uns {dblapen gan.’

Und do fe eten und Orimken,

Y0 quam der Sromven Niann,

00 fprad defiilve Sifder, gut Sifder:
Dotz Delten, wer ik darvan !/




7. Dat Srémwlin dat was {dnelle,
fe exdachte gar balde ein Rat,
fe leet denfilven Sifder, den Sifder
wol to dem Sinfter benut,

.U Sifdber, min leve Sifder,
woben {teit nu din Sinn?/
MMiin Sinn fteit na dem Water, dem YWater,
dar i gewefen bin./ —

. Wol is, de uns dit Leedlin fant,
gans nie gefungen bat?
Dat beft gedan ein Sifder, ein Sifder,
@ott geve em ein gude Yiadt!

~
29,
Jaqgert

P / : "
t wolde ein gut Tfeger jagen
ore Uren vor dem Dage,
des Tfagens ward be fro.

2. Wat bejegende em up der SHeide?
Ein Medglin in witten Kleidern,
it was von Tfaren junt,

3. Dat Krenzelin dat was grone,
dat Meadlin dat was [dhone,
de Bnabe was [hverlif,

4. 3¢ nam fe in der Midde,
be {dbwant fe binder id toriigge
wol in dat gréne Gras,
T rivd. VL




. Dar legen de beiden jo Fole,
wol aver fe fo {heen de Simne,
de belle Dad brad an.

. ,Wolup, aut Jfeger, unde dat is Tit!
Du befit geflapen, i& bebbe gewalet,
ein wader Mieadlin bin i& nod.’

. ADiftu ein Neadlin, dat weftu wol,
din Sdrken {daltu toviigae fdlan,
wo ander “funtfrduwlin donl/

. ANin Adrfen wil i& laten bangen,
dem Ridder, dem Tfeaer to Shanden,
dat be de Tit vorfdleep.’

. u {dhalt din Haar upbinden,
mit gréner Siden bewinden,
wo ander Sromwvens don !l

. & wil min Saar laten flegen,
den leidigen Rramern to feben,
de up der Gafjen gan.! —

. He fhidet er dar ein Juven,
er Haar darmit to befduren,
wo ander Srouwen don.

. YTu wil i gan to der Linden
unde laten ein Krenzlin winden
und fetten up min Haar,

. & wil faren aver de Heide
na minem Zeeffen tleine,
dar id aver YTadt bi fdleep.’




14. Do fe up de Heide quam,
de Seide was vorfunten
in aller Juntfrdumwlin Jart.

~

30.
Jdagervuf
& bin ein TJeger und for ein Sorn,
all dat ik jage is vorlarn ;

nod will i jagen Dady und Yiadbt,
bet i einen fteden Bolen Friegen madb.

~

3.
Reiter,

i & veet einmal to Bufdwert an,
dar fand ik gefdreven avermal,

wo ein bruns Nieqdlin were :

to Brunf{dwik fteit ein boges Jus,

dar ik fo gerne were.

2. S0 balde ik quam all vor dat Bus,
dat Miegdlin fad tom Sinfter ut
mit even brun Oglin Flave :
Ja, [BIE ein bruns Megdlin will ik ban,
it Fofte mi, wat it wille!

3. Se fadh mi aver de Sdulder an,
fe fpract: Du bift neen Eddelmann,
du bift nidht mines gelifen ;
ik will dodh bebben ecin Eddelmann,
ein biibfdyen und ein rifen./
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4, ,Sddns Megdlin, lat mi unvor|delt,
i& bin mines Gudes ein frier Held,
mi werd wol mines gelifen;
ein riter Koopmann werd wol arm,
ein Armer werd wol rife.’

5. Befell, gi fcbSlt it fo vorftan:
all wor gi wilt, dar {dbolt ai mi ban,
in einem Rofengarden
dar will id& fin de Levefte din,
dar will i diner warden,’

6. ,Shdns Negdlin, bebbe einen frien Yiot,
i®& aing mit di bet in den Dod,
dat id di ninmmer vorgete,
unde all wat i® up Erden ban,
dat fball din egen werden.’

7. ,@Befell, bebbe einen guden Niot,
unje Sate werd balde werden gut,
lat uns it men beginnen.
Wi mdten morgen, eer de Dady angeit,
uns {deiden umme Kleffer willen.

8. De uns dit Leedlin erft erdadt,
dordy Leef is be int Trurent gebradt
um einer “JunFfromwen willen,

Ay, m3bt i& nod einmal bi ev fin,
er Truvent wolde id fillen!

~




32.
Dernageltes Pferd.

ir {8 min Perd vornegelt gar,
dat Fumt van redter Unfduld ber,
dat mi de Smid des Budes nidht engan.
So deit be alze en redter bofer Yann,
went i€ des anders nidt gereben Fann
wenn an dem dummen Dere,

. Refe mir min Sporen, darto min blante Swert,
nu fadel mi min allerbefte Perd!
To dem TJarmarfede wil ick viden:
rofitufen, Fopflagen Fann ik wol,
i geve enen Gulen vor enen olden Gorren,
dat is min Trutgefelle. —

. Up eine Saftelnadit dat gefdad,

dat mi min Perd vornegelt was,

dat Eumt van Smedes Sculde to.

Wolben, ik wege up Seil !

J& bope, be breft nod Bals unde Been entwed,
de mi van Leve bat gedrungen.

~

33.
BelbEraufes 5aar,

t reet ein Riiter wolgemot,
J i+ be forde ein Sedder up finem Hot. o,
2. Ke ford ein Sdhwert in finer Sand,

5+ be veet dem Markgraven dded fin Land, :,:
1ol




. e veet na Hambord vor dat Dor,

:,+ it belt ein {hén Junkfroww darvdr. :,:

4, Ad {dbdn Juntfroumw, tredet ut dem Wege,
:,t Dat ju min graw Perd nidt en trede.’ 3,

5. ,JJuw Perd Fann wedder treden nod fdlagen,
;, : it Bann wol {dhéne Junkfroutwen dragen.’ &,
. SJuntfromv, neme gi nidt rot Gold

:,: unde werdet dem Rister im Herten hold?’ ¢,
. Dat rode BGold is balde vordan,

:,: darna moft ik in Sdanden ftan.’ :,:

. Juntfromv, ik geve ju tein Pund,

:,: fdblapet bi mi eine balve Stundl’ :,:

. Der tein Pund will id dod nidt,

:, ¢+ ai betalen mi mine Eer darmit nidt.’ :,:

. Wat tod be van der HFand fin?

van rodem @Gold ein Ringelin

und gaff it derfislven Juntfromwen fin,

., Wat {dolde mi dat rode Gold?

:,: Mien fprift, ik bebbe einen Rister bold, :,:

. Sdolde mi min Eer nidt lever |in

:,+ alg men ein vot Goldringelin? 3,

. TJunt Sere, {dbnidet af juw gele Frus Haar,

;1 o fblap ik bi ju ein gang Jar. o,

. YTene Juntfromw was mi ni fo leef,

., + dardordh i min gele FrusHaar affdneet.’:,:
. Unde wol is, de dit Leedlin fank?

Ein frie Riter is be genannt

unde {dénen Srdmvelin wolbefannt,




Waderes Magdlein,

~5t was ein wader Neadlin wolgedan,
fe ginf vor eres Vaders Tinnen ftan,
fe fad darut,

e fadb daber geriden

eres Serten einen Troft.

., UD Mieadliv an der Wiinne,
wo falvet ju de Siinne,
dat ai Jind worden bleet?
Beft ju ein ander lever denn ik,
dat vinwet mick.’

. Wortim {dolde ik nidt werden bleek?
J& drag all Dag grot Herteleid,

Leef, imme di;
und dat du mi vorfefen wult,
dat rinvet mi.’

. Worhim fdolde ik di vorfefen?
& bebb di dody veel lever
denn alle Srimde min.,

A Neadlin, lat din Sorgen
unde folge mi!l/

. Worinne ging fe em entjegen?
JIn einem fiden Sembdelin wolgeneiet,
dat was fo fin,
darin gink fe gefdndret,
dat wader Niegdlin.




6. Be nam fe bi er {hneetwitten Hand,
be forde fe ddrd) den grénen Wold,
dar brad be er einen Twid.

Se Eiiffet en vor finen roden Niund,
dat wader Meadlin.

. Und do it quam tor balven Niiddernadt,
de qude Held wold Orloff van der fhdnen Maged
de qude Held 5 de Trinve, [ban,
oe be er gelavet badde,
oe belt be nidt. —

. Unde wer id witter denn ein Sddwan,
i& wolde mi fdhwingen aver Verg und depe
und faren aver den Rin; [Dal
und wiiften’t all de Srimde min,
fe wdrden trurid fin.

~

39.
Sur balben YTadrt

mat mi nidt brennt, dat [8]d i& nidt;
Sinsleef, du fdalt nidt fcbelden;
bebbe i& di dod neen Leid gedan,

mot balde darvan,

van o mot i& mi fdeiden.)

2. J& gint ein Gefilin up und aff,
i® bord min Leef davinne.
A Tlslin, allerlevefte min,
mad it gefin,
wer i& bi di darbinnen!’
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., Wilty berin, du Eiimmeft wol berin,
vortebe eine Flene Wile,

dat Dader und Nioder [dlapen gan,
fi frde efte fpat,

fo find wi twe alleine.’

. Und do it quam tor balven YYadt,

er Dader quam gegangen.

Wat fand be bi finem Déddterlin ftan?
Zin junger Knab,

mit Evmlin witt ummefangen.

. Do todh be ut fin lange Sdwert,
den HEnaben wold be tobommwen —:
und wol fik up de Bolfdop gifft,
beft reed ein WIif,

to Stizcken fdall men en bowwen!

. Der falfdben Rleffer find fo veel

vor langer Tit gewefen,

Min fins Leef beft mi Orloff geven
aan alle Sduld.

Ady Gott ik mot gediilden.)

. Und wol is, de uns dit Leedlin fant,
van nien beft gefungen?

Dat beft gedan ein Eddelmann,

mot balde darvan,

ein Student beft en vordrungen,

. e finget uns dat und nod veel mer,
be beft it wol gefungen,

dat makfetr, dat men finer nidt adt.
To quder YTadt

fi oi, fing Leef, gefungen!




36.
Sdhbwabentddtervliein,

~St badde ein Sdhwab ein DSdterlin,
fe wolde nidt lenger denen,

fe wolde hebben Niantel unde Rodk,

twe Sdyo mit fbmalen Remen.

Ad wo fhén is min lfelin!

. Wilts nu bebben Niantel und Ro&,
twe Sdo mit {bmalen Remen,
o tebe to Aufibord in de Stadt,
einem rifen Roopmann to denen !’
Ad du {dboénes min Jljelin!

. Do e to Aufbord binnen quam
wol up de breiden Straten,
fe fragede na dem beften Win,
dar Riiter unde Landsknedr feten,
Ad wo {hdn is min Jlfelin!

. Unde do fe in das Winbus quam,
dar fpeelden dre Gefellen :
unde de de meiften Ggen fdleit,
de fcball bi dem Tlfelin fdblapen.
Adh wo {dbén is min Jljelin!

. De Timmgejte, de dar mede was,
de {peelde de meiften Ogen :
Au [dones Mieadlin, bebbe di wol,
ou alt to YTadt bi mi {dblapen!’
Ad wo [dhén was dat Jlfelin!




6. De Tfiingefte, de dar mede was,
oe bot dem Miegdlin to drinten;
er Oalin leet fe umber gan,
oen Beker leet fe finten.

Ad wo [dhdn is min Jlfelin!

7. Des word er jlingefte Broder gewar,
wo dat fin Sifter to Aufbord were,
be fette i up fin appelgrauwe Rofi,
na Aufibord) dede be riden.

A du fines min Jlfelin!

8. Do be to Aufibord binnen quam,
all up de boge Briigge,
o¢ erfte Srouw, de em bequam,
dat was fin jiimgefte Siifter,
Ad wo [hén is min Jlfelin!

9, Ad Siifter, leve Siifter min,
wo |ind din Kleder fo Fort!
M diinft, du befit din Eer vorfpelt
darto din roden Wangen.
Ady du {bdnes min Jlfelin !/

10. ,Ad Broder, leve Broder min,
ou redeft in min Ere;
unde fede dat ein ander to mi,
be fdboldet mi wedder Feren!’
Ad wo [dhdn is min Jlfelin!

11, De uns dit nie Leedlin fant,
ve beft it wol gefungen.
Dat beft gedan ein Rirter junt
to Aufbord bi dem Wine,
A wo [ddn is min Jlfelin!




37.
Bretlein,

ddrte di, Gretlin, {bdrte di,
! / wolup mit mi darvan!

] :,+ Dat Korn is ingefdneden,

{l de Win is ingedan. ! :,:

2. 50 Henslin, leves Henslin,

ol '!'.. fo lat mi bi di {in,
|} :, 3 0e YWeken up dem Selde,

den Sirdad bi dem Win./ 3,

3. e nam fe bi der Jende,
bi erer fhneewitten Hand,
:,+ be forde fe an ein Enbde,
dar be ein Wertsbus fand. 3, :

4. YWerdinne, leve YWerdinne,
bringt uns den beften Win,
:,: de Rleider, de dat Gretlin anne-
de moten ju egen fin./ ¢ [dredt,

5. Dat @Gretlin bof an to weinen,
de Unmot de was grot,
;¢ 0at er de beten Tranen
aver de Wangen flot. ¢, :

6., Udy Henslin, leve Henslin,
du fprefeft nidt alfo,

:, ¢ 90 mi tor Heim ut férdeft
ut mines Daders Hoff.’ o, :




7. %e nam fe bi der Sende,
bi ever fbneewitten 5and,
:,+ be forde fe an ein Enbde,
dar be ein Beddlin fand. :,:

8. Se legen bi einander
bet up de dritdode Stund
:, 1+ Ber di, fins Gretlin, beriimmer,
biit mi din roden Nundl’ :,:

0. ,YWor fdhal i¢ mi benFeren?
Dit Elende deit mi we,
:,+ unde wer it nidht gefdeben,
fo fhege it niimmermer!’ :,:

10. , U Bretlin, leves Gretlin,
nu lat din Wenent fin,
:, ¢ geifty mit einem Rindlin Elein,
i wil {Hlveft de Vader fin.’ :,:

I1. ,Ja iffet denn ein Knebelin,
ein Elenes Hnebelin,
:,: fo mot it leven {deten
de Fleinen Waldvdgelin, :,:

12. Und iffet denn ein Miegdelin,
ein Elenes Negdelin,
5,1 fo mot it leven neien
den Slémern de Hembdelin.’ :,:

I3, Wol is, de uns dit Leedlin fant,
van niem gejungen bat?
;,: Dat beft gedan ein Slémer gut,
@ott geef em ein fin gut Jar! 3,
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14, 5e beft it fo fri gefungen
ut frifdbem friem ot
:,: Oenn be is innen worden,
wat Sdeiden van der Leve dot. ¢, :

15. Ud Sdeiden, jiimmer Sdeiden,
wol beft di erft erdadt?
:, ¢ Hefft mi min junge Serte
ut Sréuden int Trurent gebradt.

~




Tagelieder.

38.
¢ taget vor dem O ften.

“~ t daget vor dem Often,

de Maan {dbint averall,
unde de dar beimlic bolen will, bolen
de mot gans frd upftan. [will,

. Unde de dar beimlick bolen will,
de holdet in Stedideit,
de bolde it mit dem Wedter, Wedter,
de gift em ein gut Befdreid.

. Unde dat erbdrde de Dufentfdén
in erem Slapfemmerlin,
fe erfdrad van Serten fere, feve,
balde fick de Fusmann blees.

. SErfdred du nidt to fere,
du wunderfdone Leef,
& bin ein Jhinglink, {dhone, {dhdne,
van Serten bebbe i di leef.’

5. iftu ein Jinglinf {dhone
unde wift ik dat vorwar,
i wolde min junge Jerte dwingen,
it méfte fin Truvent lan.’

6. Unde dat erborde de Wedter,
bof an ein Leedlin unde fank:
5t is mi in nenem Tfare, Tare
neen YTadt geworden fo lant.’




. Und iffet YTadt geworden,
it werd wol wedder Dadh,
it beft mi ein fines Miegdlin, Niegdlin
ein Biflapent togefedt.

. Dat Negdlin, dat ik meine,
dat is gar bitbfd und fin,
mddte ik bi er lapen, flapen,
dat wer de Wille min,

. Ja {dholdeftu bi er flapen,
wer dat de Yille din,
oin Trurent mdfteftu laten, laten,
gans frolif méfteftu fin.

. Wol is, de uns dit Leedlin fant,
van niem gefungen bat? [gejellen
Dat hebben gedan twe BVevdbaefellen, Berdh-
up Sint Annenberd in der Stadt,

~

39.
Morgenftern,

De Morgenitern beft fick upgedrungen,
aar |hén bebben uns de Fleinen Waldvdgelin
wol aver Berg unde depe Dal, [gefungen
van Sréuden finget uns de leve Yadtegal.

. Dan Sréuden finget uns de Wedter an der Tinnen,
wedt up den Held mit fadten Sinnen:
Wad up, wad up, it is wol an der Tit,
un befdistt der TJunifromwen er Ere, dem Seld
fin junge Zifl/

112




. Srouw YTadtegal was mode, fe leet af van erem
Singen.

Dat Meadlin dat was junk, fe fad den hellen Dad
ber dringen:

,Wad up, fins Leef, wi |ind in groter Yiot,

erfor dat min Vader unde Mioder, wveel lever fo
wer wi dot./

., YTu fdbwid ftille, Yegdlin, van dinem Truren,

i wil mi f{dwingen aver de bogen Uifiren,

Du befft mi Miot, Sert und Sinne benamen,

und wenn de leve @Gott will, fo werde id weddber-
Famen./

. Dat Negdelin ftund an boger Tinnen

und dadte, wo fe den Held darvan médt bringen:
ein fdneewitt Beddelaten fe toreet,

darmit fe den Seld aver de Yiiren leet.

. Y7u far darben, fing Leef, dat di Gott bebdde!

Du maleft mi {dheident aljo mode,

du befft min junge Serte ut Sréuden in Trurent ge-
bradt,

dat ik van di mot fdeiden! Adde to veel dufent
aguder YTadt!

. De uns dit Leedlin bebben gefungen,

dat bebben gedan twe Hramerjungen,

fe bebben it gans wol bedadt

unde wimfden allen JJunkfrouwen veel dufent guder
YTadt,

L

8 o0, VL




40.
Waldvdgelein.

“~4 t flody ein Fleine Waldvdgelin
der Leveften tom Singter in,

it Eloppet alfo life

mit finem Sdnevelin:

,Sta up, Hertleef, unde lat mi in,

i bebbe 1o lange aeflagen

wol dordy den Willen din./

2. Hefitu 1o lange geflagen
wol dordh den Willen min,
Fum du to balver Middernadt,
fo will i di laten in.
J& will di decken alfo warm,
i will di frimdlid [dbluten
an min [dneewitten Arm.’ Il

3. Unde dat erbdrde ein YWedter,
Oe an der Tinnen ftund:
,IJ& meende, du werft ein Junkfromw
1o befitu gelaten in, [vein,
fo befftu ingelaten
den Allerleveften din,
den Rirter up frier Straten.’

4. ,So {dbwid, gut Wedter, ftille,
it gelt di ein nie Gewand,
van rodem BGold ein Singerlin
an dine [hneewitten Fand,
van Sitlver of ein Halsband!
Selp rifer Chrift vam Semmel,
wo is de Dad fo lang !
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5. ,50 is neen Dad fo lange nidt,
it werd wol wedder YTadt;
beft mi ein brunes Miegdelin
_ ¢in Sdlapent togefeat.
H Dat Miegdlin is blibfd unde fin,
fholde i bist bi ex fdblapen,
dat wer de Wille min.

b, Sdolde i biit bi er {dblapen,
Hertleef, médt it gefin,
min Trurent wolde ik laten,
wolde frifd) unde froélik {in,
wolde hebben einen guden MHiot.
Dordy mines Leves willen
vorteert ik all min Gut.’

7. Unde de uns dit fine Leedlin fank,
van niem gefungen bat,
dat beft gedan ein Riiter,
@ott geve em ein falid Jar!
%e befts fo wol gefungen,
na oer Allerleveften fin
badde be gar grot Vorlangen.

~

41.
Don Rofen ein Brdangzelein,

1 De Stinne fteit am bhdgiten,
_ oe¢ Miaan beft (i vorfert,
fo friibt ik nidbt fo barde
den Rip und foloen Snee
und of darto de fharpen Wind:
wor |hal i€ mi benteren,
dar ik min fins Leef find.
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(2.

MWiin fing Zeef wold mi leren,
wo ik er denen |dolt

in Thdten und in Eren,

oat Fann i alltit wol,

& Fann nod veel mer Jin denn be;
de fick fines Dolen deit rémen,

Oe beft finer ein Fleine Ler/

De ik yines Dolen deit romen
oIl bi dem Miacane|din,

wat gift men em to Lone?

van Rofen ein Rrenzelin,

went dat is qroner als dat BGras;
lege ik di, SHertleef, am Arme,

fo wdr mi defte bas,

. O Sdeiden aver Sdeiden,

wol beft i nu erdadt?

befit mi min junge Serte

ut Sréuden in Trurvent gebradt,
und of darto in Ungemad;
sertleef, dat i O gefungen

to dufent quder Yiadt!

~

42.
Abydied

~s & ftund an einem Niorgen
beimli an einem Ort,

dar belt i mi vorborgen,

i® borde Fledblife Wort, [fin,
van einem Sréuwlin, was bitbfd und
fe fprac to erem Bolen:

5t mot gefbeden (fin,




. Hertleef, ik hebbe vornamen,

ou willeft van binnen [dier;

wenn wulty wedderfamen,

dat {haltu feagen mi.’

,50 mert, fins Leef, wat ik di fag,
miner Totimmi{t deiftu fragen:

i weet neen Stund nod Dag.’

. Dat Sréuwlin weende fere,

er Hert was Unmodes vull,

YTu giff mi wife Zere,

wo i mi bolden |hall!

I fett vor di, wat ik vormad,
unde wultu allbier bliven,

i bebold di TJar unde Dady.’

De Bnabe fprac ut Niode:
Dinen Willen i wol fpdr;
fo vorterde wi din Gude,

ein JJar wer bald benddr.
Dennod mdit it gefdheden fin,
i will i frimdlidE bidden:
fette dinen Willen darin.’

. Dat Sréuwlin fdriede: Miorde!
Mord aver alle Leid!,

i1 Frenten dine Yorbe,
Hertleef, nidt van mi fdeid!
Dor di fo fett ik Gut und Ler,
ung fdolde ick mit di teben,
neen Wed wer mi to fern.’

. De Rnabe fprad mit Tidten:
Miin Sdatt aver alle Gut,




ik will di frimdlick bidden,
fbla it ut dinem Miot,

@Gedent dody an de Srimde din,
Oe di neen Arges génnen

unde daglick bi di {in.’

ti 7. Do Ferde be fick umme
1 {']- unde fprad nicht mer to er.
il Dat Srouwlin dat fell umme
H in einem YWintel {dier
1 unde weende, dat it fdier vorgink,

Dat beft ein Sdhldmer gefungen,
wo it dem Sréuwlin gink.

~
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Siebeslieder.

3.
Maddbenfdonbeirt.

& weet ein Yegdlin is bitb{d unde fin,
fe beft ein rodes iiindelin,

darut gift fe fo gude Wort,

de ik min Dag nidt bebb gebort.

Al min Sinn fett ik darben,

dat makbet, dat i nidt bi er bin.

. Se beft twe Oglin, de {ind Flar,
darto de gelen geflodten Haar;
fe beft twe Wenglin de {ind rot,
Oe bringen mi oft ut groter YTot.
Dat ik allein nidt bi er bin,
dat bringet mi Pin im Serten min,

. Se beft twe Ermlin, de find blank,
de maken mi oft min Serte fo Frank;
wenn ik daran gedenken do,
fo beft min Herte neen Raft nod Rouw.
Al min Sinn fett i& darvin
na grénem Wald na Pifferlin,

. YTu befebl i& fe dem leven Bott,
datfitlve wader Nieadlin rot,
@ott bebdt fe vor allem Leid,
belp uns tofamen mit groter Sréud!
Si oi, Sinsleef, to Lren gemadt,
in 1 erdacbt, to guder Yiadt.

~




44,
Bei der Liebiften.

Eo mines Zeves Hovede
dar fteit ein gitlden Sdrin,
| davinne jo lidbt befdblaten
dat junge Herte min,
Ady Gott bedde ik den Shldtel,
1 i wdrp en in den Rin,
i wer i bi minem Zeve,
| [ il wo mddte mi bet gefin!

2. To mines Leves Soten
| 1 dar flist ein Bornelin Folt,
_ l ' unde wol des Bdrnling drinfet,
I de junget und werd nidt olt.
f Darut bebbe i gedrunten
E ; fo mannigen ftolten Drunk,
it veel lever wold*i& Fiiffen
) mines Leves roden Mund.

. Tin mines Zeves @arden
i dar ftan twe Bomelin,
a1 dat eine dredbt Muscaten,
| dat ander Yegelin.

' De Muscaten de find fote,
Oe YTegelin de find refi,

de fdhenk ik minem Leve,
dat fe.miner nicht vorget.

L

i fo wol gefungen bat,
dat hebben gedan dre Riiter qut
to Brunfdwik in der Stade;

|

.' ' 4. De uns dit Leedlin erft gefant,
i
i




fe bebbent o wol gefunden
bi Y1Tede und Folem Win,
darbi o beft gefeten

der Werdinnen Dddterlin,

~

45.
Zaneburger LZiebesgruf

an de leve Sommer Fumpt,
fo ftuft dat Sand,

to Lunebord) wil idy wanen,

var is dat Lilienland.

2. Dar fo weit idy enen,
den ban idy leef,
dem fo wil i fenden
minen Segel unde of den WVreif.

3. YWerd eme denne dat Segel
unde of des Breves nidt,
fo will idy Julven Famen
unde troften min fote Leef.

~

46,
5 eiol

De Sungelin fprad: Sdon Juntfrow
wulty min Srundinfen fin? [fin,
& geve di de Truwe min

unde neme di to Wive,

beto, und neme di to Wive.!

J2)




2. De Juntfrow fprac: ,Sdon Jungelin,
id wolde dine Srundinken fin,

i modte Yiannes Mot ftede fin.

l Din egen wolde i bliven,

| beio, din egen wolde ik bliven./

i

! ; 3. Wann Zeef mit Leve Iceﬂi‘i’en prift,
4t den beiden nidbt Tit enbrift,
| ! unde Leef dordy Leve weget nide.

I Leef will bi Leve bliven,

i beio, Leef will bi Leve bliven.

F ~

47.
Wie bebaget divr das?

1 '- molbeftu jo min Bolefen wefen,
1 /

id wolde didk en Paar Klippeken
Wo bebaget di dat?/ [geven,

il 2. Dat du mik en Paar KlippeFen geveft
l; | -_ unde ik des di nenen Dant enwuite,
i

wat vorflage di dat?”

_ 1' 3. Roletin lat af, Boletin lat af;

i | | jo du mer mi ladbt,

| : jo du mer vorloven beft Bolefen,
dat belpt di nidbt een Kaff./

~




48,
Mutter 9 Todter.

d Metgen, wat bait dir der Roden ge-
/ dat du niet me mads fpinnen? [dain,
ou fuift in over die Aefjelen an,
vecht wolftu mit eime Ringe.
O Metgen, nu lais dir wael die Weil,
dat did) der Roden niet overeil :
odb gruefi mir min Spinnerinnen.’

. Od Moder, i baven ein Eid gefworn,

dat id) niet me mad fpinnen,

iy baven einen ZLandstnedt leef und wert,
licdbt miv in minen Sinnen:

bi drinft fo gerne den Fdlen Win,

" bi fluit mid in fin blante Armelin

den Avend 3u dem Niorgen.’
~

39,
Preis Des Sommecrs.

6ertlicﬁ deit mi erfréviven
ve frolife Sommertit,

all min Gebldte vornien,

oe el veel Wolluft deit;

de Lewert deit )ik erfdwingen
mit evem bellen Sdall,

leeflict de Vogel fingen,

darto de YTadtegal,

2. De Rudud mit finem Sdrien
matet frolick jedermann,
des Avendes frolik veien
de Miegdlin wolgedan ;
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fpaseren to den Brunnen
pledbt men in difjer Tit,

all Werld {8t Sréud und Wunne

mit Reifen fern und wit.

3. Jt grénet in den Wdlden,
de Bdme bldien fri,
Oe Rofelin up dem Selde
van Sarwen mannigerlei.
Ein Blomlin fteit im Garden,
dat beet Dorgite nidt min,
dat edle Hrutr Wegwarden
mafet guden Ogenfdin.

4. Ein Rrut fteit in der Ouiven
mit YTamen YWolgemot,
levet Jer den {dhdnen Srouwen,
darto de Holdber bldiet;
O¢ witten und roden Rofen
bélt men in groter Adt,
men Fann Geld darut [Sfen,
fbdne Hrense darut gemadt.

5. Dat Brut jo lenger jo lever
an mannigem Ende bldiet,
bringt oft ein beimlid® Seber,
wol Jik nidt darvdr hodt,
J& bebbet gar wol vornamen,
all wat dit Brut vormad ;

dodh Fann men dem wol vérfamen,

metige Leve brufet alle Dag.

6. Des Morgens in dem Doutve

Oe Miegdlin grajen gan,
gans leeflic e anfdouwen




de {honen Blomlin ftan,
darvan fe Rremlin maken
und fdenken fe erem Sdatt,
den fe fo frimdlik anlacden
und geven em einen Sdhmatt.

. Dariim lave i€ den Sommer,
darto de Yieientit qut,

o¢ wenden uns allen Kummer
und bringen veel Sroud und Yiot,
der Tit wil id geneten,

vewile id Penninge bab,

unde dem it deit vordreten,

de falle de Treppen aff.

~

50.
Sonnenf|dein,

dhin uns de leve Simn,
qiff uns den bellen Sdin,
fbin uns twe Leef tofamen,
ve gern bi einander |in.

. So deep in jennem Dale

var lidht ein Folder Sdhnee,

ve Sdynee Eann nidt vorfdmelten,
Bades Wille mot gefdebn.

. Bades Wille is evgandgen;
vorfchmolten is uns de Schnee:
@ott gefegen di, Vabder und Nioder,
du it mi niimmermer,

~
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51.
Goldomible,
80 fern in jennem Svantrifen

dar lidt ein MSle frolt,
de malet alle Morgen
dat Sitlver, dat rode Gold.

2. Hedde ik des Boldes ein Stirce
to einem {dbmalen Singerlin,

it woldet minem finen Bolen fdenten,

dat fe miner nidt vorgitt.’

3. Wat gift fe wedderiimme?
Dan Perlen ein Krenzelin.
/Stib dar, du biibfdhe Sdhldmer,
drag en um den Willen min !/

%. De uns dit nie Leedlin fant,
fo wol gefungen bat,
dat beft gedan ein Sdhldmer,
Gott geve em ein frolic Jar!

~

52
Winter ade!

minter, du moft Orloff ban,
dat bebbe i wol vornamen ;
wat mi de Winter beft Leides gedan,
dat Flag ik diffem Sommer.

2. Difjem Sommer nidt allein
de¢ gelen Bldmlin fpringen :
welker einen leven Srier bat,
de mad wol frdlidk fingen.,




3. Welker einen leven Srier bat,
bolt en in redter Niaten;
und wenn it an ein Sdeiden geit,
mot be en faven laten.

4, ,To weinidy, to veel is ungejund’
bebbe i& oft boren fagen.
De Born beft einen falfdben Grund,
dar men dat Yater in mot dragen,

5. Des Bornes des drint ik nidt,
be beft mi oft bedragen ;
wat mi min fines ZLeef beft togefedt,
is gany und all erlagen.

6. De uns dit Leedlin nie gefant,
van nies beft gefungen,
dat bebben gedan twe Langsbnedt gut,
ein older und ein junger.

~

53.
Stete Liebe

® fore Winter, du bift Folt,

du befft vorforet den leven grénen Yold,
du befit vorforet

de Blomlin an der Seiden.

2. De gelen Blémlin {ind worden fal,
entflagen is uns Srouw Yiaddtegal,
fe is uns entflagen,
fe werd ung nidt mer fingen,
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. Se is uns entflagen to diffem nien Jar:

ein fiedes Leef dat mot i ban,
ein {tedes Leef
dat mot ik alltit baben, —

. Des Avendes wenn ik to BVedbde wil gan,

min fines Leef nicdht bi mi ban,
fo trurt min Sert,
fo truret all min Gemdte,

. Des Norgens wenn id frd upfia,

min Jerte in groten Sorgen {dhwevet,

-

jo Eimt min fines Leef vor mi fan,
biit mi goden Niorgen.

. ABuden Morgen, guden Morgen, min fines Leef,

id bebbe di van Grund mines Serten leef,
i bebbe di van Grund mines Jerten
uterfarven !’

54,
Reif und Sdnee

au fall, du Rip, du Folde Schnee,

und fall up minen Sot!
Dat Niegdlin is aver bundert Niile
und dat mi werden mot,

2. J& quam to Leves Kemerlin,
i meende, i wer allein,

Y0 quam de Hertallerlevefte min

wol to der DO benin,




. Bott grdte di, min fines Leef,
wo fteit unfer beider Sat?
Y& fee’t an dinen brunen Oglin wol:
ou dredbft grot Ungemakl.’

. De Simne is vorbliket,
is niimmer fo Flar alfe vérn;
it is nidt ein balves Tar,
alg i& fe erft leef wann.

. Wat {dhal mi denn min fines Seef,
wenn e nidt dangen Fann?
Wo i fe denn tom Danze for,
dar fpottet min idermann,

. Wol will mi belpen truren,
oe ridbte dre Singer up!
& febe veel Singer und weinid truren,

adde, ik far darben!

~

55.
Rofenbreden.

& ginf mi giftern morgen

fpaseren dord) den TWold.
& borde de Ddgelin fingen,
fe fungen jung und olt.)

2. & fteech up einen Boom,
de mi to boge was;
de Twige brefen to Stirden,
unde ik fell in dat Bras. —

9 ridd. DI




. /Soteleef, wil gi mit mi riden,
Soteleef, will gi mit mi gan?
J& will ju Sdteleef leiden,
dar de Rofelin ftan.’

4., J& will nidbt mit ju riden,
i& will nidt mit ju aan;
min Dader werd mi delden,
min Moder werd mi [dlan.’

5. Worlimme werd be ju fhelden,
woriimme werd fe ju {dblan?
@i bebbet jo den roden Rfelin
nenen Sdaden gedan.

(6. In mins fins Leef Armen
dar lach ik unde [dbleep,
i mdft dar wedderiim utgan,
was beet, was Folt, was warm.

7. Sheiden, bitter Sdreiden,
als’t jlimmer wefen mot!
Wo node, dat id [deide
van mins Serten Blot.)

~

56.
Tadtigall als Ziebesbotin,

@ar fteit ein Lindbom an jenem Dal,
is baven breit und nedden [dmal
it van BGold dre Rofen, :

2. Js baven breit und nedden [dmal,
darup fitter Svuw YTadtigall
5 van Gold dre Rofen, .

.
o s
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. Bott qrdte di, Sruw YTadtigall bitbfd und fin,
wilt du des Leeffen Bade nidt fin?/
:,+ van Gold dre Rofen. :,:

. Des Leeften Bade Fann ider nidt fin,
i fin der o ein Elein Waldvdgelin.’
:, 1 van Gold dre Rofen. :,:

. Bift du der fo ein Elein Waldvdgelin,
wanneer Fannft du des Leeffen Bade denn fin?’
:,: van Gold dre Rofen. :,:

. Dat flog ik ben, dat flog fik ber,
vat flog vor ein Goldfdmiedes Dor
:,: van Gold dre Rofen. :,:

. Do de Boloringelin was bereit,
grot Arbeit was davaf geleit
¢+ van Gold dre Rofen. :,:

. Se ftrefen dat Vagelinden Ring wol iiber den Hopp,
dat flog to Hamborg damit in de Stadt
;1 van Gold dre Rofen. 3

. Dat flog ik ben, dat flog ik ber,
dat flog vor ein Borgermeifters Dor
;1 van Gold dre Rofen. :,:

. @ott grdte ju, Borgermeifter bitbfde und fein,
wor bebbe gi juw jimgften Dodterlein?”
1+ van @old dre Rofen. 1,

. ,Se fetter in einer Kammertin,
van Gold ftidt fe der ein Hotelin.’
:,t van Gold dre Rofen. ¢t
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| 1l 12. Dat Vagelin nu was fer bebend,
dlil bat flog tom Eleinen Senfterwend
A 4t van Gold dre Rofen, :,:

I3. ,Bott gréte jur, brunes Niedelin biibfdbe und fin,
din Leefjte fhickt di ein BGoloringelin./
4: van BGold dre Rofen, :,:

I#. ,Sdidt mi min Leefite ein Goldringelin,
willfamen fdall mi der Vade yin,/
4 van @Gold dre Rofen, :,:

I5. Wat gaf fe em denn ben wedder?
einen ot mit goldne Sedder
H: van Gold dre Rofen. ¢,:

[6. De Sedder badde einen vergitldeten Twigq;
ein jcboner junger Gerr Friegt wol ein Wif
4+ van Gold dre Rofen. :,:

I7. De 50t badde einen vergiildeten Rand ;
ein [hénes Jungfreuden Friegt wol einen Miann
4t van Gold dre Rofen, ¢, :

il I8. Der diejes Ledeben bat erdadt,
il | Ve beft it der Leefde to Eren gemadt,
i i van Gold fdenkt fe em davor dre Rofen. :,:

~
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57.
YTadbtigall als Warnervin

ar lidt ein Stadt in Ofterrik,

oe is fo wol gesieret
all mit fo manigem BISmlin blaw, blaw,
mit Marmelfteen gemiivet,

. Dariimme fo lidt ein gréner Wold,
ein gréner YDold dariimme,
darinne fo finget Srouw YTadtegall junt, junt
umb unfer beider willen.

. Srouw YVadtegall, Eleen Waldvdgelin,
lat du din belle Singent!’
& bin des YWoldes ein Vogelin Fleen, tleen
unde mi Eann nemand dwingen.’

. Bifty des Woldes ein Vdgelin Fleen
und Eann di nemand dwingen,
fo dwinge di de Ripe unde Folde Shnee, Sdnee,
dat Lovefen van der Linden.’

. Und wenn de Linde er Loof vorli,
fo bebdlt fe men de Lite,
daran fo gedenkt, gi Miegdelin junt, junt,
und boldet ju tom beften.

. Und is de Appel rofenrot,
de Worm de is darinne,
und is de Gefell all fhverlik, fliverlic
be is van falfdhem Sinne,




I3%

Io.

. Daran gedentet, gi Niegdlin junk,

unde latet ju nidbt bedregen,
und laven ju denn de Gefellen veel, veel
fe don nidbt denn dat fe legen.

- Twifden Sambord und Brunjdwid

dar find de breden Straten,

unde de fin Leef nidht bebolden mad, mad,
Oe mot it faven laten !’

. Adbter mines Vaders Foff

dar flitcht eine witte Duve;

id bin fo mannigem Salfen entflagen, flagen,
gefangen beft mi ein Ule.

De Ule, de mi gefangen beft,

der wil ik wol entflegen,

to Regensbord) aver de Mifiven ben, ben
to minem fteden Leve,

~

58.
Waldvdgelein.

""';s mi ein Flein Wolovdgelin
geflagen ut miner Sand,

is mi ut miner Jand geflagen,
acb Gott, wem fdall idt Flagen?
Jt flisbt darben, it flirdt darben,
fteit all fin Sinn

in grénen Wold na Spife.




_1nd do it vor den grénen Wold quam,
up einen ddrren Aft,

dar feten der Eleinen Woldvdglin veel,
fe drdgen grot YTid und Hat,

jo lenger jo bat, jo lenger jo mer.
Tryre nidt fo fer

van Grund ut dinem Herten.,

. Und do it ein weinich vérder quam,
wol in den grénen Wold,

o0 bort it {in fins Leef Luten flan,
de Seiden weren em tofprungen,

it trurde fer, it trurde fer

jo lenger jo mer

van Grund ut finem Herten.

CUnd do it ein weinidh vérder quam,
vor Leves Slapfemerlin,

it Eloppede alfo life daran

mit finem Goldfnevelin,

it Floppede daran, it tloppede daran,
em wart nidbt upgedan,

it wart nicdbt ingelaten.

. Yol is nu, de dar Floppet an?

i lat en dod nidt berin,

wenn ander Niegdlin Hrense drdgen,
ein Sdldier mdijt ik dragen ;

i fdbemde mi fer, i fhembde mi fer
jo lenger jo mer

van Grund ut minem Herten,

1ol is de uns dit Leedlin fank,
fo fri gefungen bat?
Dat beft gedan ein junger Gefell




to Bamberd) in der Stadt.

e beftt gedidyt, be beftt gedidbt,
fo wol bedadst,

fo frifd beft be it gejungen.

~

50,
Seinslieb von Slandern

min fing Leef is van Slandern
unde beft einen wantelen Mo,
Je gift einen umb den andern,

dat deit de Leng nidye gut;

dodb bin id ftets

ev aller Wolgemot,

i wim|d er alle Gut.

. Min fing Leef wolde mi leren,
wo id mi bolden [dholde,
in Tirdbten und in Eren,
vorwar, id bin er bold,
bold bin ik er,
to er fteit min Beger,
wolde Gott, i wer bi er.

- Wat fad ik ' Avend fpade
in einem Sinijter ftan,
an einem Ramerladen ?
Wat badde fe fdneerwitt an,
wat badde fe an eren Senden?
Dan Gold ein Ringelin,
de Bertallerlevefte min.




. Und wer min Leef ein Bdrnlin Folt
unde fprung ut einem Steen,

unde wer i denn de grone Wold!
Dat Bérnlin dat is Folt,

min ZLeef is wolgeftalt.

. Wat fad i in dem grénen Wold,
wat fad iE ben und ber?

®in Bldmlin, dat was wolgeftalt
und dat min Serte begert.

@ron is de Klee,

ade, ade min fins Leef,

i& febe di nirmmermer.

. In Sdweart will i mi Fleden,
und leve i& men ein Jar,

um mines ZLeves willen,

van der i€ Orloff bebb.
Orloff bebbe ik

aan alle Sdulden,

i& mot gedulden.

. De uns dit Leedlin nie gefant,
fo wol gefungen bat,

dat beft gedan ein gut Gefell
an einem Avend fpat,

%e beft fo fri gefungen

ut frifdem friem Niot,

i& winfd er alle Gut.

~
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00,
Salfdes Fers,

falfdbe Jert, o roder Mund,
wo beffty mi bedragen ;
i meende, i& {dholde de Levefte |in,
ou befft mi vorgelagen, —

2. Dar ftund ein falfber Ggeler
fo body an einer Tinnen,
O¢ beft mi minen Salfen vorjaget
und is geflagen van binnen.

3. Unde dat be mi entflagen is,
Oes bin id wol erfdhrocden ;
de RIdcklin bebben den Klant vorlarn,
i Bann fe nidt wedder maken.

4. Und wenn ik bi fe Jitten ga,
bi ere fmalen Siden,
fo fvifet fe aver min geel Brus Baar,
fe menet dat Geld im Birdel.

5. Und bebb i& Beld, fo bin id ein Seld
und werde of wol aebolden,
und wenn ik neen Geld im Biidel bebb,
fo beft de Leefde ein Ende,

6. Wenn id des Avends up der @Gafjen ga,
des Avends up der Straten,
jo fleit fe mi de Bnipfen na,
dat deit fe mi to Sate.

7. De uns dit nie Leedlin fantk,
e beft it wol gefungen,
dat beft gedan ein Rizter junk,
van der Leefte is be gedrungen,




61.
Ruste Di Remmer

uste di Remmer, di lofe 1ion, di lofe Nion,
die fride fin Wufwol fogen Jere, wol fogen er.
Un do di fogen fer ume weren, nod fride bie, nod
fride bie.

. Buste di Remmer, O lofe Mion, du lofe Sogs,

om dinetwillen fo Eumm i bade, fo Fumm i bade;
trieg ick van diner Haun Trowe nat, fo ftecf ick doude,
fo fterf i doude.’

. Die Bane wol oppe den Ride fat, ju Frede dervon,

nod tum Buske di Remmer, die lofe Yion, die lofe
§ogs,

en fride fin YWuf wol fogen Jebre, met grote Stere,
met grote Siere.

. Die Ogbfe wol oppe oi Stalleftaun, ju bolite dervon:

Om dinetwillen jo Fumm i& bade, fo fumm i bade;
trieq i van diner Saun Trowe nat, fo fterf i doude,
fo fterf ik doude.

_ Die Ratte wol oppe di Oennete fat, ju maude dervon :

nody quid Duste di Remmer, die lofe Nion, di lofe

Soas:
,Om dinetwillen fo tumm i hade, fo Eummic bade !’

. Die Sune wol oppe di Schinne fung, ju bilde dervon:

,Om dinetwillen fo tumm i bade, fo Eumm i bade,

trieq i van diner Haun Trowe nat, fo fterf ick doude,
fo fterf ik dDoude.’
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7. Die Dufe wol oppe den Bode fat, ba bu bu bu ba!
nody Fum Buste i Remmer, die lofe Man, die lofe
Soas
un quid : ,Om dinetwillen fo Bumm i babe, fo Fumm
i€ bave./

8. Serr Buske di Remmer, du lofe Mion, du lofe Sogs,
du baft mi bedroggen, du baft mi vorloggen, du lofe
Oabs!
Brieq id van diner Baun Trowe nat, fo frerf ik
doude, fo fterf i doude.’

~

62,
Abidied von Innsbruy g

o nsbrizgg ik mot di laten,
ik far darben min Straten

in frdmde Land darben,

Min Sréumwd is mi aenamen,

Oe ik nidt Fan beFamen,

wor ik im Elend bin,

. Grot Leid mot ik ny dragen,
dat i allein do tlagen
der Allerleveften min -
A Leef, nu lat mi Armen
im Serten din ertbarmen,
dat i mot dannen tebn, —

. Ad Srduwlin, du balt nide Wenen,
du bift dody nidhe allene,
nimm 8 einen lidbten Mot,
i will di nidt upgeven,
dewil i& bebb dat Leven,
all bedde i des Raifers Gut.




4. Min Troft van allen Wiven,
oin Do id ewid bliven,
ftets triiw, der Lren fram,
YTu mot oi Gott bewaren,
in aller Doget [paven,
bet dat i wedder Fam.’
~

03,
Abfdhiedsgruvf

Dat Niegdlin an der Tinnen lad,
je fad tom Sinfter ut,

ut vebter Leef und Trinwe

warp fe twe Krenslin berut:

dat eine was von Siolen,

dat ander van gronem Klee:

Sdall ik o, fines Leef, miden,
minem Serten dem gefchist we.’

. U fbeiden jlmmer fheiden,
und wol beft di erdadt?
ou befft min junge Herte
ut Sréuden in Truvent gebradt;
du befft mi min junge Serte
gebradt in {dware Pin:
wat ik dat TJar gefriet bebbe,
dat foret mi ein ander ben.

~

64.
Breaunsmagdelein

mir is ein fin bruns Niedelin
gefallen in minen Sinn,
Wolt’” Gott und mdcbre i bi er fin,
min Trovent for darben.




YTody gefelt fe mi im Serten wol
vor andern Srouwlin fin .
er Uiiindlin is vedt fo ein Rdslin rot,
fe fromwr dat junge Serse min.

2. Uls i® am leften bi er was,
bi derfiilven Srouwlin fin,
fe ved mit mi mennidy frimdli Wort,
it mdfte gefdbeiden fin.
QD [heide ik denn mit dem Live van di,
jo blifft min Berse dody bi oy
gefegen df Gott, min fines Zeef,
i Fame nod wedder to di./

| 3. Wat tod fe van ern Bendlin witt?

1 Dan Golde ein Singerlin,

/Seb dar, du frier quder Befell,
dreg umme den Willen min 1’

Das Singerlin was van Golde jo rot
und bedde einen eddelen Stein.
Yo fdball fe mi de Alderlevefte fin
wol in dem jungen Herien min,

4. De uns dit nie Leedlin Jank,
fo wol gefungen bat,
dat beft gedan ein Drirergefell
to Libect wol in der quden Stadt,
Be fingt uns dit und nody wol mer
1o Lave den Srouwlin fin.
Zange barren dat makt YTarrven,
dat find fe wol worden inye,




Tans.
65.
Tanszaruf
menn i to dem Danfje gaa,
gefmudctet alfo wol,
fo fteit de frifder Selle dar;

fin Serte is dufend Srouden vull,
i® gans em vertrywe wol.

~

66.
Springeltansi

@at geit bier jegen den Sommer,

jegen de lewe Sommertit,
de Rinderten gan fpelen an dem Dale’
dat fprac ein WIf.

. ,Od Midmeken, mine leve Nioder,
mofte ik aldar tom Avenddanie aan,
dar i hore de Pipen gan
und de leven Trummen fdlan?/
Ady neen, min Dodter, nidten dat,
ou fdalt, du fdalt {blapen gan !’

. ,Od NidmEen min, dat deit mi de YTot,
dat deit mi de Yiot,
fame i tom Avenddanze nidt,
fo mot i fterven dot.!




|
1l
a;‘
i |

%. A nein, du min Dodrter,
alleine fdbalftu nidt gan,
fo wede du up dinen Broder
und lat en mit di gan.’

5. Min Broder is jung, is men ein Rind,
i wed en alles nicht,
veel lever wed ik einen andern Miann,
den ik fprefen fdhal.’

6. ,® Dodbter min, Gott geve di grot Heil,
@ott geve di grot Heil !
YTu i di ftiiven nidten Eann,
fo ga du all darben./

7. Do fe tom Avenddanze Fam,
to dem Rinderfpele Fam,
fe let er Ogen berummer aan,
eer fe den Rirter fand.

8. De Riiter de was got, be todh af finen Sot,
be tod) af finen Sot,
be Fiiffede fe vor dem Miund
an dem Danze, dar fe frund.

~

67.
Goldidmieds Toddbterlein.

81’1?11 des Boldfdbmedes Débterlin,

bin i des Buren Sdn, jo Son, ja Sén ;
jo tee dine beften Rleder an
unde |pric, du wilft tom Dange gan
unde tee mit mi darvan! ;.
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2. Aver eine breide Wifde,
aver einen {hmalen Stid, :,:
unde befftu mi van Herten leef,
oin trinve Sert mi Geloven gift,
unde tir of mit mi wed! :,:

3. Dariimme, du 3artes Junkfréuwlin,
tee Ou mit mi darvan !’ :,:
SJ& wil tovdrn min Mioder fragen,
vet fe mi dat, fo will id’t wagen
und teben mit di darvan. 3,

~

68.
Tanzbrdangelein,

2. Miit den will i denn fpelen
unde treden in den Dans,
3¢ fdbolt mi belpen mafen
minem Zeve einen Krans,

3. Wi willen in diffem Garden
oe finen Blomelin
alltofamende pluden
unde maten ein Krenfelin,

4, Dat Krenfelin {dhal van Leve
tobope foget {in,
ven will i denn upfetten
dem Alderleveften min.,

~
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Dergeffene Treue

& Fam mid in cinen Dans gegan
manter Gefellen unde boveste Junktfromven,

dar fand ik mines Rrudes einen Rrans,
darto vorgetten Truwe,

2. Dar fand id fe in dem Danfie gegan,
dar mi beft na vorlanget,
dar fand id fe in dem Danfie gegan
mit bruner Sarwe befangen.

3. ,Du du eddele Lilienblare,
ou eddele Heiferinne,
unde dat ik van di {heiden dball,
des Erenfet mir Sers unde Sinne./

~




Allevlei Dolkt
70.

YTeun L2andstinedtegefangen.

J0*

Pan/
t weren negen Soldaten
des Miorgens frd upgeftan,
up Sribiite dat fe gingen.

YTu bért, i wilt ju fingen,
wo it en is gegan

2. Se gingen fitten und driinken,
it was en neen Geliik,
er Rife ftund nidt lange,
ve Marfdalf nam fe gefangen,
be brddt fe in ein Strick,

3. Be dede einen Wagen biiven,
mit Rofi unde Knedten upfatt,
darup ded be fe foren
van Rangelvouw na Ditren
gebradt all in de Stadt.

4. %e brédte fe to Diiven binnen
wol vor de Overideit,
all in de Stadt van Redte;
dar wirden de negen Landstnedte
in den Torne gebrodt.

5., A witftent nu mine Oldern,
dat ik gefangen bin,
wo balde fdolden fe fdriven,
um Geld und Gut to Eriegen,
dat i& mddte los fin.’
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. Se feten veertein YWeken
unde fegen Simn nod Niaan,
Oe Bédels van @irlink dar quemen ;
wo balde fe dat vornemen:
Tormenten angedan !

. De B6del dede fe pinigen,
dat men Jamer davan fad,
en vorlangede to werven,
wo dat fe fholden fterven
wol na dem leften Dad.

. Dat vornam ein Niegdefen
van adtein TJaren olt,
e quam fo balde gegangen,
dar de Levefte fatt gefangen,
er Kert was fer benouwvet,

. Se gint im Toren inne
und was nidt wolgemot,
fe fprad mit bedrdveden Sinnen :
;Wat {dall i nu beginnen?
@ Leef, it is nidt gut.’

. AUlfe dat ardige Niegdelin
wol in den Toren quam,
do reep ftolt Robredt Flene:
;B fint de Levefte alleine,
ESnde gi mi belpen bierut!

. ABft ik ju médte vorbidden
unde ju dar belpen ut
unde gi tdgen ut dem Lande
unde leten mi Niegdefen in Sdanden,
dat wer minem Serten ein Reiy,/




e e

12.

13.

14.

I5.

16.

17.

ot {dall ju nidt gerinwen ;
Ednde gi mi belpen ut,

fo wil ik ju Levelten trinven
to einer edbten Srouwen,

gi {bolt de Levefte fin./

J& will it don vorfdfen,’
fprac dar de junge Niagd,
,biddet Gott um eine qude Ure’,
fteedh beimlik aver de Yiirve
wol vér des Amtmanns Hus.

Do fede fe: Herr Amtmann,
wilt mi ein YWort vorftan!
& bitte ju, leve Sere,

gevet mi dody tor Lre,

den Tfiingften los to gan!’

Dar batet neen Biddent nody Karment,

@nade fhal dar nidt fin.

@i Fdnnen neen Troft erwerven,
de junge Seld mot fterven,
bringet minem Serten Pin.’

Dat Megdelin wrant er Fende,
wag et fo fdbwar ein Kriiz,

fe dede bedréveden weinen

to Diiren aver de Steene

in eves Vaders Jus,

Wat balede fe ut der Riften?
ein {hneewitt Sembdelin,
Holdet dat, min Allerlevefte,
dat fdbent i ju tor lefte,

it mot gefdeiden finl’
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I8. Wat tod be van finer Sand?
ein Ringelin vot van Golde:
Soldet dat, ai d8rft nidt Friten,
den Ring fdbSIl gi vorfdliten,
it is min Egendom.’

. 3¢ wil en of vorfdliten
to tlenen Stiidelin;
wat mad mi de Rint denn baten,
wenn i ju, Leef, mot vorlaten?
Oes bebb id grote Pin.

. Als be to Flenen Stirdelin
beel vorjdleten {dall |in,
wenn i€ van bier mot {deiden,
min Teinv darmit vorbreiden
to einer Gededtnis fin./

. Sriimde Rat wi nidht adteden,
Oes 1ind wi int Vordreet.
Gefellen, wilt ju wadten
bi Dage und bi YTadte,
fo gefchist ju {Slfes nidht./)

. De uns dit Ledefen didte,
Oe bebelt einen guden Miot,
in den Torn dat bet ftidte,
fin Serte was em fo licte,
all ftdérte be Jin Blot.




Ty,
Dget Landelfned te

t feten dre Landstnedte bi dem Folden Win,
fe vededen van einer Flenen Kortewil,

de exrfte bof an to reden:

& weet mi dre Rofilin in einem Stalle ftan,

fe Ednnen gar fadte draven

up frier Straten.’

. De ander fprad: Unde ick will mit,

i# bebb mines leven Vaders Gut vorfpeelt,
it werd bald wedberfamen;

i® bebbe mi fo mengen Winterlant ernert,
@ott weet wol, wor idt bebbe genamen,
all averfamen.’

. De driidde fprad: ,Unde it mot {in

des Avendes bi dem lidhten Mianeldin,
de Miaan de {hint fo belle;

wi quemen vor eines rifen Vuren Sus,
dar leqen dre witte Sunde,

weren angebunden.’

4, £in ider fraade na finem befdeden Deel,
fe fneden den Sindlin dat Brot fo Flein,
de Humdlin leten er Bellent,

f'e brefen dre Ldder tor Adterdor benin,
fe brddten de Rofilin to Felde,

f'e mdften gelden.

. Zin ider fettede ik up ein Rof,
fe reden aver Berd unde depe Dal,
wol aver de depen Griinde;




fe reden all to dem Bebmer Wolde benin,
fe meenden, fe bedden gewunnen,
wol averfamen.

. Herr Wert, fdenft nu dat Kendlin mit dem Win

unde latet uns gude Gefellen fin,

wi willent ju wol betalen:

de leve Bot weet wol, wenn wi tofamen Famen,
wol in dem BVebemifden Wolde,

wol aver alle.

. Jt {niet edder regent edder weict Folden Wind,

und de de Sho mit BVaqte bindt,

de [dall uns dat Lad betalen;

de leve BGott weet wol, wor wi tofamen Famen,
wol in dem Sdhadendale,

wol aver alle.’

. Se quemen to Sribord vor de Stadt,

fe geven dre Réfilin vor adtein olde Sdhod
darvdr weren e nidt diive;

ein ider nam fin befdeden Deel darvan,

fe frageden na dem bejten Wine:

Sdenkt dapper inne !

. De uns dit nie Leedlin fant,

ein friev Landstnedt is be genant,
be beft it wol gefungen ;

be is dreemal in Sladtingen geweit,
it beft em gans wol gelungen,

is wedderfamen,




T2.

Sieben Stallberirder.

v will ik frélid beven an,

wo i dat (lfft geboret ban
van féven Stallbrddern, de de feten;
in eines apen Werdes Hus
dedn fe er Geld vorbrajien:
dar leveden fe fri im Sufe,
ers Ungliids all vorgafjen.

. Do fprac de erft wol under en:

Yo bring wi nu den Winter hen,
welfer Eann dat utfinnen,

dat wi erlangen ein gude Bit?
de Wi will mi torinnen;

wi find watlick fiis arme Lird,

fo wi nidht Gut gewinnen.’

. De ander fprad: ,So will i& mit,

i bebb nidt veel, dat ik vor|distt,
dat red ik aan alle Truren.’

De driidde fprack: ,J& Fam bernad,
i€ weet mi ein Gellerfden Buren,
mi erret dodh twar nein Waterbad,
i weet, icE will en luven.’

. De veerd fprac: ,So id ein find,

und de fin Sdo mit Weden bind,
mot uns dat Lad betalen,
It belpt em weder fur nod §6t,
nein §lofent eft nein Sdeldent,
i& adt of nidt, wem it vordris,
it glist mi warlifen felden.’
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5. De fofte fprac ut friem Mot
/1 mi blift weder Geld nod BGut,
darvan fo mot ik Famen;
i bebb mi mengen Winter ernert,
@ott weet, wor idt bebbe genamen ;
wenn it lange Regemveder ig,
1o fbint darna de Siinne./

. De |Ofte n.*mcE. Seldn wi uns redt,
fo weren wi gany fram Landsknedst,
jo modbten wi frdlik draven,
lopen den Buren dordh de Jirfer
und nemen en, wat e baben ;
wi don nidt als de Dobmiifer,
d¢ beimli® Mniden unde {dbaven,

. Defitlven {ind gans farlife Zid.
Wolup gi Gefellen, it is Tit,
dat wi it nidt vor|iimen!
De Winter is ben, de Summer Fumt ber,
it bldien of {bier de Bdme;
gebraden Appel fdmeden naol,
dock ere ik 56ner vor Plumen.’

De [Ovende fprad: Wille mi vornemen!
und eft wi wedder tofamen quemen

up einer breiden Seide,

dat wi uns Fennen balde,

wi méten uns igundes |deiden.’
Biermit makten fe fid darvan,

aefbach in allem Zeide.

Do fe wedder tofammen quemen,
einander fe gar balde vornemen,
erfenden fid gar balde;




ein jeder bradt fin Deel darvan,

fe lepen wol ut dem Walde,

unde wat fe dar gewunnen badden,
dat vorterden fe gar balde.

. Wol ut dem Wolbde ins Werdes Hus
oriinfen to balf unde belem aus.
Wert, befftu nidt guder Spife?’
,Buder Spife bebb ik genod,

nu fegget mi jure Wife,

wat gi vor Koplitde mdgen fin,

fo pleg i juwer mit Slife.’

. Wi {ind Koplizde und dat is war,

wi bhebben alles vorteret gar,

wi Eamen ut Overn YTormanden,
Wem jdckt de Kopp, de fher den Bart,
biermit {cheid wi van dannen ;

na gudem Niot fo tracdbten wi,

darna deit uns vorlangen.’

_Und de uns dit Leedlin fant,

ein frier Langtnedt is be genannt;
be beft fo fri gefungen;

der fivarten Pennig beft be nidt veel,
de witten |ind em entrunnen;

be drinkt veel lever den Folden Win
als Water ut den lutter Brunnen.




73:
SBdbwartenbalas

-~ & gink vor einer Werdinnen Sus,
men fraget mi, wol ik were?

/J& bin ein armer {dwarter Knab,

i eet unde drinke gerne.’

. Men let mi in de DSrnse benin,
dar bot men mi to drinten,
min Oglin let i& berimme gan,
den BVefer let ik finfen.

. Men fett mi baven an den Difd,
alfe eft i ein Kopman were;
unde do it an ein Talent gink,
min Sedel was mi lere.

. Unde do men fdolde {dblapen aan,
men wifet mi in de Schiine,

dar ftund ik armer {dhwarter Knab,
min Ladent ward mi fure,

. Unde do i in de Sdhitne quam,
90 bof ik an to neftlen,

00 ftefen mi de Sagedorn,

darto de fharpen Difteln.

. Do ik des Morgens frd upftund,
de Ripe lad) up den Daken,

00 moft i armer {dwarter Knab
ming Ungeliiks {iilven laden.




7. & nam min Sdwert all in de Hand,
ik band it wol an de Siden;
00 i neen Geld im Biidel badde,
to Sote moft ik riden,

. & makede mi up und tod darvan,
i® mabede mi up de Straten,
b0 bejegende mi ein Kopmann gut,
fin Tafdbe moft be mi laten,

~

7%,

Dat ole Zeigfen van

Sennefe Bnedt
L

ennefe Bnedt, wat wulty don?

/ Wulty verdeinen dat ole Lon,
over Sommer bi mect bliven?

#& geve dect een Paar nier Sdo,
den Plaug Fanftu wol driven.’

. Sennele fprac een trogig Wort :
JEE will neinen Buren deinen fort,
folf Armweit will ek haten ;

e will med geven up dei See,
des bebb et groter Baten.’

. Dat Wif fprack oof een baftig Wort:
Lo biftu Kerel fou bedort!
Wulty een Sdippmann werden?
Haden unn Roen is din Avt
unn Pléugen in dei Lrden.’




. Hennefe word bi fed filven to Rat,
bei Foffte vdr fine Saverfaat

eenn Armboft goet van Prife;

Fort Rleer leet bei fek {dnien an,
redbt na der Rrieger Wife.

. %ei nam den Armboft up den YVad,
den Koter bei an den BGordel ftack,
dat Sdwert an {ine Siden.

Darmee ging bei den wrid den wrad,
na Bremen leet bei glien.

. Us Hennele to Bremen binnen quam,
aint bei vor enen Sdipper ftan,
fprac: ,Sdipper, leive Sere,

will gi med vér een ShippEnedt ban,
vdr enen Roderere?’

. JE& woll ded gerne nemen an,
Eanftu vor enen Shippinedt beftan,
wol redt an Sdepes Borde.

EE hort an dinen TWdrden woll :

du bift een Bur van Arde.’

. Hennele fdhwor enen diiren Fed .
Y Tenen Fastern Kerl e nidy weet
to allen Donde unde Salben ;

e bin in minem Yode fo fri
vedbt as een wilder Drake.’

. Do ennete Buedr quam up dei See,
ftund bei as een vorjaget Ree,

neen Wort Fonde bei nidy fpreten ;

bei dadte ben, bei dadte ber,

fin Barte woll dme tobrefen.




. %et lende fin Hovet an Shepes Bord,
enes Armes lank [prack bei een Yort
wol to derfitlven Stunbde:

Wat med min Wif vorberrefedt,

des Fam ik nu to funde.’

. De Wind de weit, de Han de Freit,
dat Wedder dat was gar unftede,
dat Mieer gar ungebiive:

5e00 et den Plaug in miner Hand,
dem wolbde ek wol balle fiilven.

. 7§ bier denn nu nemand befannt,
dei med bringt in dat Safjenland
wol twiffen Difter unn Leine,
wol to des edlen Sorjten fin Sus,
dat Bus tom Lauenfteine?

. Odd is bier nu nemand befannt,

dei mec bringt int Bronswifer Land,
et wilt dme wol belonen:

e will dSme geven min Saverfaat,
darto een Sdeppel mit Bonen!’

. De Ost diit Leid erft beft erdadt,

beft Hennelen van dei See bradt,

dat One dei Liife nid freten,

fimnern bei warnet alle gude Gefellen,
dat fei nid |in vormeten!

. %e {ingt uns dit, be {ingt uns mer,
beft {ilveft neen Zuft mebr up de See,
will lever to Sufe bliven

und eten i€ der Bonen genoed,

de Henning mit Pldgen Fann bedriven.)
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1E
Biftu ein Rriegesmann edder ein Bur?
wo [ifity ut diner Rappen fo fur,
wulty nu ein Rriegesmann werden?
fo nimm bunbdert Gitlden,
den Krieg will ik di leven.

~

05
YTordfabrer.

@at Dégelten finget jinen Sant,
d¢ Sommernadt de is nidt lankt,
dat is des Koopmanns befte ;

Gott vorleen uns einen quden Wind
van YTorden und van Weften,

. Dan YTorden Fumt uns de Barger Sist
Raff, Redklint, Oren, dat is gemwif ;
Roden, Sporren unde Magen
bringen uns de edlen YVorfaers
to Bargen in de Wage.

!

. Ody 3argcr.1, Ou bift ein eddel Lage,
du bift gebuwet all langeft de Wage
all na den olden Seden,
Dar fegelt fo mennidy gut Koopman to
all ut den Fenfefteden,

. Peliers, Sdhomakers unde Goldfmede
— Bott vorleen uns finen Srede —
fe neren fi all mit Eren;
de Sdroders wiln wi nidt vorgeten,
fe fniden mit der Scheren,




. De Roopman gink fik dar to Rat,
fe wolden [ofen er egen BDat
unde wolden de Sdepe wedder laden,
unde de dar aldermeift vérreden,
de leden den grotiten Sdaden.

. Wenn ein ider na dem finen tradtet
unde fines Yiegeften Wolfart nidht aditet,
fo pledbt Gott Geliicke to geven;
wenn men denn meint, it {dhall vorwerts gan,
fo geit it den Gant des Hrevets, —

. Up einen Niiddeweken dat gefdad,
dat men diiffe Sdepe fegelen fady
to Bargen ut der Wage;
it ward fo fill vedt fo ein Dif,
it gink dar an ein Tagen,

. Unbde de dar legen to Wallingeswage,
O¢ beglinden dar erften ut to tagen
all na dem Groninger Sunde,
fe tageden dar {iidewert langft dat Leet,
dat befte dat fe ESnden.,

. Se tageden dar fitdewert langift dat Leet,
vat deden fe all fimbder Vordreet,
de quden Gefellen alle;
fe bedden fo gern in Ditdstland gewefen,
dat modte en nidt gefallen,

J0. Se tageden to YTotow in de Haven,
oar mdften fe liggen de Winterlage,
00 Befellen wolgebaren,
Se bedden fo gern in Didstland gewefen,
it modt en nidbt wedderfaren.,

1] gon, VI




. Wat bérde men dar den Winterlant
Pipen, Baffunen unde Seidentlant
to Yiotow in der Haven;
ein idDerman badde fine Srimde bedadt
mit Redlint unde oof mit Rave.

. Se leten dar eine Kerfen peren,
dat deden fe alle in Gades Eren,
Oe quden Befellen alle;
Peter Rode, Rernelius vam Damme
De bebben fo fwaer gefallen,

. Se fellen to YTotow van der Kerfen, —
@Bott de mote de Sinen fterfen
unde will uns twrilit geleiden,
dat wi Famen int ewige Lewent,
wenn wi van binnen {deiden,

. Ulle de gi find van dirfjer YVatie,
biddet Gott umme fine Gratie
o8rdh Chriftum unfen Seven!
De eine vorgimne dem andern nidt,
1o werd ju Gott all erneren,

. Darto fo fdoln ai bald erfarn,
dat juwe Giider {hdln wol farn
to Water und of up Erden;
of werd ju Gott Geliicke geven
unde den Scdaden van ju Feren, Amen,




76.

Studentenlieb,

& Moder, levefte Y1Toder min,’
/ fprad ik ein sarte JJuntfrouw fin,
por Leid i nidbt Fann leven;
wenn i€ an de Studenten gedenke,
er Sdhdéne min junge Serte frenfet,
den bebb ik mi exgeven.’

. De Moder fprack: , Ad Dodter min,
du {halt derbalven nidt trurid fin,
wat {all di ein Studente?

& will di einen Kopman geven,
mit dem maditu in Sréuden leven,
de Studenten |ind ane Rente.’

Dat Meadlin ik nidt lange bedadt,
bald wedder fe to der Mioder prac:
,Juwe Rede bringt mi Sdmerten ;
de Kopman fdall mi mit Sreden lan,
ik will und mot ein Studenten ban,
dat feag ik ju van Serten,

. J& adt neen Rifedag edder veel BGeld,
de Studente mi beter gefellt,
nemand {hall mi afivenden
wol van der erlifen Brdderfdop,
oe allentbalven werd grot geadt
in allen Zanden und Steden.
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. J& bin niimmer gewefen bold

einem Stratentreder edder Drunkenbold,
de Dar nidts beft geleret.

Tt fdhall ein frier Studente fin,

dem i& will vortrinven de Ere min,

Oe¢ Dar wat beft geftuderet.

Der Studenten Wife gefalt mi wol,
denn fe |ind aller Eren vull,

mit Tudt fint fe gesieret;
darneven e veel Ddget ban,
mennidfolt averdript er Geftalt,
den Rom mot men en geven.

. Ud> wenn e Famen fpaseren daber,

jo lidten fe als de Norgenitern,
wem [dholden fe nidt gefallen?
Wem is nidht leef ev Lutenfblant,
wenn fe darber moderen gan

mit Seiden|pil und Sddalle.

. Den Studenten geve ik allein den Pris,

ene finge ik Loff mit allem §lit,

fe foven ein 3avtlif Zevent,

bi den Studenten is qut fin,

mit Y3Srden Ednnen fe {dherzen fin,
leeflif und frimdIF reden.

. Ade Hopman to quder YTadbdt,

diner Vede men gar nidt adt,
miner darfity nidt warden.

Srifd up, gi van der Sedder qut,
na ju fteit all min Sinn und Mot,
na ju i& alltit tradte.’




10, De ung dit Leedlin nie fant,
eing Goldfdmedes Dodter is fe genannt,
fe beft it wol gefungen,
fe bolt de Studenten in groter Adbt,
dodh ander Gefellen unvoradt,
dat is er wol gelungen.,

~

TT.
Studentenliebd.

enite leven Gefellen aan Sorgen,

oe Wert will uns borgen,
den Avend als denYliorgen — salutari nostro —.
Dariimm [bholln gi nidt fin voraget;
de Wert beft eine [hone Naget,
de befft mi nedten togefaget — in confessione —
und Fann fe uns nidt all beftan,
fe will ein Sitlprin to {ik ban — jubilemus ei! —

. Quoniam und ifft wi erféren,
dat wi de Worpel worden rdren,
wat biilp unfe §léfent unde Sweren —
super omnes deos. —~
Wat bitlpe unfe SloFent unde Scheldent,
den Win mdten wi vorgelden,
daran gewinnen wi felden — omnes fines terrae —
De Wert nimpt an nene Neft nod Sdhwert,
it fi Denn des BGeldes dremal wert — ipse conspicit.

. Quoniam d¢ Wert beft fick gefdhictet,
ven Difdh beft be angeridbtet,
darup gefettet Gles und Reds wol gepuget —
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fundaverant manus eius. ~
Mit Srduden will wi fupen,
de Win fpringt ut den Druven,
de uns beft gegeven — dominus Deus noster. ~
De Wert dredt en up in Hreulfen und Slafden,
be weet wol Geld in unfen Tafden —
oves pascue eius.

4. Hodie van mi {hdlln ai nidt wenken,

Krdfe vull will i& ju infdenten,

dat ai defte bett mdgen frwenfen — in corde vestra.

T& weet gude YWOrft und ein Swinebraden,
darup mad uns ein ftolt Drunk geraden,
als unfe Oloern daden — patres vestri. —
Tt was under en Feiner allein,

fe driinfen bett up den dritdden Stein — opera mea.

5. Quadraginta veer und vertich Buven,

de feten in einer Jedhe
und deden veel Gles und Hrdfe tobrefen,

dat id tom leften ward fprefen : — hi errant corde.

Do badd id Glirck und Heil umme fe vor|ditt,
fe wérden mi minen Hopp ernitten,
do wimnfdt ik en den Ritten — in ira mea —
do fprungen fe up mit grotem Sdall —

in requiem meam.

6. Gloria — in dem Stall ward i& beflaten,
van denfiilven driinfen Apen,
do Follade i de YTadt bi den Rdfjen —
Spiritui sancto. ~
Do Flammerd i up wol an den Wenden
und fel wedder up mine Lenden,
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Dat fe de Diwel fhende — et nunc et
dat ever nein bi den Lren blif, [semper ~
dat men fe ut dem Lande vordrif
mit all eren Rindern und Wif —
in secula seculorum!

~

78.
Sdhlemmer.

mo fdball i mi benferen,
ik dummes Broéderlin?
Wo fdall ik mi erneren?

Min Gut is veel to Flein;

alg ik ein Wefent ban,

fo mot i& bald darvan,

wat i& {dDall bier vorteren,

dat bebb i vér vordan.

. J& bin to frd gebaren:
all wor i& benne Pam,
min Gelitd dat Firmt erft morgen
bedd ik dat KRaiferdom,
darto den Tolln am Rin
und wer DVenedye min,
fo wer it ¢ll vorlaren,
it méfte vor|Iémet fin.,

. S0 en will i& dod nidt fparen,
unde eft ikt alles vorter,
unde will dariim nidt forgen,
@Bott befdert mi morgen mer
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Wat bitlpe it, dat ik lange |par,
vellidt vorldr it alles gar,
fdboldet mi ein Deef utdragen,
it rinvde mi wol ein Jar,

J& will min Gut vorbrafjen
mit Slémen frd und pat
und will den forgen laten,
dem it to Herten gat.

& neme mi ein Evenbild

bi mengem Deertlin wild,

it fpringt up qréner Heiden :
@Gott bebdt em [in Gefild.

& feb up aréner Jeide

veel mennidy BIdmlin ftan,

Oe 1ind fo wol gebleidet:

wat Sorge [dolde ik denn ban,
wo id gut averfam?

J& bin nod frifdd unde junt;
fbolde mi ein YTot anlangen,
min Sert wiift nidts dariim.

. VTeen grdter Sroude up Erden is

.

denn ein qut Levent ban.

i werd nidt mer to differ Srift
denn Slémen um und an,

darto ein guden Mot

i reife nidt fer na Gut,

als mennid rvifer Bdrger

na grotem YWoker dot.

De gewinnt Jin Geld mit Shaven,
darto mit groter Yot
wenn be |in Rovw [dhall baben,




fo lidbt be, als wer be dot.

So bin ik nod frifch unde junkt;
@ott vorlene mi veel der Stund,
@ott bebode mi jungen Bnaben,
dat mi neen Unmot Fam,

. J& lat de Dogel forgen

in diffem Winter Folt;

will uns de Wert nidt borgen,
min Rod geve ik em bald,

ven Hoifen 0of darto:

i& bebbe neen Raft nod Rouw
den Avend als den Yiorgen,
bet dat ik alles vordo.

. Sted an de Swinebraden,
darto de Honer jung,
darup werd mi geraden

ein frifdber frier Drunt:
drage ber den Folden Win
unde {hent uns dapper in;
mi is ein Diite geraden,

de mot vorflémet fin.

. Dre Worpel und ein Harten
dat is min Wapen fri,

16 bovefber Srouwlin 3arte,
up jewelfer Siden dree:
Rumm ber, du {dhéne Wif,

ou erfréuweft min Sert im Lif,
fcbold i bist bi di {lapen,

min Serte dat worde mi fri.




, I1. J& bind min Swert an de Siden
g unde makte mi drade darvan:

| & bebb i& denn nidt to riden,

g i to Sote mot i gan.

i Jt Ban nide fin alltit gelit,

L NHE i bin nidt allwege vif,

i i mot der Tit vorbeiden

i bet i dat Glitk erfliE,

il J2. De uns dit Ledefen nige
gefungen bat vorwar,

dat beft gedan ein Slémer fri,
Gott geve ome ein frolif Jar.
All in dem Folen Win

be wolde jo frolif fin,

fin @eld beft be vorbraffet
mot bovefdhen Sréumwelin fin.

~

9.
Sdhblemmerorden.

i
: i me de will in unflem GOrden weffen,
i | de mot fid Sus unde Boff vorteren ;
b beft be denne Sus unde Faves nidt,
| fo deint be in unfjem Orden nidt.

! |
‘ 2. We de will in unffem Grden wefjen,
| de mot fick hebben der Pennige vell ;
beft be denne der Pennige nidst,
fo deint be in unfyem Orden nidt,
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80.
gob des Aben d s

e Morgen, de Morgen,

be bringt uns nidt men Sorgen.
De Avend de is gut:
des Avendes bebben wi dufent Pund,
des Moraens nidt ne Kolftrunt,
nod is de Avend gut.

. De Morgen, de YMorgen,

de bringt uns nidt men Sorgen.

De Avend de is gut:

des Avendes drinfen wi in dem Keller,
des Morgens bebben wi nidt ne Heller,
nod is de Avend gut,

~

81

Abendliebd.

aun lat uns fengn das Abendleed,
denn wi motet gan;

vat RKennten mit dem YWine

dat laten wi ftan,

. Dat Rennken mit dem Wine
dat moet getrunten {in,
alfo moet dat Abendleed
gefungen fungen fin.

. en Kennten wolln wi drinten,
Feen @Geld babn wir nid) mer;

de Wirt will uns wol borgen
fo lange wirs beger.

~
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4. ol unterm Tannenbaume
allda ik lag
in mines SeinsliebFens Arme
die liebe lange YYadbt.

5. Die Bld’er van de Biumen
Oie fallen ob mi:
dat mi min Sdar verlaten bet,
dat frdet mi,

6. Dat mi min Sdas verlaten bet,
dat Fommt alfd

fie dadbt fick to verbetern

und betrog |id darms.

7. Des Abends wenn et late is,
ftund bei wol vor der Tir,
mit finem blanfen Sdwerde
ftund bei dafir,

o

Mit finem blanten Shiwerde
alif as cen Seld,

mit em will ik et wagen

int wite wite Seld,

v

Wit em will i et wagen

to Water und to Land, —

Dat mi min Sdat verlaten bet,
dat aift mi Feene Sdhand,




82.
Trinffprud.

&b YVaber, i& winfd jok en gojen Dad,
Résten an juw H6defin,

Tk bring ju dit, fo it wefen mad,

Rsten rvot, Résfen rot an jurwen Hot,

wdre it vut, it wdre wol got.

~

83.
Rummeldo fi

ummeldofi, ik mot di drinken,
fbulde ik di mit den Ogen wenten,
dat vede i all bi Sinne,
Wenn ik di Fann baven nidt,
fo bin i gar ein bloder Widt,
id en weit, wes ik beginne,

. Od BGott, wor neme ik Drinkelgeld?
Rin Etent is gar Flene;

wenn ik des nidt bave beftelt,

fo bin i& gar ein bloder Held,

men wifet mic uter Nieine,

. Uimme Wittepennint —, Drelink{duld
deit mid de Hrogerfde grot Unduld
und fprefet mik an mine Lre;

wenn i& up der Straten aa,

bin i& er der Penninge tiwene;

fe fbreiget balde : Waffen! na,

alfo umme de Yiarfe tene.




4. J& drinke dick, borge und fette en Pand,
i& bope vife to werden
id fta gefcreven up der Wand,
nod ga ik up der FErden.

il F 5. Deme Gefellen, deme i min Bejer entbot,
L O¢ fprad: J& belpe dick uter YYot

i mit enem naten Plunden,

| T will mi bi de Wende fliten
: unde wisfdhen aver de fcreven Hriten,
i L fo biftu gar untbunden!.’

6. YTeen werlick, dat wer ovel dan,
Loven will wi bolden;

; ' uns werd wol, des wi nidt en ban;

: Gelud mot unfer walden.’

7. Aldus vorbring ik mine Jar
mit Sorgen unde mit Niofen ;
een ander werd des wol emvar,
it envegent eme nene Koge.

~
4 84.
i Weinprobe.

!Et was een Sdipfen angefam "

g to Kdéllen an den Rin,
{ dat war of fo beladen
;' :,: met idel vinfdben Win. :,:

: 2. Un da de Stop een Sdilling galt,

’ da weren de Wiwer fro:

: AAd Sru Gevadderin Margretefen,
will wir een Stoplen prowen

! :: un fdmeden, wo dat fdbmed? :,:
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. Un da de Mann in de Karten gint,
90 bengd de Tafd an de Wand,

da weren twee witte Sdilling davin,
:,:+ 0e weren ev wollbekannt, :,:

. Als de Mann ut de Rarfen Fam,
fprady : Magd, wo ift min YWif?/
,Se ligt wol in er egen Bed,

:,+ fo wee deit er dat Lif./ :,:

. De Miann de lept de Treppen up
un fet {ic up de BVankt:

U ad, min feelentruten Sru,

:, + wovan bisdu fo Frant?’ :,:

. J& beb dat flijme Diinebeer fapen,
vat Fribbelt mi im Liw,

dat deit mi of fo fdhmartlidh wee,
:,+ dat ik weet Feen Verblif.’ :,:

. De Miann de lep de Treppen af,
forad : Nagd, fpodl us de Slajd,
boll mi dat befte rinfden Win,

:,: dat in de Reller is! :,:

. Un fet de PStien an de Shr

un mac dat nid to beet!

Un is fe dann van Harten frant,
:,+ fo breft er ut de Schweet. :,:

. Un 90 of een St Suder darin,
all wer et of een Pund!

Un iffe denn van Harten Erant,
:, 1 fo werd fe webdder gefund.’ ::
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JO. S0 don alle bdfie Wiwer,
de in de Keller find,
fe maden oF er egen Mienner
;¢ met febnden Ogen blind. :,:

~

85.
Martinsgans.

“~4 m Winter is eine Folde Tit,

dat men nidt veel im Selde licht.
J& fad einen Yulf fer draven
vor eines rifen Buren Foff,

cine Gans drod be bim Rragen ja Kragen.

. %e fettede ik nedder in den Snee,

de bitter Sunger dede em we,

de Bans wolde be vorteren.

Do dadte de Bans in erem ot :
MSdt i& mi des Wulves erweren! -

ok

. De Gans de bat den YWulf gang fer,

fo eves Zevendes nidht mer wer,
dat be fe ein Leed lete fingen,

dat frSlif na erem Dode wer

van Dangen und van Springen. :, :

. De BGans de vdpde ein Seddern ut

und makde dem YWulf ein Krenzelin darut,
der beften Seddern eine,

fo fe in erem §l8gel drody,

beter denn anders nene, :,




. Und do de Kranz gematet wer,
dem Wulve fettede e em up fin Haar,
ves {ick de YWulf dede frouwen.
e fprac : Wi willen danien dom,
einen Flenen Forten Reien. :,:

6. Se danzeden ben und danzeden ber,
gelif eft it Saftelavend wer,
be Dans was mengerleie.
J& ftund darbi unde fad wol to,
de Wulf de forde den Reien. :,:

. Unde o de Dany am beften was,
dat Genfelin dat eve nidht vorgat,
fdwang (i€ up unde flod van dannen:
,Befegen di Gott, du bofer Deert,
na mi bebbe neen Vorlangen!’ :,

. De Wulf de {tund unde fad er na:

De Dinvel mi dat vet und fprad,
dat ik dede nitchtern dansen!
Bedriidbt mi nene nismmermer
van Genfen und van Ganten!’ :,:

. De Wulf de fhwor bi finem £id:
3t [ball veel Genfen werden leid,
ik wilt en nidt vordragen,
den Winter unde den Sommer beet
wil ik erft veel Genfe dragen.’ :,:

. e Yulf, du bift ein liftich Deert,
bedragen bift du nu van mi
wol dérd ein Krenzeline.
Sthint Marten erreddede mi van di,
de triwe YTothelper mine. :,:

o, VL




I1. De mi van d, YWulf, balp ut Yot
und mi of gaf den triwen Rat,
Oes bebbe i nidt vorgeten.

De billige Siint Marten bat
min Zif of belpen eten. :,:

I12. De ret, dat ik ein Gefdeft fdolde don,
id folgede na dem billigen Mann
unde was em des geborfam,

Alltit wol an Sint Martens Dady
et men uns Genfelin gerne. :,:

I3. Yol to dem luftigen nien Win,
den befdert Gott up Siint Martin,
is de BGans darto gegeven,
demfTilven et men uns tor Er,
Bade im ewigen Leven.” :,:

~
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Sdwante
86.

Mmaller.
~s& weet mi ein ftolte Weverin,

fe wolde veel lever ein Nidlerin fin
darnedden in gréner Ouve,
“Jt were veel beter, fe bleve tor heim
unde bislp dat Garn up buwen, ja buwen.

. lnde do dat Garn upgebuwet was,
oe Midller an der Laden ftund, —
be dede fin Sroumwlin wenken
Jterin, bierin, min Sréuwlin,
belp mi den Win utdrinten, utdrinkenl’

. Unde do de Win utgedrunten was,
90 quam ein Bur unde bradt ein Sad,
dat Rorn was wolgemeten.
De Mdller dadt in finem Niot:
Fedde ik des Korns dre Miatten, dre Niatten !

. %e gaf dat up, be molt em af,
be dede ein weinid in den Sad,
de Sad dede fidk negen.
De Nidller dadt in finem YNiot:
bedde en de Bur tor heime, tor beime!

. De Bur wol to der Midlen quam:
S Ad Misller, wo is min Sad (o waan,
ou befft mi balf geftalen!’
Jou Hidift, du lidit, du leidige Dur,
i& bebbet fo Elein gemalen, gemalen.’

12*




6. De Bur aver den Soff invet,
fin Susfrouw em entjegen {dreit :
er Blien befftu vorgeten !’
AD nein, ad nein, min leve Jusfrouw min,
des Nidllers Sdhwine bebben fe gefreten, gefreten /

7. De Nidllers bebben de beften Sdhwin,
o in dem Lande mdgen |in,
gemeftet ut der Vuren Seden.,
Darimm mot mander armer Mann
Jin Gefinde defto frder upweden, upweden.

oo

Unde wenn de Bur denn frd upfteit
unde ben to finem Ader geit,

den Ader wol to buwen,

Jo licdht de fule Midller unde fbldpt

bi finer {dhdnen Srouwen,.ja Sromwven.

9. Unde wenn be denn nu frd upiteit,
all in der Midlen beriimmegeit
unde fbleit up finer Luten,
unde welfer Sad nidt danzen will,
dem [bert be eine gqude Kartuten, ja Rartuten.

10. De NMidller beft einen roden Bart,
darto is be van béfer Art,

dat mad wol Gott erbarmen.
Wenn em de Fende frefen don,

in den Seden deit be fe warmen, ja warnen.

.

II

De Nidller in der neddern Nidlen,

Oe beft geftalen unde frelt nidht mer:
des mot be fafen entgelden,

unde wenn be vor dat Handwert Fime,
men deit en dapper [delden, ja [delden.
180
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12. De NMidller fatt up finem witten Rofi,
ein Strid forde be an finer Borft,
na Duderftadt moft be riden.
Drebundert Giilden mdft be geven,
dat be vam Galgen médt bliven, ja bliven.

. De uns dit Leedlin nie gefant,
de fhentet it ju to qrotem Dank,
be will nemande vorbonen,
be menet allein de Unredt don
und deit der Sramen fdbonen, ja fdonen,

. De Mdller geve ein Daler dariim,
dat men dat Leedlin nitmmer fiing,
dariimme wille wi it nidt laten.
Singe wi it in der Yidlen nidht mer,
fo finge wi it up der Straten, jo Straten,

~

87.

Mann im Bozrbe
(De ole Hillebrand.)

om Sunbde dar waande ein Koopmann vik,
de badde ein Sréuwlin was fhverlif,
und fe ward em untrinve,
fe beelt fick wader unde fiiverhif,
fe beelt it lange unde beimlik,
einen NNSnnif badde fe uterfaren.

2. De Roopmann tod ut ein Wil
des Daaes eine balve Yiil,
b0 bejegent em dax ein Rramer:
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,Ad Bramer, levefte Bramer min,
wilty don den Willen min
und wilt mi dragen tor beime?

. I wil di geven rifen Sold,

Siilver unde of dat rode Gold,
darto de barden Daler.’

De Bramer de tod ut int MiarFet,
be B3ft einen Korf de was ftark,
darin wolde be en dragen tor beime.

., VTu Frup berin, bolt di il als ein Mus,

i wil di dragen in din Sus,

o bdrftu, wat fe reden.’

De Bramer quam gelopen dar

gelif als bedde be frdmde War.

Dat Srévwlin fprad nu gar hnelle:

. ,Wat bring gi uns vor gude War?

Oe {bSL gi uns wifen bier apenbar
unde wefet wilkamen biere!’

Se nam den Rorf in ere Fand,

e balp en bengen an de Wand,
darin yatt er edbte Nianne.

Ein Kiwenbad was dar bereit,

Oe MiSnnik de todh vt fin Kleid,
be fprant darin mit Safte.

Dat Srémwlin dat fprank bi em in,
fe Flowet em dav fin Rizggelin,
dat Dede dem Nidnnik all facbte.

. Ad Bramer, leve Rramer min,

nu finget uns ein biib{d Leedlin,
dat wi |o gerne boren,




Min Mann is wit aver de See,
i& bape, be Fimt uns niitmmermer,
be werd uns nidt vorftiiven.’

. De Bramer bof an unde fank:

JAnde wat i in minem Korve drag,
dat Fann grot YWunder maken,

Jt maket des Wunders alfo veel,
des bedarve gi to diffem Speel,

des fbole gi alle lacben.’

. De Rramer finen Rorf upidlot:
YTu Brup berut all dovd) de Yot
unde lat di bier befdhouwen

unde nim de il unde wes gerade;
de Midnnik de fitt dar in dem Babde,
und dar fdalty en Flouwen!’

. %e bradt em dar dat Badelaten,

dat em de Ribben deden Enafen,

dem Midnnink und of der Srouwen.

Ae fdlod den Bnlippel redht unde Frumm:
,Dominus vobiscum !*

Do fank de Kramer Amen, —

. Stralfund dat is eine werde Stadt,

dar bereit men dem Midnnif dat Rivenbad
dar nedden an dem Strande.

Dem Mdnnit was getlomwet fin Ritgg fo vot,
unde dat be to der Doren utfrop,

de Kappe let be to Pande,

~
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88.
Ziftiges Bduerlein.

Dcr Werlt der bat enen dummen Mot,
vorwar dat dunfet mi nidt got.
Dar for en Bur ut meigeren,

be brodte finem Feren en Soder Stem,
finer Srowe einen Korf mit Figeren.

. De Bur alto der Lunbordy fort,

de Srowe an boger Tinnen ftoet,

fe lach up einer Laden :

Modte ik min Luft mit er vordriven,
des Foftet mi Perd unde Wagen!

. De Srowe des Buren Rede vornam,

fe let den Vuren Famen an
gar bemelifen unde {tille,

fe bradte en up er Kemmerlin,
dar gefdad er beider Wille,

. Don er beider Wille gefdad,

dar ward eme leed unde ungemad,
be beaunde fo lut to Flagen:

J& rede, dat een alfe dat ander fi,
mich moiet min Rofi, min Wagen.’

. Do de Here van deme Jagen quam,

drade des Buren Rede vornam,

be borde den Buren Flagen.

Du redeft, dat ene alfe dat ander fi,
du falit midy trolidh fagen./




6. Der Bur der bad ene Logen bedadt:
& ban en Soder Stem gebradt,
een Ajt ein weinid) Frumme,
i rede der, dat ene alfe ander i,
alfe in den Wagen Fomen.

. Darumme is midy min Srowe fo gram,
dat fe midh Roff und Wagen nam
ane alle mine Sdulde.
Ay Here, levefte Heve min,
vorwerf mi Srowen Hulde!’

. De Here al 30 der Srowen quam:
,Wes beftu diffen armen Niann gedan ?
Dirfi werd di nidt to fiinden,
Giff em wedder Roff unde Wagen,
dat be fave to YWif unde Hindern.’

fe aaff em weder Roff und Wagen,
fe let eme faven to Zande.

. YTu far darben, gut Burelin,
oit erfte fdhall di gefdhentet fin
und far darben din Strate.
Ady Eam bier wedder, wenn du wult,
brint uns dat Kienbolt faken.’

. De uns deffen Reig nir fang,
Hertidy Hinvick is be genannt,
be is en {hone TJuntbere,
be vet to Brunswig ut und in,
be finget er uns wol mere.




Winfdeund Ligen,
Ratfelund Sdhnurrven

89.
Sieben Wianyfde.

6cbb id de fSven Winfde in miner Gewalt,
— feag mi, bebb i redt? —

fo wolde i mi winfden junt unde nimmer olt,
feag mi, bebbe ik unredt,

fegge mi, bebbe i vedbt edder unredt?

. De erfte Winfde de fdhall fin,

— feage mi, bebbe ik redt? —

dat alle Seelen mddten falidh fin
unde nemand bleve in der Sellen Pin,
feage mi, bebbe i¥ unredst,

feage mi, bebbe ik vedht edder unredt?

. De ander Wimnfde unde de [dall fin,

— feaae mi, bebb i rvedt? —

dat alle falfdbe Tungen nidt mer fprefen ESnden,
feage mi, bebbe i unredt,

feage mi, bebbe ik vedht edder unredt?

. De dritdde Wimfde unde de jdball fin,

— fegge mi, bebbe ik vedht? —

alltit to drinfen den rinfden Folden Win,
fegge mi, bebbe ik unredt,

feage mi, bebbe ik recbt edder unredst?

. De veerde Winfde unde de fdball fin,

— feage mi, bebbe ik vedbt? —

ein ider bi dem finen und nidt bi dem minen,
feage mi, bebbe i& unredt,

feage mi, bebbe i vedht edder unredbt?




. De vifte Winfde unde de fdall fin,
— fegge mi, bebbe i vedht? —
@eld unde Gudes genod und nemand
fegge mi, bebbe i& unvedt, [fdbuldid fin,
fegge mi, bebbe i redt edder unredt?

. De {fte Witnfdhe unde de {dall fin,
— feage mi, bebbe i& redht? —
alltit frdlit unde niimmermer trurid,
fegae mi, bebbe i& unredt,
feaae mi, bebbe i redht edder unredt?

. De {dvende Winfde unde de fhall fin,
— fegge mi, bebbe i vedt? —
dat alle diffe Winfde modten war fin,
fegge mi, bebbe ik unvedt,
feage mi, bebbe ik vedt edder unredt?

. YTidbt mer van diffem Zebde alfo,
— fegae mi, bebbe ik vedt? —
Wol alltit truvet unde de is niimmer fro,
feaae mi, bebbe ik unvedt,
feage mi, bebbe i vedt edder unredt?

~

00.
X egen

""s & will ju fingen, i will nicht legen:
i fad dre braden Honer flegen,

fe flogen gar fer und fdnelle,

de Biite bedden fe na den Semmel gelert,
den Rizgaen na der Selle,




. &in Ambolt und ein Mdlenftein
e [dhwimmeden beide aver den Rin,
fe {hwembden alfo life;
it fratt ein Pogge ein qldiend Plodbfdart
to Pingiten up dem Tfe.

. Jt wolden dre RKerls einen Bafen fangen,
fe quemen up Krdcken und Stdlten gangen
e eine de ESnd nidt bdren,
O¢ ander was blind, de driidde ftumm,
de verde Fonde nidhn Sot rdren.

. YTu will i& ju fingen, wo it gefdad:
de Blinde alleverft den Jafen fad
all aver dat Seld berdraven :
d¢ Stumme fprad dem Lamen to:
de Frech en bi den Kragen.

. Jt fegelden etlige up ein Zand,
er Segel badden fe in den Wind gefpant,
fe fegelden bi groten Supen,
fe fegelden up einen bogen Berdy,
dar moften fe up vorfupen.

5. De Krevet de dede den Bajen entlopen,
— de Warbeit Fumbt bi groten Bupen
und blift dody nidse vorjdwegen, —
it lach eine Koebut up den Dafen,
fe was dar benup aefteqen.

. Biermit wil i€ min Lied befdluten,
went fbon allen Litden dede vordreten,
und will upbdren to legen.

JIn min Landare find fo grote Slegen
alje bier to Zande de Jegen.
~




ol.
Von unmdgliden Dingen.

sd weet mi eine {hone Yiaged,

de minem Serten wol bebaat,
i& neme fe gerne tom Wive,
Fonde fe mi van Haverfiva
fpinnen de Elenen Siden,

. ,Sdall i& di van Haverfiva
fpinnen De Elenen Siden,
fo fdalty mi van LindEenlof
ein nie Par Bleider [hniden,’

. Sdall id di van LindFenlof
ein nie Par Kleider {hniden,
fo fbaltu mi de Sdere balen
to middewerts ut den Rine,

. ,Sdall i di de Sdere balen
to middewerts ut den Rine,
fo fcbalty mi ein Drizgge {dlan
van einem Fleinen Rife.’

. Sdall ik di eine Brirgge fblan
van einem Eleinen Rife,
fo fchaltuy mi dat Soveniterne
to bogen Niiddage wifen.

. ,Sdall id di dat Sovenjterne
to bogen YTiddage wifen,
fo fcbalts mi de Glafenbord
mit einem Perde upriden.’




. Shall ik di de Glafenbordy
mit einem Perd upriden,

fo fbalty mi de Sparen {dhlan
woll van dem glatten Tffe.

. Sdall i& di de Sparen [dlan
woll van dem glatten Tfe,

fo fbaltu fe aver dine §dte fblan
am beten Sonnefdine.’

. Sall ik fe aver mine §8te {dblan
am beten Sonnefdine,

fo fhalty mi ein Sdhwepe dreien
van Water und van Wine.

. Sdall i di ein Sdhwepe dreien
van Water und van Wine,

fo fbalty mi de graven Steen
to Flenen Peper wriven./

. Sdall ik di de qraven Steen

to Flenen Peper wriven,

fo fbalty mi alle wilden Sdwin
in einen Kaven driven.

. Sdall i& di all de wilden Sdwin
in einen Raven driven,

fo fdbalty mi dine Moder geven
vor JJunkfruwe to einem Wive.’

. Sddall i di mine Moder geven
vor iagd to einem Wive,

fo fdaltu bengen {Sven Jar
und wedder werden to Live;

de Ditvel ut der Sellen Grund
de Fann di nidt verdriven.’




92,
Steiwerbung.

or ig juwe Vader, Hoentbhei 2/
Hei is im Hof und drift dat Veib.’
,Buden Dady, Her Hoenthei !
bier bin i&, Herr, und fom to dedk
und dat du wollejt geven med,
meck, med to der &£,
dine Siifter to der £/
,Dat miften dek gar un gan3 wol befdeiden :
wolle Dader Soentbei,
wolle Y1Toder Godegei,
wolle Broder Solenftolt,
wolle Siifter Gifeldrut,
wolle fei dann nody fitlven
de fbnuder fdbnader wader KdFerndlten
van Trutbei’

. Wor is juwe YToder Godegei ?/

,Sei is im S0f und melft dat Veib.’
,Buden Dad, Sru Godegei !
bier bin i& vfw.

. Wor is juwe Broder Solenftolt?/

St 18 im Sof und baut dat Holt./
,Buden Dadcy, Serr Solenftolt!
bier bin i& ufw.

. ,Wor is juwe Siifter Gifelorut?/

,Sei is im Sof und weit dat HKrut./
,Buden Dady, Sro Gifeldrut!
bier bin i& ufw.
Io]




5. Wor is juwe wader RodFerndlfen?
Hei is im Sof und (el Jipdlen.’
,Buden Dady, Herr RéFerndlfen!
bier bin i® ufw.

~

93.
Paltrod

458 !Ecn Bur leet fick en Paltrod fnien, :,:
53 van jeventein Ellen :,: leetbe enfidk
. Un as de Paltrod fertig was, [fnien.
do aing be, Do ftund be bi Lijdhen int Gras.
. @ Lifden, leiwe Lifben, feaq meE dodb,
wo deit mec fitten de Paltro® min?/
. /Sall e deck fegaen, wo bei deck fitt?
De Paltrod bett unnen un bowen en Swipp.’
. Sett de Paltrod unnen un bowen en Swipp,
denn jall en betalen de Snider Wipp.’
5. , O Snider, leiwe Snider, feaqg med dod,
du beft en verdorben den Paltrod min.’
. Un bew e verdorben den Paltrod din,
denn bew ed’n verdorben in’n Miandenfdin.’
. Un beft du’n verdorben in’n Niandenfdin,
denn faft du’n betalen in’n Sunnenfdin,’
. AU fall e& ’n betalen in’n Sunnenfdin,
denn mot de Dinwel din Snider fin,’

~




Zuftige Derfe
04.

Kinberfen, edet Rol, fmedt beter alfe Sped, alfe
Wat is dar? Uns Chim diebed di leigen ![ Sped./
Wo du dat lits, bift ja ein Stude Schelm, bift ja ein
Chim, befftu dat gefaat, [Sdyelm,
find gi ein redten Dudendudendudendop,

find gi ein vedten Dudendududendop.

~

95.
Pip up, pip up, pip up, pip up, pip upSpelemann,
fdbla up dine Lyra! Iyrum, lyrum lolfendei
TolleFendei, lolfendei pfeif auf!
Der Bauer will tangen — lyrum ufiv,

~

96.
Chimicdten fpraf to Chimiden;
Chimicen fprak: Wa ift unfe Chim?/
Sfuwe Chimund unfe Chim de gingen buit, de gingen
met Chimes Chim ben to Chimes Chimiden.”  [buit

~
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Breud ft i cke.

o7.

De Sdriver van der nigen Stadt,
dat is ein frifdy Gefelle,

be bat ein Zevefen uterforen,

it moye of, wen it wille.

~

98.

u wol ben, —
lat vrufden men, —
fut wol, wo it geit, —
i® badd een Levefen uterforen etc.

~

9.

“~4 t vegent up der Brugge,

trut Leef, it en is nidt nat.
Seind, beind) !
We fines Leves nidt en bat,

O¢ bat grot Ungemad.
~
Anfdnage.

100.
!Et woll fick en Bur ut adern gan,

bei det des Morgens fru opftan:

Si bit, fi dat, fi da.




I01.

: st wolde ein Sdeper weiden
j judy judy ! weide wol!

fo fern op groner Seiden —
| das tyrletom, das tyrletom.

~

102,

mir waff in minem Garden

een Boom, des will ik warden
den Dach und oof de Yiadt;

wor i€ fe nidht mad {dowen,

mankt anderen arten Srowen,

de Dady dbunket mir een Jar,
~
103.
:. :sd‘ weit ein Rofelin, it is bupfd und fin,

dat doit mi fo walgefallen,
it gelevet mi in den Serten min
in den Herten min
boven alle Rofelin alle.

~
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Geiftlide Lieder.
104,
Jefus mein Liebfter
au lave, Sertfen, lave!
Du {dolt nidht fore ftan,
i will ¥ nod dallink bringen
den Leveften, den ik ban.

Seft dar we fin Leef vorlaven,
jo ban i& jo dat min,

ik will gan to dem Hruze

und brefen einen Rrenfelin.

Ein Rreenfelin van Rofen
is gut to brefende,

ein Zeef van ftedem Sinne
is bod) to drepende.

Ein Hrenfelin van Dorne
is fdarp to dregende;
Rojen mankfet den Lilien
lin gut to brefende. —

. To mines Leves Soten
dar fian twe VBomelin,
Oe eine de dricdht Mufdaten,
de ander Yiegelfin.,

Mufdaten de find fote,

Oe VTegelfin de fin gut,

wan ik der mad fmeden,

jo drage ik einen frifdhen Mot.




7. To mines Leves Hoveden
dar fteit ein Lilienblatt,
dat lopt van Srouden umme
fo alfe ein YMiolenrad.

8. To mines Leves Siden
dar ftat ein gulden Sdrin,
dar inne is beflaten
dat milde Sertfen fin.

~

JOS.
Rrippenliebd,

Uns ift geboren ein Kindelin,
is Flaver dann de Sunne,

dat fall der Werlt ein Troifter in,
darto der Engele Yunne.

2. Se want em in de Dolelin
mit eren fneewitten Handen,
fe legaeden em in ein Krubbelin,
den Sorften van den Landen.

3. Und we vor duffen Rrubbeben will gan
und fpelen mit deffen Hinde,
oe moet ein Fufdes Herte han
und wefen rein van Sunden.

4, Yiu fwid, nu fwid, min leve Kind,
nu fwidy, min Gott, min Heve,
du bift min und i& {in din,
der Yerlt bift du ein Seve.

~




FA

V.

Weibnadtsliebd.
!gin billich Zicht und ein bild YVade

unde ein falik nige Jar:

ein reine Maged en Rind gebar,

alze ung de Scrift fedbt apenbar:

;2 Dede alder Werlde ein Vader is,

nu belp uns de julve Chrift

(in) seculorum seculis. :,:
2. Y7u ift geboren unfe Troft,

de uns alle beft vorloft,

van einer Maged innidlidh,

dat is Gott van semmelridy :

:;: Dede alder etc, ¢,

... U T

Wi moten alle fin vorloren,
wer be nidt van der Maged geboren:
:: Dede alder etc. o,

4. Gott Dader, Sone, beliger Geeft,
wente du alder Herte wol weeft,
vor di neen Ding Fann fin vorbolen,
Lif unde Selen fin did befoblen :
:: Dede alder etc, ¢,

5. Maria fegene mick, id bute up fta,
wor id ride, wor i& ga,
jo bidde ik, fe mid bewar
unde bringe mic® an der Engel Schar!
:,: Dede alder etc, 3,
-~




107.
Ave Marvia

ve Maria, Rofele,
du leve Nioder min,
trofte alle Serte,
de nu bedrovet fin.

. Hur fumpt ein Sdeplen faven
fo ferne uut Engeland,
Maria fitt darinne,
ore leve Kind wol befannt,

. Od we modte Fujjen
vor fine roter Niund!
Dat Feme wol to lufien,
fin 3ele de worde gefund,

~

108.
TrinElfed geiglim

ﬂ aift ons fingen ind vroelid fin
Z in gen Rofen,

mit “fefus ind den Srunden fin;

wer 1weis, wie lange wir bie fullen fin
in gen Rofen?

. Jefus Win is upgedaen
in gen Rofen, .
dar fullen wir all gar benen gaen,
1o mégen wir Serzenfroude ontfaen
in gen Rofen,




. %e fall ons fdhenten den Cyprenwin:
wir moifjen alle dronken fin
al van der firfien Minne fin.

. Jejus is ein Sondelgen,
fin Glefigen belt ein Droendelgen,
jin Zeffelgen ein Niondfoelgen.

. Senst dat Glefigen vur den Nond
ind drindt us all up den Grond,
dair findt iv den bilgen Beift ter Stond.

5. Zaift dat Gelesgen umme gaen,
jo moegen wir froelidy beimwars gaen
ind alle 3it in Sreude ftaent.

. Jejus jall ons Leitsmann fin,
des Jullen wir eme all gar dandber fin,

~

109.
iebesgefprad geii’tlicb._

& boire dar Hloidelgen luden,
jer Hridhen fteit min Sinn;
dat doen idh alle dar omme,
want Jfejus wont dair in,

. Jejus bait bruin Gugelin,

- O’benimt min alle min Sinne;
idy will it Mavien Flagen,
dat ich berouvet bin.




. Rlages du it minre Nioder,
wat fall idy dar 30 don?
Dat will ik felver wreden,
dat dir din Herz zobredie.’

. Jnd bridbs du mir min Serzen,
wat finftu dan dair in?

MWale eine verwende Seele,

ind dair wont “fefus in.’

. Were ich ein Fleines Voegelgin,
die Sedergen woulde id ban
ind flegen in dat Semelrichen,
“fefum woulde i fangen.

. Hets du Jfefum gefangen,
wat woulfty mit eme don?
b yloit in in min Sergen

ind dede it fafte 3u0,

~







Anmertungen







AbEHBrsungen

SL B, = Slicgenbdes Blatt (Binseldrud). bd. = bodbeutid.
%8, = Bandfdrift. L6b, = Liederbud. ndd, = niederdeutid.
ndl. = niederlandifd. VI, = Volfslieder.

Alpers Unterfudbungen = Unterf. diber bas alte ndd. Volflied.
Differtation Gdttingen J91] (¥¥6, JIb. 38).

Ambr, Lob. = AUmbrafer Licderbud. Bibl. des liter. Vereins
Stuttgart B. 12 (1845).

AUntw, L6b. = Untwerpencr Liederbud. BHerausg. von Foff-
mannvon Fallersleben. Sannover I855 (Horae belgicae XI)

AUrwidsfon = AU, J. Urwidsfon SvensFa fornfinger Stodt:
bolm J1834—42 II1,

be B, L6b, = de Boucks ndd, Licderbud. Hamburg Stadt:
bibliotbef Realcat. SCa. Vol. I11 p. 194, TIn Scrinio 229f.

D, = pan Duyse Fet oude Yiederlandfde lied, 3 Bb. 's Graven:
bage 1903—J908, |1893/4.

2,8, = Brf u. Bébme Deutfdber Liederbort. 3 Bbde, Leipsin

B..Al, = @eyer-Ufselius Svenska Folfvifor 3 Bbe,

®B.:22, = Dasfelbe, neue Ausgabe 1880. Stodbolm 18]4—]J8]G,

@r. = Grundtvig-OleiF Danmarks gamle FolFevifer 8 Bbe.
Ropenbagen I1853—]9]9,

Ralff - Ralff Set lied in be middeleeuwen Leiden 1884,

Rorr..Bl. = BRorrefpondensblatt des Vereins fiir ndd, Sprady-
for{dung. Yiorden u. Leipsig. [S Boe. Leipsig I8G5—E9,

il. = Lilienceon Die biftorifden Volfslicder der Deutfden.

iall, = Uidllenboff, Sagen, Midvden und Lieder der Herson-
tiimer Sdleswin, Holftein u. Lauenburg, Kiel 1845.

¥, Jb. = TJabrbudy des Vereins fiir ndd. Spradforfdung.
Yiorben und Leipsig.

366, VI = Yriederdeutide Volbslicber. Gefammelt und ber-
ausgeb, vom Verein fiir ndd. Spradforfdung. Heft I
Die ndd, Liederblicher von Ubland und de Boud. Her-
ausg. von der germanifben Seftion des Veveins flrRunit
und Wiffenfdaft in Samburg, Samburg J883,

visl, DII. = Yriederlandifde Volfslicder. Gefammelt und ev-
lautert von Hoffmann von Fallersleben 2.2usg, Hannover
1856 (Hor. belg. IT). [von 5. Paul, Strafiburg I1901 ff.

Pauls Gr. = Grundriff der Germanifden Philologie. Hevausy.

Reiff. = Reiffer{deid Weftfalifdbe VolFslieder. Heilbronn 1879,

ubl, = Ubland Ulte bod« und niederdeutibe WVolbslieder.
Stuttgart 1844—45.

UBL L8b, = Ublands ndd. Liederbudy. Thbingen Univ. Bibl.
(L. Ublands Yiiederd. Volbsf{driften).

Willems = Willems Gubde vlaem{de Licderen, Gent 1848,

3. f. 6. U, = Jeitfbrift flir deutfdes AUltertum, Salle.
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Anmerfungen 3ur Einleitung

1/ Uusnabmsweife babe idh vier ecft fpater aufaeseicdhnete
Lieder ibrer Bedeutung wegen aufgenommen.

2/ bef. die niederrbeinifdren 5{. 2A. Ropp, Die niederd. Lieder
des 16, JIb. ¥R, Jb. 26, S, 5 {f.).

3/ Uus der dberveiden Literatur fiber dicfe Jrage erwabne id
nur Biniges: 3. Meier, Bunftlicd u. Volbslicd in Deutjdblansd,
BHalle 190G, Derfelbe, Bunftlicder im Volfsmunde, Halle 06,

- Bolte, Sum deutiben VolFsliede, Jeitidbr. f. VolFsFunsde 12ff.
g. Pommer in der veidbbaltigen Jeit{drift Das deutidbe Volfs.
lied' I, S. 4], 7, S.9], 8, S. 125, 14, S. 99, 19, S.5. Wad er-
nell, Ans. f. deutfbes Wltertum 33, S, 196 ff.Der{elbe, Das
Seut{de Dolbslied, Sammlung gemeinverftansl. wiff. Vortrame,
Hamburg 890, Jungbauer, Germ. Rom. Ulonatidrift S,
Keft 2, Goene ebenda 4, Feft 2 und Jeitfde. f. . Unterridht 28,
S. 241ff., 577 ff. Burdad, Jeitidr. f. dSeutfdes Altertum 27,
S.344, R. UL Nieyer chenda, 29, S, I12]. Wed Gler, Begriff u.
Wefen des VL Marburg. Val. aud die Fandbiidber iber Sas Volks-
lied : von Vilmar (Sandbiidlein fir Freunde des 6, VL., Narburg
1867), Bodel (D. d. VL Marburg J908). Bruinier (2Aus Lratur-
u. Beifteswelt 7). Sabr (Gdfden 25 u. 132), endlich sufammen-
faifend: P, Levy, Gefdidte des Begriffs Volfslied (Acta germ.
T7,3), Berlin I9]].

4/ Gefdbidte der deutfden Literatur, 10, ufl., S, 254ff.

5/ Beitrage sur Renntnis des Sypradgebrauds im VolFsliede
ujw., Beelin 1908,

6/ R. v. Liliencron, Die biftorifdren VolFslieSer der Deut-
fdben, 5 Bde., Leipsig 1865 —Go,

7/ Die widtigften Quellen: das Liederbudy der Catberine
Tirs (1588) [S58I{der, YTiederdeutide geiftl. Licder u. Spritde
aus dem Hldnfterlande, Berlin 185415 das L.6b. der Unna v,
Coln [Bolte, Jeitfidr. f. deutide Pbilologic 21, S. 129 ff.];
Berliner Sammelband MBEQ. 1008 [Bolte a. a. o.]3 das
L5b. der Fersogin Amelie su Cleve [Bolte, Seitidr. f. 6.
Pbil. 22, S. 397ff.]; das Werdener Lob, [Joftes L¥s. Jb. 14
S. G0ff.]; das altere Ebftorfer Lob. [Edw, Sdrdder ¥is.
Jb. 15, S, Iff.]; das jingere Ebftorfer L8b, [UIdIlencamp
Diss. Riel 1911 und Jeitfdr. der Gefell{baft . nieder{. Rivcben-
gefcbicbte 16]5 val. aud Pbh. Wadernagel, Das deutfcbe Rir-
denlied 5 Bbde., Leipyig 1863 —77.

8/ Die Licder, die nadb Tacitus Annalen 2, 88 sum Preife des
Arminius gefungen wurden, ecflangen gewif vornebmlidh in
feiner derustifden Seimat, an Ser Wefer. Freilidy gebdrt die fo
oft wiederbolte, von Stubl [Das Farmenslied, das altefte deutfdye
Siegeslicd, Perleberg, Verlag fiir Volfsauffldeung)] ausfibelicdh
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begeiindete Unnabme, der plattbeutfde weftfalifdhe Rinbderreim
Seemann, {la Laem an (B.—B. 1279) fei ein Llberreft eines
foldyen Liedes, ins Reidb der Fabel. Ebenfowenig glaube idh an
gnc Bc)giebung suJemin (Grimm, Deutfche Viytbologic 1854, I,

. 329).

o/ Millenboff-Sdherer, Denfmaler 1864, S, 244, Roegel
in Pauls Grunbdriff 11, J, S, TIff.

10/ Wilmanns AUns. f. deutides Ultertum, 7, S. 283ff.
Burbdad, Jeitidr, f. 5. Alt., 27, S. 343ff. R. . Meyper,
ebenda 29, S. J2]1ff. Uber die vielumitrittenen winileodos vgl.
Miallenboff in 3tidr. f. 5. Ult. 9, S, 129, TJoftes ebenbda 49,
S.306ff, Meifnerebenda 52, S. 84ff,. UUbI, Winiliod, Teutonia
5, Suppl. Sddénbad, Die Unfange des deutfden Pinnefangs,
Bras 1898, .

11/ 3eitfdr. f. Bivdengefdidte 17, S, 94ff.

12/ Roetbe, Reimvorreden sum Sadfenfpicgel, Berlin 1899,
Jellingbaus in Pauls Grunbdrify 11, I, S. 419 —452.

13/ Ulpers Unterfudungen S. 10,

14/ gefdrieben von Stubenten, entbalt Volfs., Gefell.
{dafts:, biftori{de, geiftlidhe Lieder, Sdhwankfe u. Spriide, ber-
ausgegeben von dem Finder Bruno Claufien, Rojtod 1919,
Val. audy Bdw. Schrdder im AUns. f. 6. Alt. 40, S, 149, Ulpers
in Jeitfdr. f. 5. Ylundarten, 34, S, 186,

15/ verdffentlicht von Bbw, Sdrdderim ¥¥6. Jb. 15, S, Iff.

16/ Die befte Sammlung befint die Berliner Staats-Bibliothek,
Die Blatter, meift OFtav, fliibren gewdbnlidh webder Ort nod
Tabr; der Titel lautet 3. B. Twe {dhdne nye Lede, Dat Brfte.
Pan einem Mdnnicke und van cines Shnypders Frouwen. JIm
Thone alfe men vam Lindenfdmit {inget, Dat AUnbder, Jbt lidt
ein Sloth yn Ofterrid, dat ys gang woll gebuwet.

17/ Freiber im Befig des Heven v, Hartbaufen, Val. Mones
Unseiger flir Kunde der teutfdhen Vorzeit 7 (]1838), S, 72ff.

18/ vgl. Bolte, Jeit{drift f. 6. Phil. 22, S, 397,

J9/ Ulpers, Yriedberdeutfde Sn'tfd)rigt fiie VolbsFunde I, 2.

20/ vgl. Joftes, ¥¥d. Jb. 14, S. S0ff.

2]/ vgl. Ropyp, ¥¥6. Jb. 26, S, Iff.

22/ val. Bolte, W6, Jb. 13, S, 55¢f. u. U. Ropp, Urdiv f.
5. Stubd. neuerver Spraden 1J7.

23/ Criederdeutfche Volbsliedber, Gefammelt u, bevausg, vom
Verein f. ndd. Spradforfd. Seft I, Die niedevdeutiden Lieders
biicher von Ubland und de Boud, Famburg 1883, jent 2. Auf-
lage, Leipsig (Vof), val. aud Rore. Bl 7, S.57ff., 9,5 77 und
BRopp, Urd. f. 5. Stud, b.n. Spr. 121, 5,252 ¥16.3b. 26,3, I ff.

24/ Hervausg. von Bilidelban, Leer, 1875, S.27. und Lrid
Roénig, Yiorden,

25/ f. ¥y, 74
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26/ {. ¥iv. 14.

27/ 1. e, 20.

28/ Rorr..BL 10, S, 36,

29/ sjenning, Die geiftlide Rontrafaftur im Jb. der Refor:
mation, Halle 1909, S. 78, AUnm. 2. Der Anfang gebdrt wabr-
fbeinlidh su dem Liede ¥ir. 30 des Roftdder L 6b., val. Yir, 26
u, B...8, Is7h.

30/ Borr.-BL 10, S. 363 Ein ndd, Lied mit dbnlidbem Unfang
erwabnen £,-8. YIr. 149 aus einem miv unbeFannt gebliebenen
Liederbuch von 1720. (f. Yir. 100.)

31/ Borr+. Bl G, S, 4, 8, S, 83,

32/ 12.-8. 404.

33/ offmann v, Fall, Weimar. Jb. 5, S. 78.

34/ 3. B. Roftoder L5b. 7, 8 Str. 3: Se ift eyn edel {apbir
reyne [ Byn adbamant fteyn [ Des en Fan neynman gbewynnen /
Se ift eyn caladonius [ Byn fyn turcifius / Un eren vil fteden
fenne ufw. U.B. 34: Venus du und dyn RKindt |/ {ynt beide
blindt ujw. 79: Scddn BIldmelin jent | int Herte geprendt / ge-
prefen [ in puw leth torment / dat i abfent / van yuw fo lange
moth wefen ufw. Berliner Wigf. 752 Vir.43: Cupido trium-
pbant / 2Unboirt mein Lamentieren ufw. vgl. Soffmann v.
Jall. Die Seutfden Befell{dbaftslicder des 16, u. 17. b, Leipsin
I860. v. Waldberyg, Die deutfdbe ARenaiffance-Lyrif, Berlin
J888,

35/ vglli B F. Wirth, Der Untergang des ndl. Volbslicdes.
saan 1911,

36/ Dasu bemerfen die Britder Grimm (B4, 3%, Berlin 1822, S,
217) ,,Dic Verfe, wie gewdbnlidy die Reden der Vornebmen, find
bd., das pflegen die Eryabler faft immer fo 3u balten, wo fie
beide Spraden verfteben, wie das im Paderbdenifden baufig ift,
und die bébere Nlundart beseidbnet dann die Sprade der Vor:
nebmen und der Poefie’’.

37/ vol. Paul Alpers, Vom lebenden plattdeutidben Volks-
licde, Viiederfadbfen 27, ¥k, I1, S.250ff,, u. B. §. Neyer, Lins
Voltsleed, Mitteil. aus Sem Quidborn JO, I, S. 8ff. Binige
Sammlungen: YTiederdeutidbes Liederbud, Samburg u.
Leipsip (L. Vof) 1884; Yyiederfadien-Liederbud von
Benniger u. a. Hannover (Geibel) 1912, Yyu lat uns fingen.
Plattdiitich Leederbof ]| u. 2, von G. §. Uieyer, Riel (LidtFe)
1912, Spee, Volfstimlidbes vom Yiederrbein. Rdln I87s.
Surmiublen, Yyiedervbeinifde Volbslicder. Leipsig I8TO.
Reifferfdeid, Weftfalifde Volfslicder, Feilbronn JS8TE8.
Miniteride Gefdidten ufw. nebit Volbsliedern, Vidnijter 1825.
Webrban, Lippifde Volfslicdber, Detmold (Mieyer) ISI2.
Rud, Das alte Bauernleben der Lineburger Heide, Leipsin
1906, (Fannoveride VIL auferdem im Yieberfadfen-Lieder:
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bud u. verftreut in der Jeitfdbrift ,Trieberfadfen’ Bremen).
Lemmermann, Ut Sartensgrund, Bremen, Unbdree, Brauns
fbweigifde Volfsfunde, Braunfdweig 1901, Ferbit, 100
Lieder aus dem Bidsfeld, Feiligenftadt, Wegener, Volfs-
timl, Lieder aus YTorddeutidland, Leipsig 1879 —80, Uil
lenboff, Sagen, Mavden u. Lieder derFers. Sdleswig-Fol:
ftein, Riel 1845, Budei und Rube, Van Gold dree Rofen.
Volfs: und Rinbderlieder aus Sdhleswig-Folftein, Sdleswin
1913, Kaas, Plattd. Volfslieber aus Pommern, Stettin 922,
Woffidlo, Medlenburgiide Volbsiberlicferungen, Wismar
1899, 1906, Frifdbbier, Dreuf. Volfslicber in plattd, Hlunbdart,
Ronigsberg I877. Roefe, Lebende Spinnftubenlicder aus Ot -
preuen JIOII. Ausfibrlides Verseidnis (bis 1908) von Jjobn
Meier in Pauls Grundrifi 11, I, S. 1203ff.

38/ vgl. Tarvdel in Yriedberfadfen 21, S. 245ff,, Seelmann
im Rorr.-BL. 23, S. I5.

39/ vgl. Tardel, Rorr..BL 33, S. 14, 7] und Jwei Liced-
ftudien, Programm bdes Realgymn. Bremen JO14,

40/ val. Tavdel in Yriederfadfen 25, S. 38ff. u. die flr die
Entftebungs. u. Verbreitungsgefdidte von Volfslicbern febr
lebrreiche Sdhrift von K. Webrban: Das nieberdeut{de Volks-
lied ,,van Seren Paftor {iene Rob’’ Leipsig (Lens) 1922, (entbalt
G619 Befane u. 13 Nielodien!).

4]/ val. P. Wricde, Plattdeutibe Binbders u. VolFsreime,
Quidborn-Verlag, Samburg. Augujte Miiller, Das plattbeut-
jcbe Rinbderlied, Diss. Kiel 1915, K, Webrban, Rinderlied u.
fpiel, Leipsig 1909,

42/ vgl. Ulpers Unterfudbungen S, J2—23 (ausfibrlides
Verseidbnis).

43/ Bolte, Jeit{dr. f. vgl. Literaturgefdidte ¥T. §. Bb. 3,
S, 275ff. Man beadte die ilbereinftimmung in der dufieren
Sorm dev flieg. BL 3. B, Twa Werltslige {Féne Wijfor. . Then
Unbdra: Thet ligger ett Slott | Ofterrijf. . — deutfd : Jwei {dhdne
weltlidye Lieder. . das Unbder: s liegt ein Sdlof in Ofteerveidh.

44/ R, Bapke, Der deutfdbe Raufmann in den Yiiederlanbden.
Pfingftbll. des San{, Befdidtavereins 7, I191]1.

45/ 3. B. in dSen norddeut{den Marfden und Yyieberungen,
im oftelbifdben Rolonialgebiet, ferner die , Follandpinger’’,

46/ Yorp, Gefdicdbenes van bet Drama ufw. Groningen
1904, S. 173.

47/ 3wei Beifpiele aus neuever Jeit: TIn SFolland entftand (nady
2,:8,111, S.208) um J787 unter den dort marfdicrenden preuf.
Soldaten das — nbdl. gefunpgene — Spottlied: ,Yat sullen ons
Patriotiens eeten? Rapitein, luitenant, vaanbderi¥, fergeant, tam-
bour, Forporal, Patriotiens, Fameradjens.’ Dasfelbe Lied tauddt
25 Jabre {pater an der Y¥iedervelbe unter den bannoverfden Le:

14 vvd. VL 200




gionsfoldaten auf (,Bin Sdifflein fab id fabren. .’). Seute ift
es in gans Deutidland verbreitet, — Das beute in Gber 30 Les.
acten in Deutidland befannte Lied ,O Simmel, id verfpir. .’
entfpringt einem J792 in boll. Guyana auf den Tobd cines beffi«
?‘bm Soldaten gedidbteten boll. Lied. (Bolte, Jeitidr. d. Ver.
e Volfstunde 26, S, I78). Wicderum bdrangen deutidhe Sol«
datenlicder nad Holland, in neucrer Jeit: By Scdan al op een
beuvel (3. van GieneFen, FandbooF der ndl. Taal 1914, 2,
S, 4651.).

48/ val. Unm. 7.

49/ Rennscidbnend ift die in Jutpben in Solland entftandene
(Weimarer) Liederbandfdrift (J537) [Soffmann v, Fall. Wei-
maver Jabrbudy I, S. JOIff.]: Sie entbalt ndl. und bs. Lieder.
Die ndl. Lieder {ind voll bodd. und nicderdeutider Formen, die
bbd. Lieder voll niederdeut{der u. nicderlandif{der.

50/ Juweilen ausdriadlid als Uberfegungen bescidbnet, vgl.
Ulpers Unterfudbungen S, 15,

51/ 3. B. das Lied vom Paftor {ine Bob (B. Webrban, f.
AUnm. 49).

52/ ¥¥5. Jb. 26, S. off.

53/ a. a. O, und Ardiv f. &, Studium d. neueren Spraden
121, S, 561f.

54/ Wie leidt es dem Volbsdidbter ift oder wie leidht ex es {id
madt, dbnlidbe Reime su finden, seigt 3. B. das NMdllerlied:

bb.: der milller gab ein bagen dvumb
dafi man ims liedlein nimmer fung,
et tuts gar dbel baffen,
fingt man das in der ftuben nidt,
o fingt mans auf der gaffen.

ndl.: Hij paf daer wel een rijfsdbaclder om

dat men bet liedtje niet en fong,

wij willen’t om bem niet laten,

singen wij’'t voor't deurtje niet,

30 singen wij't langs de firaten.
oder das Licd vom Bremberger:
UbL v, 75 A G: {in mot begund em to breFen,

nen wort Fonde be mer fprefen.

2: f{inen rooden mont verblcFen,

van der liefite was bi gbeweken.
oder in neuerer 3eit das Lied vom ,Paitor fine Rob’, (Ulpers,
Vidd. 3Jeitfdr. f. VolfsFunde I, 2).




Anmertungen 3u den Liedern®

b babe midh in den UnmerFungen darvauf befdrantt, fir die
su vergleidbenden Liederterte die beiden suverldffigfien und am
bequemften sugangliden Sammlungen anjufiibren: £, Ubland,
Ulte body» und niederdeutide VolFslieder, Stuttpart
J844; Yveuausgabe von G. fifder (Cotta) und ErF.-Bobme,
Deutfder Licdberbort, 3 Bbe., Leipsig 1892, Weitere Yiad-
weifungen und BemerFungen findet man in der grundlegenden
Ubbandlung von A, Ropp: Die nicderdeut{den Volfs-
lieder des J7. Jb. (Jabrbudy bdes Vercins f. nicderdeutide
Spradforfdung 26) u. in meiner Differtation: Unterfudun:
geniiber dasalteniederdeut{de VolFslied(ebenda 38), auf
die bieve in fir alle YMal verwicfen fei. Bei Licderbiidern be-
bdeuten bdie Jablen ftets YTummern.

]. 5ildebrand,

Str. 1 enfad = fab nidt, 3 Sdarmeflag = Sdirm., Fedters
fdblag, 5 Urbeit = Yrot, T Gemad-Rube, O faFen = oft, 13 RooF=
Ruf, I7 wente = bis.

Flieg. BL um J560 Libed, abgedrudt von Bart{d in der
Jeitfbr, Germania 7, S, 285ff. Uiel, B.-B, 22,

& 6673: B..25, 22UbL J32, ¥I6l.: 5. v. §. Y¥6L DL 1. D, 5. Dan.:

e

Str. 6 u. 9 Harna{d] Harnifd (fonft Sarnafd), JO binder]
minder, 12 wefen] {in, J4 welbdige] waldige. Bart{d fegt (warum?)
flir tor beime () to beime, fir gefedbt (7) gefadt, fiir Levent
(8 u, &.) leven, fur Risders (1], 2 %) vidder, fiic Beven (17) Berne,
fliv bye mer (J9) niemare; in Str. 18 (1. Unm.) fent e die 3eile
binter Mioderab u. ftreidt das fin. Ein niederrbeinifder (mebe bb.
als ndd.) Tert in Dilffeldorf, verdffentlidht von Bordling (Yradr.
5. Bef. b, TOIff. in Gdttingen. J9]3. Beibeft S. 78).

Viad Steinmeyer (Millenboff-Sdever Denbmaler 3. Aufl,, S,
20—30) gebt das Rildebranblied auf cine aus dbem 14, Jib. ftam.
mende Bearbeitung eines Originals des 13, Jb. surid, das in der
ThidreFfapa beseupt ift. Ob dies Original ndd, war, lafit er un-
ent{chieden. LT66. FerFunft fudt su beweifen Bd3ardi (Germania
19, 8. 31 5ff.). Dagegen fpredren aufier einigen Reimen (flage:
babe, flac: erfdrac, vat: bat, tit: ret, {band: land) die Tats
fadben der Uberlieferung: aus bd, Gebict {ind feit dem [4. b,
etwa 20 Lesarvten beFannt, die cinsige ndd. erfdeint erft um J1560.

Das ndl, Lied dlicfte aus dem YI4S. fibertragen fein, es ftimmt
in einselnen Wendungen (Str, 4, 8, 10, 13) auffallend mit dem

) _Batrliaun}crfparnis wegen muften die Vavianten—auf Roften
der {iberfidbtlidbFeit — Iidenlos eng sufammengeriict werden.
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ndd. gegen das b, dberein. (Ullerdings {ind mir nidt alle bbd.
Terte sum Verpleid suganglidy gewefen). Das ndl. Lied war an-
geblidh nad YWort u. Weife bis ins 18, Jb. beFannt.

2. Dietridh und Ermenvid.

De Bénink van Urmentrifen ift Rénig Brmanrid, Frankrif =
Welfdbland, Ttalien; Freifad = Frifad in Rarnten, Reinbold
von Hicilan Fommt nidt nur in der Seldenfape, fondern aud in
Sem biftor. Lied auf die Sdladt bei Semmingftede vor (WU,
S. 62). 5. Wedewe = Witwe. Winbranen-Wimpern. Spenne =
Spannen. I1. fefer wiffe Bif  ivgend cin Streit. 14. brannen =
prablen (Grimm), 15, lidtern = linfen. 17. Garden-Gardafee.
23, Rellerfdrade = Rellertreppe.

26, Flicg. BL um J560 (Berlin Staatabibliothet Nf 806]), Twe
[ede volgen. Dat Erjte /| Van Dirid van dem Berne, wo be {Ulf
twdlffte / Sen Bénind van Urmentrifen | mit veerdt balff
Hundert Mian [ op fynem egen Slate [ umme gebradt befft. Dat
ander Van Junder Balger. Ubgedrudt von B, Goedefe: Bo-
ninf EBrmenvifes Dot. Hannover 1851 (mit AUnmerFungen .
Grimms). B, de Boud's L6b. 85 (verftimmelt) = U.-B. 85.
8.2, 23, EBine Miclodic ift nicht dberlicfert. :

Blafit das Endungs-e meiftens fort. Str. I jennem B welgemeit]
wolgemodt B. den will de] de wolde den B, JF. Grimm verbefiert
Jrolideit in Frédideit = Untreue, my byebolden 8. 2. [unsbis 3.
fetten] feblt 23, 3. Arm:] Urmentrifen 2A. to dem] van B. 4. To
Sem] thom B. Didrid van B, (ftets) B. 8, Jeile: dat du dem nidht
abait tho na B. Gr, verbeffert: dat gy em nidt to na en gan.
5. jennem B Spannen B vade pdt B D, van B, B. dinen] den B.
G. wilt B {dblan B up dc benneuart B. 7. Sammet B fe] feblt
2A [er bis 8 Binen] feblt B Farnfd A 8 jprad B. 3. 8: Gr.
verbeffert: beft buwen lan. 9, allerjiingefte B.2. . vid B {iilven B.
id fegmet Sy B van B. Ballein B. 10. togen B thom Fr. B wel]
all B {dblutb B, 10, Gr. verbeffert: en lat us nidt darver. 10,
ficbe8,. I1. {blute B fo moth B Bft] Nfft B erbdue B. I2. [wiffe
bis 13. salf] feblt B. 14. de] febltB brannen] brummen B {dbluth
B, sarnifd wil id B vangen B. 15, {dloth B Didrid van B. B.
allererit benin fprand B Stdve = Steier lidtern] linden B.
IG. de voret B Lduwen B, I§ Grimm: ... dvi louwen rdd,
mit fynem B dordh B, Br. verbefjert: aver {in berde = diber
feine Sdulter. 17, fid (2 mal) feblt B allerjliingefte B Spennen
B Lummer B 17 6. 3. [{6 bis I8. Ende] feblt B. 19, Jweites de]
feblt B Sdldtel B geweldige B be] feblt B fblocth de P, tho
B dat od B Fland A fid erFland B em] dar B nemandes A bedden
B. 20. Ocb fe A, O Rénind B. wat leydes bebbe wy by juw
gedabn B, 21,2, b¢] feblt B {dbwed B gans] gar B Averweldigen]
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avermwunnen B dot] doen AU feblt B (in der Wusy. erganst: dobt)
fid] feblt B Scdwerdt B geweldigen fdblach B up bder] thor B,
22. Se {dldgen B fid dodh allent dat dodt A 7. 3eile gewefen]
geweft B junge feblt B. 23, O] fyn A jo) byr B alderjiingften]
jingeften B {dbwyget B leeve nody 3 fi nodb] bin B. [id fta bis
24 3eile 3: ge] feblt B. 24, sweites be] feblt B sin] fpnt B 3. 8
nod ond fyn B.

Dies pradtige Lied ift, wie der “Inbalt, eingelne altertimlide
Hebewendungen und die ebrwiirdige YYibelungenfiropbe lebren,
eing unferer dlteften Volfslicder. Ju den VolFsliebern diicfen wir
es (trog feiner Lange) vechnen: es seigt denfelben Stil wie jene,
bef. bdie volfstimlidye Ersablungsweife (Srage, Unkniipfung, ty-
vifdbe Ausdriide). Der Umiftans, dafi es bei den Yyadbarftdmmen
tberbaupt Peine Seitenitiicde su unferm Liede gibt, und ecinige
Reime (S ftolt: olt JI Rif: Lif2] dot (?): rot) deuten davauf bin,
dafi die Seimat diefes Liedes Criedberdcutidbland ift. — Uit dene
felben Worten: ,So fern in jennem Frankrike’ beginnt das Uiib-
Ienliedcben Yir. 51, Diefen AUnfang Fennt beseicbnenderweife nur
die ndd. Lesart.

3. Tanbdufer,

Str. ] aver = wieberum, 6 Speelnoten = Spielgenoffen, 9
unmere = gleidbpiltin, 14 dide = oft, 16 ber grife vielleidyt
Subft., der getreue Edbars, (UC femen van dem grifen, D van
bé, B van den [Leyfer in der Ub{drift dem].)

2. Slieg, BL.: Twe lede volgen [ Dat Erfte [ Vam Danbiifer.
Dat Unbder [ Ad Jupiter o, O. u. J. Jn Ublands Yyieds. Volfs.
fdriften Yyv. 4 (Thbingen, Univ.-Bibl.). Ltwas abweidens —
UbL. 207 B, — B, Slieg, BL.: Twe lede volgen [ Dat erfte / Vam
Danbiifier. Dat ander /| Ud TJupiter o, O, u. J. Wolfenbiittel
Lanbdesbibl, Saron, Unon, 8°, Derdffentlidt von Lepfer im ,Be.
ricbt an bie Miitgl. der Deutfden Gefellidy. in Leipsin', 1837, S. 35,
C. Slieg. BL. Veer bitb{dye lede [ Dat Eeite / Vam Danbiifer,
Dat Under /| Der werlt pradt. . .. Dat Driidbe |/ ¥ru P:beibm. %
Dat Veerde [ Elend byn id. ... Gebdriicht tho Wulffenbiittel by
Conrad Horn o. J. Berlin Staatsbibl, Vs 87]9. — D, Slieg
BL. Drei Brudyftice von drei Ly, desfelben Slieg. B1. entbaltensd
swei Lieder: J. Wlaria savt, 2. Ben leet van dbeme Danbiifer,
Wien 1520, Samburg, Stabdtbibl. SCa Vol. 7 p. 246, Tn
ferin, Liv. 79, verdff. v. de Boud im Sevapeum J854, Civ, 14
S, 2]3. Y36, Jb. 16 S, G5, — Tonangabe in Seem. Vefpafius
Yiye Chriftl. Gefenge 1571.

UDB C weidben nur in RleinigFeiten ab (B bevorsugt 3. B, £).
D ftebt abfeits. Die Unrufung der Wavia in Ste. 15, 17 u. 22,
die D pibt, {deint jlinger 3u fein als die Unvufung Chrifti (ABC) ;
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darauf Seutet der Reim Str. 28: Feren: ddrd Chriftum unfen
Seren. — Str, 3 fin] gart D, 4 gans] feblt D daran fo D denfen
D {HAIl bis Ende der Str, feblt A Eidt gefworen TD. S dat wil
(fF D wenn] als A, den €. 7 denn nu D jo feblt ® bellen ®
brennen AC. & mi feblt AUBE rvoter UBE, dede] be D, 9 gans]
ghbar . 1O nenen] neinen B, JJ leeuende € mi feblt B worden
D vorlanf] beger BD vordriven D, I2. nu feblt B. I3. {egget
D vam B van dem D fee it] feet D. IS van mi feblt Dbelp
mi Miaria Su reine magetD dejfen D, IG van den B van de D, 17
fbede A, belp Miavia moder du reine maget O, van dy lat my
nicdbt D. I8 siffe] deffer D walden B vader vnde D pawes 35 be-
balden B. 19. pawes D all feblt D bebbe veel] vele bebbe D ju]
sy nu D, 20 beel] beyl B, 21 Der B Pawes drdgen] ddrren
D an] yn D {o wen D, gréne D. 22 3. 3 = 17 3.3 D. 23, ber
roven] nbemen D bebolden modte D. 24 Sonne D. 25 feq [get
bis Ende] feblt D. 26 vorloren €. 28 Pawes B boden BC, 29
Pawes B Danbilfer € em all fin] dem jyne € em fyne B,

L¥os. u. bs. (mit Nielodie) B,-B. I17. Ubl. 297. ndl.: D. 3ff.
£iol VL 4. dan.: Gr. 10.

Das aus Oberdeutidbland ftammende, von I5IS bis etwa 1850
in viclen bs. Lesarten beseugte Lied ersablt cin AUbenteuer des
falsburgifdben Miinnefdngers Tanbdufer, dev im 13, b, lebte.
Die Sane Fnipft vielleidt an cin Bufilicd des Didters an. Pal.
§. Grifie Der Tanbaufer u. der ewige Jubde, Dresden 860,
Liliencron, Deutides Leben im VI Stuttg. 1884, S, 44. £,
Sdmidt, Tanbaufer in Sage u. Didbtung, Berlin 1893, R. UL,
Wiever, 3citide. des Vereins f. VolfsFunde 21, 1 —3] (Uberblidt
fiber Sie Literatur, Gegen die Unnabme, daf die T, -Sage Lebne
gut aus TJtalien fei). Goltber, Jur deutfden Sage u. Didbtung,
Leipsiz 1911, S, 19ff. Pb. St. Barto, Tannbiufer and the
Mountain of Venus Yiew Nork 196,

Dic ndd. Lesart ift aus dem Bd. dbertragen, die danifde an-
fdbeinend aus dSem YIdd, Das ndd. Lied bat mit dem ndl, einige
Befonderbeiten gemein, das bd. mit dem ndl Lied Feine. Jm
nol. Lied feben nun nod vier cigenartige Stre. (14, 18, 19, 20),
sic wobl aus cinem andeven Licde ftammen. Ralff (S. 71;
meint, Siefe Strr. batten den Yiamen Daniel (fiir Tanbaufer
mit in Sas Lied bincingebradt; Daniel wird aber wobl nur aus
Sem nds. Danbufer entjtellt fein. Barto balt Daniel fiie den urfpr.
Cyamen, fubrt ibn auf Daniel vom blitbenden Tal und die Grals.
fage, {dlicflid auf einen mytbijdenBénighan(=Y0obdan)suriit(l).

4, 3wei Rénigstinder.

Str. 3 Fesfes = Rergen, 7 unniifel = téridt.
Samtliche Terte find im 19, Jb. aus dem Volfsmunde aufge-
seicbnet: 2A im Midnfterlande von AUnnette v. Drofte fiie UBL
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= UbL 9]). B. im Pabderbornfden von YO, v, Fartbaufen (=
Hione Unzeiger f. Bunbde der teutfchen Vorseit 6 [1837] S, J64 ff.
C im Paderbornfden (Reifferideis YO. V. 1) D im Mdnjterland
fiie 12eF (= (2..2, 845). £ in Oftfrieslansd (Firmenid Germaniens
DVoélkecftimmen I S, IS u. £.-B. 84e. § in Sdleswig-Solftein
(Mtillenboff Sagen S. 609.) — A u. O lauten faft gleicd, B u. €
weiden in Einselbeiten ab. & ftebt fir fidy, die febr erbeblidben
Abweidyungen Fonnten bier nidt berdd{idtipt werben.

Don § gibt UL, nur die I. Str, Im dbrigen ftimmt fein Tept mit
2 dberein, nur feblen Str. 2—4 u, I3 u. 14, — Str. | twei €
Runniges (ftets) € enander CF leiw BD {e BECSF Funden bijam-
men € vil] al B ja § to] fo F breit B, deef € deip D, deep §. 2
anfteden B fallt BC Tudten € lidbten B. 3. Y¥unne] Rune B
eren SlopFammerfen B Slap € bleif D 4 Sunnsdages BC Liie
(ftets) B wern [waffen B nid fo] bebalven B fo] alfo € Ogen
BC be fellen B fatten € feiten D ex] be € 5 feide (ftets) D fpasieren
B up B, 6—8 u. JO—I2 bei € vertauidt. 6. O Docbter, fede de
nt. € Fannit] falft yu Cgabn BC mit €. 7 dat isC is gor nodb'n B
£t pl. wall olle B wol] ja dex] 6e €D 8 od € willen B tamen
auf B.olle B.97. 5. JO{. 6. II. .. .jiingefte BC jingfterd dat is €
is gor B {diitt der B wol BC olle B up] an € de] der B 2.8
let be de t.aquf B I3, fau B na de € beid D. 14 feblt B. giildene D,
15. e UL de gink to der R, B na e R, €. 3, 3 gunt B bis BC
fe der B J6 ju € ji Fiint der verbeinen 2B fett € fettet ji jue D ben])
der de B. I7 {dnfen B funfen € wurde] was BE. I8, vant B vont
CD gullene B giildene D Sebt do walledele 33 (= 19). Sieh € u.
I9 verdeinde D 19, Se tr. der van B. evem €. 20: Se n. en in ere
U. Ceven B. ... fubn B bde Wellen] dat Water B un] o BC.

50, u. nbdd.: B.-B. 84, UbL oI, nbl.: D. 43. L¥sl VI. 27.
ban.: Yiperup I Yiv. ]2, {dwed.: G.-2AL I, 20.

Wabrend die ndd. Lesarten exft am Unfang des 19. b, aus
dem Volfsmunde aufgeseidbnet wurden u. dltere Spuren gany
feblen, baben wir von einem bb, Lied ein Bruditid aus dem
IS5, und fieben aus dem 6. Jb. (Ud Llslein ufw.) {. .., 83,
Sie fteben teptlid gans fir i, 2Aud die neuerdings von 7J.
Sabr (Das deutfbe Volbslied Gdfden®, | S. 118) verdffentlidvte
dltefte bo. Lesart von ¢, 1563 (3wifdyen yweyen burgen da ift cin
tieffer See) weidt erbeblich von den fonft befannten Faffungen ab.
— Die {dhwed, Lesart ftammt {bon vom Jabe I572 u. ift aus dbem
Deut{den entlebnt (Bolte, eitfdr. f. val. Lit..-Befb, ¥, §.3,S.
290).Das ndl, Lied taudt vollftandig {dbon 1590 auf, wurbde im 19,
JIb. nod gefungen (Willems S, 142, Couffemacker Liv, 49), Die
ndd. u. ndl. Lesarten gebdren eng sufammen, aber jede bewabrt
ibre SelbftanbdigFeit u. bat ibre befonderen Schdnbeiten. Die An-
fibt von Bdbme u, Ralff, das Lied fei im 12.(1) oder 13, Ib.
von niederrbeinifdyen Boloniften nady sem Bublandden(Widibren)
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gebradt, ift unbaltbar. Wirfolgen gern der allgemeinen Wieinung,
Sie in diefem berrlidften aller VolFslieder cine Sddpfung der
Cricderdeut{ben im weiteften Sinne {iebt. Freilid Fonnen wir
fiiv dicfe AUnnabme weder die Tatfaden der Uberlieferung nod
Sen Umitand ins Feld fiibren, dafi das , Niilieu’’ des Licdes auf
die WaterFante weife. Das Lied pebt dod offenbar auf cine volfs-
tiimlide Bearbeitung der im Mittelalter in Deut{dland und den
Yiiederlanden beFannten Sage vonFero und Leander suric, (nidt
etwa auf uraltes indogermanifdesBemeingut). (So wurde aud die
antife Br3dblung von Pyramus u. Thisbe in bd., ndd. u. ndl.
Liedern bearbeitet. S. Yir. 13). Yieuerdings fudt Rofenmiller
(Das Volfslicd Bs waren 3wei K., Dresden I9I7) {dwedifde
HerFunft nadsuweifen.

5. Gert Olbert.

Str. 5 gicrnter = bdort, T Feifen = wablen.

A UBL 74 €.B. Reifferfdeid Weftf. Volfslicder 1879 S. 1G] 1
(U u. B von AUnnette v. Drofte aus d. Volfsmund in Weitf. auf-
geseicbnet) €. Reiffer{beid S. IGI II (von W. Grimm aufge:
fdrieben).

B u.Cbaben {d i {E.Str. 3FeF der B. Unas 5. gefledet war—da
geng fe wul vdr den Fenfter ftobn, G. O. Fumm un bale d¢ Brut
C. — 4 3. ] u. 2 vectaufdbt B, Olbert B es] bald B. Se nam fe
bi er brunfiden Rleed, —be {dlog fe wul adter {id up {in Peerd
—feridden dreiDage und drei Yradte lang C.Ste. SLindenbaum A
3. 2. da foll wul gegeten gegeten ung. §. B 3. 3 u. 4: Da Famen
fe an fo'nen grdnen Plag, — all de da met Rofen bewafien was
B.—C5:G. O.fab, G. O. min, — bicr mot gegeten un gedrun-
Fen {in. — Belena, wi mét no widder ferdann. — & 6 =AU 4q, ¢,d
ardne, ea] bier, aud] feblt, — Str. & feblt 2. Jdb babe in Finblid
auf Str. 14 fir niergen] {icewen, fiic teinde] adte eingefent. Der
§. Str. entipredben bei € Str. 7—9, € T: Yul do bi gicenter gent
Dannigenbom — Selena fub, Helena min — bda fall gegeten un
gedrunken fin. € 8 Se ridden ein BittFen widder ferdbann —
bes dat fe Famen an ufw. (= B 5. da] feblt) € 9: Do bengen
negen Jungfr. dot — de teinde ujw. (= B §). — 7. ober] of €.
Bine 4. 3. bei B: dat wdr ufw, = 86, — 8. Jd&] Jdb €. 3. 2. veil
weniger Feis i den YO. B vierl] veil B veel € wul B Str, 9—14
feblt 3 — 9, {iden €, Frauleins Blot dat is fo beet — wenn bi
et Ede] dei & —J0. = € I3: Us be dat fiden Rlecdaftrof, — nam
e dat Sdwert in eve Hand — un baude G. O. wul ddvh den
Hals — 11 = € 14: Do {praf no mal de falste Tung ufw. (= A
11. Forn, mot] fall €) 3. &: dann bet fe Gefell{hap genog €. — J2a
= € J5a te] wul. CI53.b ¢: Se vidde drei Dage un drei Yiddte
ferdanu — bes fe vér eres Vaders Sdhlotte Fam. € J6: Senambdat

216




Boen, fe blees darvin — do Ieipen e all de Uidrners no— es wu bde
Hunde den Hafen dot — bdo badde fe Gefell{hap genog. — I3
= € I7 §rau Clara de Fam de Straten entlang ufw. €. (= 2A I13).
— J4 = € I8 u. J9. € I8: Unbd wo bdein S. ift, weifi idh wol
ufw, = 2 14b, ¢ Dannigenbom € Lindenbom U. {pil € fierwen]
nergen & € J9 = AU J45, ¢; be teinde dat € {ilver €. Jeile ¢
ba3 bedde de Heldin Helena don C.

Yibd. 1 2.3, 41§, UbL 74 € .55, : 2,—B,.41u. 42 UbL 74 A u,
B, Yol B,.B.4]FE. UDL 74D, :Dan. Gr. 183, Shwed. B.-2.! 82,

us den bei .8, unter 4] u. 42 abgedbruditen 23 Licdern
vom Hiadbdenmdrder beben fidh 2 Gruppen beraus: I 4]f, b, F;
I bie dbrigen (vgl. Ulpers YI6. J3b. 38 S. 34ff.). Tertlidh
find fie von einander unabbangig; inbaltlid baben fie nur das
gemeinfam: ein Reiter entflibre ein Niddbden auf feinem Pfers,
um ¢s su tdten. Das Nidddyen {iebt die friiberen Opfer an Baumen
bangen.— Beide Gruppen bieten verfdicdene Geftaltungen bdes-
felben Sagenftoffes.

Die Lieder der 1. Gruppe ftammen aus dem LI (Weftfalen,
Criederrbein, Y¥iederlande) — {ie bieten im wefentl, dicfelbe -
sablung, ftimmen im Yortlaut aber nur in einselnen Stropben
uberein; gemeinfam ift ibnen bder Wedfel swifdben 2 (4) und
3sciligen Stropben. Ungefidts der grofien Beliebtbeit der Licder
in ben Yiiederlanden (Couffemacker Yiv. 45) balte id es fir
wabr{deinlid, daff das ndd. Lied von dort geFommen ift. (Die
Blaubartfage mag von Yrovdfranfreidh nad Flandern gewanbdert
fein,) Sdwerlid ift das ndd. Lied aus dem 56, fiberfent (Reime
Str. 3 berut : Brut, Rleed : Perd. & bom : firom). Das nbdrrb.
Lied 4Ib ift aus dem Y65, (oder YISL) dbertragen (Str. 9
beraus : Braut, Baum : Strom). — Die dan. u. {hwed, Lieder
fteben unfever ndd..ndl, Gruppe am nadiften.

6. Brunenberg.

Str, 5 Rleffer = Vervater, 8 vorweldben = auffoden.

UbL Urbb. L6b. 44 (11.-8. 44). Der Unfang einer anderen nbdd,
Lesart in Vefpafius Yive Chriftlidve Gefenge (1571) als Ton-
angabe: 3ot is nidbt lange dat idt gefdady, dat Brunenberd.
o6, u. bbb, nebft Mel.: B,-28, J0O. UBL 75. ¥¥ oL : D, 35, VIsl.
VI 6 u 7. Dan.: GBr, 305. Sdhwed.: G.-2.* I8,

In der Ausgabe der Yidd, DIL ftebt falfdlidy in Str. 4 Gelbdt,
8 fo einen, bdar (ftatt der), II Se (ftatt So). — I2 de] du im
Orig., nad veyne] Romma.

Die nbdd. Lesart nimmt eine eigenartice Sonbderftellung swi-
fdben ben bbd, Tepten und dem alteven ndl. (Y6l VI &) ein.
Wabrend fie im wefentlidben mit jenen dbereinftimmt, bat fie
mit bem ndl, Lied, das die Befdbidhte von Brunenberg gans an«
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Sers ersablt, Sen YIamen (im bd. dagegen Brennenberg o. d.)
und die aus dem Jufammenbang fallenden Str. 3 u. 4 (= ndl.
I u. 2), ferner dic Beteuerung der Unjdbuld (Str. II = ndl,
Str. 8 u. I6) gemein. Davon baben die fbrigen Lieder nidts.
Uuf dSer anderen Seite seigt das ndd. Lied auffallende Uberein«
ftimmungen mit dem jlingeren ndl. Tert (Y¥6L VL 7, 5: ndd,
12), der wobl aus dem YIS, dibertragen ift. Das ndd. Original
dicfes ndL. Licdes map das abnlid beginnende Lied in Vefpafius
Gefangbud gewefen fein. Endlid ift auffalliz, daffi aud bdas
danifcbe Lied das Rofenpfliden (VTSI VIL 6, I u. 2 = nbdb.
3 u. 4) crwodbnt u. dafi es mit dem ndd, und dem jiing. ndl
Lied das Jerfpringen Ses Hersens gemeinfam bat. Bs {deint
alfo bier ndd. Vermittlung vorsuliegen. — Der bsd. Tert bei
Fabr. (154) it offenbar aus dem YIS, dibertrapen. Den HKern
des Licdes bildet die aus der altfrans. EBriablung vom Cajtellan
v. Coucy beFannte, von Ronrad v. Wiirsburg, in neucrer Jeit
von Ubland bearbeitete Gefdichte vom gegeffenen Sersen: das
bersmaere, Sie wird bier fibertragen auf den bayrijdben Minne:
fanger Aeimar von Brennenberg. Er oder ein Yiamensvetter
wurde aus unbefannten Grinden ermordet., — Unfer Lied war
fo beFannt, daf es den Yiamen su ciner Gattung, Bremberger-
Lieder, bergab (Ropyp, Bremberger-Gedicbte, MWien 1908).

7. Hervr Binvid,

Str, 1 grone = Grimm? 2 vede = fertig, ¢ Litje = Liidebe,
Rlein-Ludwig. Loifen = Ludwigs Sobn J0 Brufefrol =
RrausFopf.

Hans Detleffs Ditbmarf. biftor. Relation von 1634, Fanbdidr.
Riel Univ. Bibl. S 55 193 2.

Str. 1 vull] voll (fonft vull).

B.-5, 38 UbL 128, NIl S, 43, Die Melodie diefer Tans-
ballade ift uns leider nidbt tiberliefert.

Das Lied, deffen madtige Wirkung leider durd die wunbder-
libe legte Stropbe geftdrt wird, ftebt gans vereinselt da —
obne Unflange an bd. Licder: viclleidbt ftebt es in Besiebung
su cinem danifden Lied, das von cines Gold{dmicds Todter
und Liden Lammer ersablt (Brundtvig Yiv, 245). (Die Br3db-
lung ift aber eine gany andeve). Uud der Rebrreim deutet nad
dem Yiorden. Dagegen glaubt Milenboff (Sagen ujw. S. XVI
Anm.), dafi das oi in Loife ndl. Urfprungs {ei (= uy) und
dafi das Lied von bder alten Scebeldenfage abftamme. Yiad 7.
2Asdolfis, genannt Yieocorus, Chronif des Lanbdes Ditbmariden
(Uusg. v. Dablmann, Riel 1827 [, S. I77) gebdrte bdiefer
TrymmeFen-Dang su den ,, Langen Tansen'’, ,,barin fe alle
miteinander, {o dangen willen, nba bder Repge anvaten’’. Er
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wurde ,,mit Treden unnd Fanbdgeberen fonbderlich utbgeridbtet’,
Bin anbderes Trimmebentanslied begann: Wi boden bre bdvifche
Niebdlin,

8. Der gefangene Bnabe,

9. UbL. ¥ros. L6b. 72, B. b¢ Boud Yrds. Lob. 84 (U.-B.
84) €. Slieg. BI., Betlin, Staatsbibl, Ne 5544, Twe {Dhone nye
Lede [ Dat Brite/ Van einem Nidnnicde vnd van eines Sdnybders
Srauwen. JIm Thone [ alfe men vam Lindenfdmit {inget. Dat
Ansder [ Jot lidbt . .. 0. O. u. J. D, Nelodie u. Anfang: ,Jot
lidht fich ein SbIdfFEen in Oftencyd, dat ys fidh gang wolle ge-
buwet’ in: LYTewe Uvifen oder luftiges Quobdlibet. Von Daniele
Sridervici, Jsleb. Roftod J63S, H5. (alte und neuere Tepte):
#,.8, 6I. Ubl, J25. YisL: D. I8, ¥ybl. PI. 25. Dan.: Yiye:
vup 1 14 Sdwed.: G.-U'40.

AUnfang des Liedes in C.abgeriffen : es feblt Str. I —4 levefte] u.
cinige Waeter in Str. 4 u. II, Aud B bat Liden: Str. 3
[min bis 5 uns] und Str. 12 [mddt bis 13 fterven]. — Str. |
von?l, 4 Saden] Rlaffter] €. 5 to] vor €. willen €. G 3. 1 de feblt B
ein giilden] van @Goldt ein €. 7 De Golden Fede de be dredht /
de befft be n. g. / de befft em ein bibid Jundfrdwlin v, €. 8
bradt AB allfeblt Cvam €. Ledder €, Fleine A, JO mddit € funit
AB em feblt € thobinde €, 1] niimmebr B {dwart AB. 12 bi
dem € mdbt] wold € den feblt AB, I3 bt bringt m. Seel C,
unfdilsia motb id €. J14 3. 2 minen € men feblt € thor beim
€ weynet 2. 15 Vot ftundt AB vam 5. quam €. affnemen €
wiirbe €. J& N6t ftundt UB balff €, de Dodt wart gewraken
AB wiirdben € denn] als € bes Bn. wegen 2A van des K.
wegen B. I6 is] iffet € Leidtlin A fri] wol € Win C.

Dies Lied wurde suerft um J600 gedrudt u. nod um J880 ge-
fungen. Die ndd., ndl., dan, u. {bwed. Lieder {ind libertragungen
bes bo, vgl. Bolte, Jeit{dr. f. vgl. Lit..Befd. ¥T. §. 3, S. 289.

9. Der biibfdhe Sdreiber.

Str. 6 Tramen = Sproffen.

UBL ¥¥es. L6b, 130 (U.-B. 153) Sdluf feblt. Str. 5
bin] bin, 9 bat] deytb. Hb.: £.-B. 128, 129 (alte u. neuere
Terte u. Piel), UbL 98, YIdL: D. 40. YIdl, DIL 34, 35.

Die Lesavten diefes feit 1539 bis beute vielevorts beseugten
Liedes weidben fowobl in den (wobl anbderen Liedern entlebnten
ober neu erfundenen) Unfangen (e Maan de {dint fo belle;
“Jc bootbde een watertje ruifelen ; War einft ein jung jung Jimmer-
gefell u. a.) als in der Beseidbnung des Helden ab, (Urfprimplid
war ¢s wobl der Sdhreiber, von dem mit Vorliebe Bublgefdidten
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ersablt wurben; der Jimmermann Fommt crft als Erbauer des
Galgens in das Lied). Der ndd. Tert ftebt wieder swifdben dem
bd. u. ndl. Lr fiebt dem bo, ndber, bat aber — abgefeben von
einjelnen Ausdriiden — mit dSem ndl. (¥T8L. VL 34) das gemein,
daf beide die Begegnung mit dem Jimmermann auslaffen.

I0. Zosfpredung,

Str. ] Rleffer = Dervater. Fenin = Gift, Tide. 3 dullen =
tollen, ficd berumtreiben. 9 unvorfert = unerfdroden. 13 quad
= béfe.

2. UbL v¥dd. Lob. 52, B. de Boud ¥ids. L5b. 56 (1.5,
56). Ein dritter ndd, Tept (Flieg. BL.), angefibrt in Lappen-
bergs Gefdyidbte der Buddruderfunit in Samburg S. I111, war
nidt aufsufinden. B55.: Umbrafer Lo6b. Lyr. 255, L¥sl.: D, Is.

Der bd. u. der ndd, Tert {ind aus dem Lysl. tibertrapen. Das be+
weifen u. a. die Reime: b, Str.2alt: ftoly; olt: ftolt; oudt: ftout
3 garten: vergadert; — gaert: vergaert 4 gras: bas (jinnlos) —
gras: pas. 5 (= ndd.3) verdries: nidt; vordreth: nidbt; vers
driet: miet. JI (= ndd. 9) weinen: fterben; weinen: fterven;
Fermen: fterven. J4 (= nd8. 12), — bebolden: FJrouwen; bebou-
wen: vrouwen. Sogar ndl. Worter wie Fenin, vergadert find
ibernommen — das deutet auf literarijde Ubertragung.

II. Srau von der Weifienburg.

Str. I aver = wiederum. 7 Winden = Windbunbden.
de Boud Yrdd. Lob, 78 (U..B. 78).
Str. J] id] U.-B. idd (Drudfebler). Dem Lied {ind folgende
4 moralificrende Stropben angebangt:

27. Dat merk ein ider Wive,
bdde fid vor {ilfem Fall,
dardord) er Seel und Live
dordh Famen worden in Qual.

28. De Wifemann deit vorFinden:
;Bedenk de leften Dinge,
du werft ewidy nidbt finden,
up dat di gelinge.

29, $edd diffe Frouw er Ere
und oof dat Ende bedadt,
fe bedde even Beren
to finem Dode nidht gebradt.’




30, Dat Sdlot beet Weiffenborge,
dar fdenFet men Edlen Win,
dar mot be falfde Frouwe
eres Seren Vorrederin fin.

$o.t £,:8, 102 (alte u. neuere Terte mit Miel.). UbL, J23.
Yibl.: B.-25. 102a, Niel. von 1540, UbL. J23 €. 1. 36, Yisl V.8,

Sowobl die ndd. als bdie ndl. Lesart ift qus dem 58, fiber-
tragen. YVabrend wir in dem ndd. Tert, der faft wartlid mit dem
%5, dibereinftimmt, Reime, Yiamen (Weiffenborg) u. fogar Ve
derbniffe (Str, 27) u. bie angebdngten Str, aus bem 556, (1B..8,
102b) dbernimmt, das Miufter einer literavifden ilberjenung
baben, ift dbas ndl Lied wobl mindlid tibertragen, es fent naber
liegende Ortsnamen: Lutfenbord, Gulfer Land ein.

Diefem Lied liegt, wie Brnft Brotuffs Merfeburger Chronif
von I557 bevidbtet, ein gefdidtlides Breignis su Grunde: die
Ermordung des Pfalsgrafen Friedrid von Sadien, der feinen
Sity auf der Weiffenburg batte, durdy den Landgrafen Ludwig
von Thilringen (in einer fpateren Chronif: Ludwig von Shdn -
burg), veranlafit durdy Sricdridhs Gemablin Adelbeid (J0GS).
Der Chronift fligt binsu: Von diefer Biftoria finget man nod
beute im Amte Freiburg. . . das Lied von der Frawen su Weifien-
burg, wie volget: (B.-B. J, S, 362).

R, Bildebrand Naterialien sur Gefdidte des Volfslicdes I,
S. 179. 3. Vollfdbwin, Die Frau v. 8. W., Steafburg JOI3.

I12. Totenamt,

Str. 3 flir wolgemot ift wolgemeit = frdblich su lefen. Werdic
beit = Ebre. 4 bilo (ndl.) = bei Gott. 6 vorfdmort = erftict.
9 im Talle = in der Jabl, Verfammlung (5. B. Yieocorus Chronik
1, 8. 178, 3. 23).

UBL £8b. J20 (11.-3, 134). Y386, u. ndl: UbL 95, aud bd.
mit Hilel. 1£..5, 94, Y16l D, 20. Y18l VL. J6.

Jb mddte diefes Lied wegen feiner dramatifden Belebtbeit
und ergreifenden Tragif su den alleriddnften Volkslicdbern red-
nen. Die anbeutende Rnappbeit der gany in Jwiegefprdde auf-
geloften Eryablung gibt, wie die verjdiedenen Auslegungen der
Sammler seigen, der Pbantafic weiten Raum. Das ndd. Lied ift
fidber niederlandifden Urfprungs (darvauf weifen die Uusbdriide :
bilo, nunnefin, minneFin). Das entfpredrende ndl. Lied Fennen wir
in swei Lesavten (um 1540). Ob das ndl. Lied aber das Urlied
ift, ift durdbaus nidt fo fider, wic ver{dicdene Forfder
(Ralff, 1£.-B., Duyfe u. a.) meinen. Die bd, Lesart (B..B, 94¢)
ftammt aus dem I5. Jb., u, ibre serfungene Geftalt weift nod
weiter jurdd; fie entbdlt auficrdem f{ebr beadtenswerte Eigen-
timlidbFeiten, Str, 12 u, J4 des ndl. Liedes finden fidh aud in
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sem deutidben Lied von Graf u. Lionne (B..B. 89¢, Str. 16
w. 17). Str. 1] Flingt an Str. 13 des Liedes von den Jwei Rénigs-
Bindern (B..3. 84a) an. — Willems u. nad ibm Kalff, £..3.,
Dupfe u. a. glauben, daf das ndl. Lied fdon im Anfang des
14. b, beFannt gewefen fei, da die bl. Gertrus, eine Delfter Be-
gine, es taglid su fingen pflegte (ad dilectum suum Jesum
Christum), wesbalb {ic den Y¥amen Gertrud van Often erbalten
babe. Die Dinge liegen aber anders : Der Unfang unfeves Liedes:
Bs taget in dem Often’ ift ur{prdngl. der Anfang cines alten
Tagelicdes (B..B. 946 u, 800, U..B. 1I8), das aud ndl. be-
Fannt war (®. 69, YIdl. VI 57). Diefer Unfang wurde jdon
fritb dfter meiftlid umpebildet, o von 5. v. Laufenbers, 1421,
Ser Sen ndd. Wortlaut: ,Jt taget in dat often’ dber fein Lied
fegte, Gewify bat die bl. Gertrud nidt jencs fiir eine YWonne
wenig gesiemende Liebeslicd, fondern jold cinen geiftlichen Be-
fang mit Semfelben AUnfang gefungen, wie der Jufag ad dilectum
J. Chr. seigt.

J3. Abendgang.

Str. | B36¢ = But. Dic feblenden Jeilen lauten im bd. Lied:
Str. 5. den Mlantel an fein Aem.
JFart bin, mein {ddne Junffraw,
und daff eud Gott bewar
und dafi er cud aud wol bebut !
B3 FrenFt Semfelben Wedter
fein Leben und fein Gemilt,

Die Yradt dic was fo finfter,
der Mion gar ligel {dein,
die Junffraw bdie was edel,
fie Fam sum bolen Stein.

bei iv {bnecweifen Hand,

er fiivt fie an ein Ende,

50 cvs am 2Ubend fand;

b0 lag der edel Ritter tot,

do ftund die {dbdne Junkfraw,
ir Sery leid grofie Yiot.

Str. 12, Sie 30d das Sdwert aus ime,
fie ftads aud felb in {id.

Ste, 16, O rveider Chrift von Fimmel,
wie wird es beut crgan!’




Str, 17, Sie liefien den Wedter faben,
fie legten in auf ein Tifd,
su Studlen tet man in {dneiden
gleidy wie ein Salmenfifd.
Und warum teten fic das?

Pe Bouds L£6b. 73 (U.-B. 73). 56, u. ndl. mit el £.:B,
86 u. 88. Bb.: UbL 90, YI8L : L¥6L VI 56. Dan.: Yiyerup 5,69,
Sdhwed.: Arw, 1i 289,

Die Sage von Pyramus und Thisbe ift aud in einem (weniger
volbstimlidben) J9 Stropben langen Lied, der antifen Quelle
getreu, bebandelt (11,-2. 19, £,.2., 87). WlerFwiicdigerweife seigt
es diejelbe Stropbenform wie unfer Lied, fonft baben fie nidts
gemein, Unfer Lied Flingt nur leife an die Pyramusfage an.
Widbtige Jiige wie das Gefprady mit dem Wadter und feine Be-
ftrafung, der boble Stein, das Uuftreten des Jwerges und feiner
Wutter {ind jence fremd. Unbdevericits feblt in unferem Lied der
Léwe gans. Das ndd, Lied ift aus dem 55, dbertvagen, ebenfo
wie das ndl. Fir die Liedforidung febr bemerFenswert ift das
Verbaltnis der sableeichen Lesarten unfeves Liedes su cinander:
inbaltlid, aud im Verlauf der Lrsdblung ftimmen {is bis aufs
iEinselne tiberein. Dem Wortlaut nad {ind fie burdweg verfdieden,
wiederum aber entfpredren {id einselne Stropben oder Jeilen mit
Worten und Reimen genau (3. B. bd. £..B, 86 Str. 7, 9, 10,
12, 14, 15, 18: ¥yl VL 56 Str. 4, 6, 8, 12, 14, 15). s find
bies vorwiegend die im Gedadtnis gut baftenden typifden MWen-
Sungen wie: ,Br nam fie bei der Fende ufw.’ ,Der Wedter bub

an und fang ufw.’ ,Sie legten ibn auf einen Tifd ufw.’

I14, Salbenftein,

Deutfdes Wufeum J785, 2, S. 38] (von Cloftermeyer nad
einer unbeFannten FSandfdrift von J737) = Ubland J24 mit
cinigen dnderungen 3. B. Str. 4 Ligt ftatt Sal, Str. 12 fingen
ftatt {dbriven. — YI86. u. bbd.: UbL J24, E.-B, 62 (mit Niel.)

Aufier den obigen {ind aus dem Volfsmunde (Weftfalen, Lippe)
nod 4 ndd, Lesarten bebannt (IB.-B. 62b, Reiff. 6, Fiemenidy
Germaniens Vélferftimmen I, 262, 282 [sweifelbaft]). £s ift aber
auf nds. Bobden in ndd. Syrade fdhon J543 beseugt durch Berd-
manns Chronik von Stralfund (Bin Organift babe ftatt ,Chriftus
unfer Seiland’ angeftimmt ,JF fad den beren von Falkeniteen’).
— Das bd. Lied ift aus der I. Hdlfte des 16, Tib, dreimal iiber:
liefert, 1771 von Boetbe im Elfafi aus dem Volfsmunde auf-
gefdrieben. — Bin ndl, Tert ift nidt erbalten; dod ift das Lied
in ndl, Sprade su alleverit beseugt: im J5. J3b. {. ¥IdL VL S,
XXIX5 um J500 im Yerdener Liederbudy: ,JJc fad den beren
van Valfenfteen’ als Tonangabe ju der Umbidbtung ,Jc fad
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Sen bere van Yiazaveth op enen esel rijden’; {pater dfter als
Tonangabe, —

Yiady bder sucrit von Cloftermeyer, dann von E..B., Jelling:
baus, Bruinier u. v. a. vertretenen AUnfidt ift unfer Lied nieder-
Seutfdben Urfprungs, Das ift mdglidh, aber durdy nidbts su be-
weifen. £s ift in bd. u. ndl, Sprade friber und baufiger beseupt
als in ndd. Der Juftand und die Reime der Lesarten beweifen
nidts. Jene Unnabme berubt auf der Bebauptung Cloftermeypers,
dbafi fich das Lied auf die Gefangenidaft des Bernbard von der
Lippe auf dem Falfenberp (1404) besichbe. Da die Gefdbidbte
nicdbts von den im Lied ersablten Umftanden weifi, (der Graf
wurde fiir JOOO0O Gulden freigegeben), fdwebt diefe Annabme
gans in der Luft, Die allevaltefte Faffung (UL 124 €) verleat den
JalFenftein ins Wirtemberger Land. Yiun beridbtet Schreibers
UrFundenbudy der Stadt Freiburg 2, S. 59ff.: Bin Graf von
FalFenftein, cin Diencr der Herren von Wirtenbern, babe einen
Sreiburger Bircger gefangen genommen, feine Frau mit einem
Kinde fei ibm vors Gefangnis gefolat, beide feien von dem Fal-
Fenjteiner dann dbel bebanbdelt, Der Beridbt fiber diefe Schandtat
wurde an 8 Stadte gefdidt, war alfo bald weit beFannt. —
Wenn freilid audy diefe Gefbidbte nidbts von Ser ecigentlidben
JPointe’ des Licdes, der durd die Frau evtrogten Freigabe, erablt,
fo Fann fic dodb m. B, eber als Grundlage fiic unfer Lied an-
gefeben werden als jene Gefdidbte vom Falfenberg.

IS. §iinf Sébne.

Hartbaufens weftfalifbe Licderbandfdrift (16, Ib., angeb:
lidb in Donauefdingen) 3. T. abgedrudt in Nlones Ans. f. Runbde
Ser teutfdben Vorseit 7 (1838), S, T2ff. Jin der 1. Str. feblt 3u
AUnfang cine 3Jeile. UDBL erganste: JIF bebbe vyf leve Sdncken
bat. Bine angebangte moralifierende 4. Ste. lautet:

De Siandagsmiffen find weol gut,

wan men {e boert ton Ende ut

und bedet all mit Flite,

dat uns Gott wolde de Sunbde vorgeven
und balen uns in {in RiFe.

UbL JI8. .., I88a (m. Uielodic).

£,.B. geben als jweite cine ,,aus dem Volfsmunde in Oft-
friesland” aufgeseidhnete Lesart an, die {idh in den ,Auserlefenen
accbten Volfsgefangen. . berausg. von Baumftark u. Juccal-
maglio’, Darmitadt 1835, S.39 findet, mit Miclodie und der 1iber-
jobrift ,Der ungetreue Vormund’, Bis auf 2 Stellen fimmt dicfer
um I830 angeblich in bemwegen feiner Liederarmut verfcbricenen
Oftfriesland im Volfsmunde gebdrte Tept mit dem weftfalifden
aus dem IG. J3b. dberein — fonft gibt es nirgends cine Spur
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diefes Liedes. Das gibt su bebenfen. Jdb bin diberseugt, dafi der
oftfriefifdbe Tept nicbts anbderes ift als cine Ubfcbrift des alten,
und dafi die BemerFungen der Hevausgeber evdidtet {ind. Sdon
ber Yiame des durdh feine UnsuverlaffigFeit beviichtipten Juccal-
magliec madt ftugiog. Yun ift das Lied cingefandt von 2.
Reets{dmer. Diefem aber batte Y0, v, Hartbaufen (1834) Proben
dee von ibm gefammelten Volkslicder sur Binfidt gefdidt, Unter
ibnen wicd unfer Lied gewefen fein, und Ke,, ber deffen Lieder:
lichFeit geFlagt wird, oder Juce. baben die falfdhe Quellenangabe
sugefent und das Lied in ibre Sammlung eingefdwdrst, wic
aud den Unfang der ndd. Lesart der ,Jwei RénigsFinder’ (nad
Sartbaufens Tert), neben den fie den bd. Tert in 5 Stropben
geben, da bie andern ibnen unedt oder ,gar ju unbedeutend’’
vorFommen (S. 8 —]0). — Von AKr. oder 3I. ftammt alfo wobl
aud die nidbt (ible Brgansung einer 2. Jeile in der I, Str.: I
bev nidt einmal over e geladt’ Ferner {dbreiben fie Str. I Fonben
fiir gaentu, in der 3, Str, be fir fe und em fitr cer, um dem Lied
den von ibnen in der Uber{drift ,Der ungetreue Vormund’ ans
gedeuteten Sinn ju geben. Wegen diefer ,befieven Lesart’ sieben
£..38. u, a. den ,oftfriefifben’’ Tert vor. Obwobl das Lied
teiimmerbaft dberliefect ift, liegt dic Wuslegung auf der Hand,
obne dafi man dem Tept Gewalt antut. Ein Ylann bat (wobl
treulos) feine Frau verlaffen. Voll Sebnfudt nad ibm {dbidt
fie ibre 5 Sdbne aus, ibn su fuden. Sie Fommen alle um, Yiun
ftebt die Verlaffence lebensiiberdriffis auf dem RKivdbof und
betet am Brabe des Hlteften um des Wlannes und ibre Seligheit.
Weld gewaltige Tragif, welde Tiefe der Empfindbung in diefen
wenigen eilen! — (DVon Iibderlidhem Leben der Frau’ und cinem
,Dormund’ finbde idh in dem Liede nidhts.)

Die Reime doot: groot; gut: ut deuten auf ndd, Urfprung bdes
Liedes. Yur in cinem anderen Liede finde ich UnFlange, in dbem
banifdben ,Buftrus og Miobders Rlage’ (Br, 286) : Line Frau frapt
bie anbdere: ,,Soraft du didd mebr um deinen Miann ober deine
12 Binder?! Sie ersablt die Sdidfale der Rinbder:

be to blev bangt
ndbd. dbat driidbe word gebangen
de fire de fejle paa vildene So,
ndd. dat verde bleef up de wilden See dot,

16, Lindenfdmied.

A, UDBL L56b. 57, B. de B, Lbb. 6] (= U..B, G]).

B ift verftimmelt. B bat in Str. 2 u. 4 Linben{midt, fonit
wie A immer Lindenfdmidt, Str. 3 Wirdin A. 4 viFem 2, I3
Frybad und dat B.
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Uls Tonangabe wird das Lied Sfter su ndd. Licdern erwabnt
3. B. {don J492 Lil. 2, Yie. J8G, Weller Unnalen der poet.
Yrat.sLit. 2, 276, 30]. —

%5, : UbL]39, £..25, 246, 247 (mit Yel.). Lil. Yyr. 178,

Das ndd. Lied ift aus dem bd. £..25, 246 fibertragen. Das er-
gibt {id (aufier aus einigen Reimen) {don aus der DrtlichFeit
Ser Eriablung. Der am Abein wegelagernde Raubritter wurde
1490 bingeridytet.

I7. Eppele von Geilingen.

Str. 12 jeben = fagen. 38, Gevel = Gicbel (5. b. Glad?).
Jede Jeile wied im Original wicderbolt.

2A. Flieg. BL (Berlin Staatsbibl. Ne 8828): Bin biubfd nie
Ledt /| De Bppele van Geillingen is be genant [ JIm Thone /
bt was ein frifder Feyer o, O. u. J. (¢. 1550).

B. Flieg. BL. (Ublands Sammlung ndd. Volbs{driften Tii-
bingen Univ., BibL) derfelbe Titel wie 2A. o, O, u. J.

2Aufier vielen ortbograpbifden Abweidbungen {ind folaende
vorbanden: Jn den Jufammenfegungen wedfeln in A u. B die
Sdreibungen Ridderfd — und Ridders —, Str. 4 minem] my
mepm B. 5 daviimme B. 7 mdten mivs B. 9 Geicrfiberg B. 14
dit B. I9 benFommen AU, 20 Sdldener B. 22 neiner B. 23 Satel
A, nige B, 27 ftraten B. 28. Biivinnen B. 30 {dan B. 33 dar
fo b. B. bebt B. 34 {in B bereiden 2. 38 vort 5. B. 37 {pringen
B. 38 aver dc a. B. 4] leuen 2. 43 fine] de B.

$o.: UbL 135, &.-8. 230. Lil. 28,

Der ndd. Tert ift aus dem B, dbertragen (Reime!l), Der ge-
facdtete franfifde Raubritter Apollonius von Gailingen wurde
1381 3u Yyeumarft in der Oberpfals geradert.

I8. Lippold.

Barings Descriptio Salae obder Befdreibung der Saala im
Amt Lauenftein Lempo 1744 11, S. 164 aus einer Sandibrift
vom Rlofter Marienau 1579, wabr{deinlidh aus derfelben Quelle
cin von Bordling (Yradr. 8. Gefd. 5. Wiff. in Gdttingen Pb.-
bift. RL Beibeft 1902, S, 122) erwabnter Wolfenbiitteler Tert
(Cod. Extr. 44 B, 384a). v entbalt dasfelbe Lied mit gleicbem
Wortlaut. Das Lied ift ndd. Urfprungs (Reim Stadt: fat —
OrtlicdhFeit), ftebt gans vereingelt da.

Jo. libervrumpelung von Lineburg.
Str. § Jartog aus Fartwig entftellt, RaFe = Pranger. 9 1We-
fenbarg cig. YFame: von Weifenberg. Pangen = fLeib (oder
Pannen = Pfannen oder Panden = Sdadel). 14 Rippener =
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Eﬂlsct‘. Panbde-Shabdel. J6: be namlid Reppenfen. Reifen =
iedbdben.

U 5. Fannover Rpl. Bibl. MWace. XX111 899 Yiv, 20, p. 474
u. Pisce. XXI,91] BL 217, B Af. Wolfenbiittel Coll. Liincbg.
sanad Ubland 159, € 5{, Géttingen lniv. Bibl, Cobd. Nifcr.
bift. 189 fol. S. 53. D fLeibnis ~cript rer. Brunsv. 3, S, ]85,
Crad diefen Quellen die Varianten nad Liliencron. (Uuferdbem
ggd) 288I)erte Lineburg A J22 BL J3] und A (obne ¥ir.) BL

Ga—88).

Str. ] wo dat (UbL+B.?) wo dar UD medtig] midel 2 wenn]
denn B, 2 geFamen A in dem R, UD. 4 Jabr] Dag UCD. 5 Hers
tige A Fertodh CD (= Hartwid). 6 nu] webdder D, 8 b¢] {ine AUC,
9 Uleif] Sinvich A Selderich € Hellvich D bliven bi ebren AC
Pannen € Panbde UD verbdriven] weren ACD. ]2 Femand B,
Hemeleif B. 14 veden] Lil.: tredben, 2. Jeile fe] feblt 2, Bande
AUD, 16 De uns duffen reimen §. 2, De uns duffen vey nie gefand
€D, Roppenfen B, frisfer] frier UD, vdr all {. ¥¥. A veyelfen
D rife B riker C.

ubl. 159, Lil, 2].

20. Stortebeler,

o Der alte Samburger Stortebefer verenbdert und auff die jlinpit
su Aurich begangene Lanbd-fricdbridige thadt besogen.” Drud
1609, 1. Stropbe.

PVollitandige Terte nur bd. (JO Drude) . E.-B, Yie, 2335
Lil. I, ¥ie. 44. ¥166.: aufice obigem Brudftid ein anbderves bei
Sagittarius in der Brambefifden Chronif v, Samburg (Sdiiges
Sammlung ungedrudter Beweis: u. Lrlauterungsidriften sur
bamburg. Gefdidte, H[amburg J780). [Enbde bdes 17. Jb.:
Startebeber un Giitke Widbeel fiint en paar Rdvers glifedeel, Die
alte Wielodie im Licderbudy des Fabricius Yyd6, Jb. I3 mit dem
Unfang : ,Stortebeber’. U bnlidh aus dbem VolFsmunde audb nur die
1. Str. u. der Unfang der J6.: De bunte Roe uet Flanbdern Fam
mit aer ftaelyfern Sdeen (Mdblmann im Ard. f. fricf.-wefif. BGe-
fdbichte Leer I84], 1 S, 48 und Millenboff Sagen ujw. Yyv. 517).

2]. Ralves Bojeten Sobn,

. Aselfi — Yieocorus Chronik des Lanbdes Ditbmarfden,
ber. v, Dablmann, Riel 1827 I, S, 383,

Fir Ste. 1 3. 4 in Detleffs Ditbm. biftor. Relation BI. 83
(nady Wlillenboff S. 31): finem ebbdelen Forften tho Bate (=
Yiugen). 4 Dat lide wi nummer meve — Detleffs. Str. 5 nue bei
Detleffs.

UblL, 169, .., 234, Lil. 45.

15* 227




22, Banslein,

Str. I Boifen = Rnabe, 2 moj = bibid. 4 meffen = miften.
8 vorbeiden = crwarten.

2, UbL L8b. I21 (= U1.-B, 135). B Lb. des Fabricius (mit
Niel.) 161 (Ropenbagen, Rol. Bibl. Nis. Thott Qu. 841, 7.
Bolte L6, b, 13, S. 55ff.)

Str. 2 cin| feblt B, 3 und] min B. 4 Nefien] wannen B id
B. 5 in den] im B 6. Fdnne gi] Wultu B. 7 idt feilt B, Str.
8 u. 9 feblt in 2.

Die 3. 3. der 5. Str, als Tonangabe ndL: Fansken {need bet
coren was land.

(B.:25, 124 (mit 1el.), UBL 255,

Das ndd, Lied, 3u dem bd, Gegenititde feblen, ift vermutlid
ndl. Urfprungs, darauf weifen die ndl. im reinen YI88. feltenen
Warter boifen und moj; viclleidt {ind aud in Str. 5 nad ndl.
Spradgebraud dic Warter was land als Attribut su dem Ob.
jeEte dat Foren aufsufaffen.

23. YTeffelfrans,

Str. 2 vilwet = {dmerst. 3 buderbull wobl entftellt aus Sem
bs. bolder Bubl.

UbL L8b. 42 (= .-B. 42). HB5. u. ndd. UL 252, E..25,
459 (mit Mel.)

Das Licddben wird wobl bd. Urfprungs fein. B8, ift es feit
1540 fedbsmal tberliefevt; secfungen wurde es nod um 1870 {3
bort (in BSbmen).

24, Mustatbaum,

Str. ¢ fafen = oft. 7 Foiken = Miantel.

2. UDL fL5b. 83, B, de B. Lo, 98 (= U..B. 98), B ift vers
ftimmelt. 2¢ fe] {id A, 4 {wing B.

Aus Stiiden diefes Liedes, eciner Wanbderftropbe sum Unfang
und anderen Volbsliedtriimmern sujammengefent ift ein abnliches
ndd, Lied aus dem IS5, Tb. (Lofes Blatt im Braunfdw. Stabdt-
ardiv, verdffentlicht im ¥¥s. Jb. 3, S. 73). 3. J0 Rusken, 3.
14 dinen] im @Orig. minen.

Dar fteit ein Lindeken in geneme Dal,
oven is e groen.

Dat erfte LoveFen, dat e droed,

dat was cin {hoen JunFfrowe.

Do Fam enes Buren Soen,

de wolde de JunFfrowen {douwen:




,Wat fofeft du bier, du Bueres Soen,
folge dinem Ploge!’ —
,Ben id dod dines Vaders KRnedt,
id geve den Rosfen Voder.’
,Biftu mines Vabders Bnedit
unbde geveft den RosFen Vobder,
bes geft be did ein gut Loen.’
3 feb it wol an dinen Ogen,
du wulde ein Hore werden :
Scolde et Foften bundert Punt,
id wolde did in den Orden belpen.’
Das Lied bat {id in ndd, Sprade am Yiiederrbein crbalten,
(9. Jurmiiblen Des Duil‘cncr Ficodlevs L 6b. Vierfen 1875 Yir, 113)
3. u. ndd.: UbL 99, 5b.: £.-25, J4] (mit neuerer Iel.) JIn
bo. Spradre ift das Lied feit dbem IS. b, viermal aufgeseichnet.
vgl. dan. Br. 267. (Jomfruog Stalddreng). 1iber feine Feimat
lafit fidh nidts Beftimmics fagen.

25. Dor der Tir.

Erflarungen nad Clauffen: Str. 4 laten = ausfeben (beffer
fich betragen). 9 Logen = Lige, JO Vormerf = tadelnswerte
Haltung. vedbe = bar. Die Redensart, Uuf einen blauen Miantel
gesablt’ mufi beiffen: £s ift nidt vidtig damit, Drivende Werk
= Sddpfwerk, bei dem immer ein neuer Bimer Fommt u. gebt.

Roftoder L6b. von J478 (berausg. v. Br. Clauffen, Roft.
1919) ¥iv. 27.

Von einer 1. Str. fteben nur dic legten Worte : nympt fe vlitich
wat. 5 vorloren, ¢ entfangen, 8 ben von CL. ergdanst.

3. (Bcgcnﬁ:ud'c dicfes Licdes {ind miv nidt beFannt, Die
Reime Beger: Dor, lut: ut, fort: gebort deuten auf ndd, Uv:

fprung.

26, Viadtfabrt,

Str. 2 Grindel = Riegel. 3 FingerFin = Ringlein.
Roftoder L0b. (f. Yir. 25) Yir. 30.
Von der I. Str. {ind nur in der 3. Jeile die Worte su lefen:
, id nidt en fam. . ; CL evganst den Unfang: JF ging¥ mal
bi der nadt. Wabrfdeinlidh aber lautete er, wie bei einigen bbd.
Lesavten : JF for mi dver Rin (f. w.). Von der 8, Str, fteben nod
die legten YOorte: midh to {idh yn. €L erganst dic Str.:
Sdolen {e myn egben {yn,
So wil id didh vortruwen,
Vnde let midh to {icdh yn.
Bs lag naber die Brgdnsung nad der entfpredhenden b, Str.
(IB,sB. 15T a 9, b 8, ¢ 9) su geftalten,
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De {uftern weren dre,
de alderjungefte de under en was
de let mid to {idh yn.

Das Lied ift fonft in ndd. Sprade nidt tberliefert, wobl aber
Ser vermutlidbe AUnfang als geiftlide Umdidtung: , I vbor my
Sver Ryn' (Henning, Die geiftliche RontrafaFtur im Jabrbundert
Ser Reformation, Balle 1909, S. 78, Anm, 2.)

Jm 55, war das Lied {ebr verbreitet. (Tepte von 1544 bis
J$92.) Ho.: UbL 260, B..B. 157 (mit Wiel. u. Sen Unfangen
von swei ndl. Terten). Dem ndd. Lied cigentiimlid ift Sas Geld-
angebot u. die Schlufiftropbe, die wobl aus cinem Sdlemmerlicd
ftammt. Unfer Lied ift, wie cinige bd. Formen (idb, mid, es,
gart, blod: lod) seigen, wobl aus dem 58, dbertragen.

27. Baiferin,
‘2[). UbL. L56b. 85, B, de B, L5b. 100 verftimmelt (= U..B-
00

3 bat in Str. 5 Sneeuwitt u. 7 fwemmen, ich babe die Formen
tuberall eingefent; 7 weinftu 2A, 11 {dldes 2A.

Aud als Tonangabe s3u dem Liede: Jd weth cines Graven
Dodterlin (Weller Unnalen I, v, 60, {. AUnm. Yir, 36). Das
Licd ift wobl eine litevavifde Uberfegung aus Sem 55, (Reime
Rnab: aff; Gaffen: feten, fapeit, gemadt). Die Wiel. ift nidbt
beFannt. Ju dem von Bolte beFannt gegebenen ,,Thon, wie
man die Raiferin {ingt’’ (B.-B, 1060) pafit unfer Lied nidt.

28. Sifder,

Str. 3 Dirnfe = Stube.

2. UDbL L5b. 78, B. de B. L56b. 92 (= U, 92). Jn B feblt
die Str. I u. die legten 7 YOSrter der 9. Str” 6 do] d¢ B.

Yo, u. ndl.: UbL 283, ndd.: B.-B. I5]a. Das bd, Licd
IB..8, ISIb von der Fifdberin bat nad Jinbalt u. Wortlaut
nichts mit unferem Lied su tun. Ju ibm gibt es eine ndd, Les-
rat (nad £.-B. 15Ib), dic id nidt auffinden Fonnte). Yiad dem
Tnbalt ift ansuncbmen, dafi das Licd an der ,,WaterFante’ ent-
ftanden ift. Ob das ndd. oder das ndl, (im TInbalt gleicbe, im
Wortlaut suweilen abweidbende) Lied das urfpringlide ift, ift
nit su entfdeiden,

20, Jédger.

Str. J1 befduren ={diligen I4 Jart (im Urtert 3art) = Jgct-
libFeit, LicbFofung.

2. UbL L5b. 59. B. de B. L 5b.G3 verftdmmelt (= 11.-B, 63).

Jn Str. 14 verbeffern UbL u. 8.8, {e in be und laffen
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Str. 13 sen Jager fpredben. Bs folgen nod 2 wieberbolenbde
Stropben:
15, Yiod befftu gefdlapen, id bebbe gewaket,
noch bin id ein Wiegdlin,
alfe id t'2Uvend was.

16, So will id min Saar laten bangen
sem falfden Riiter to Schanbden,
dat be d¢ Tit vorfdleep. (B : vorfleep)
L166.: UBL 104, YI66. u. bd.: B,.25, 1438 —J439 (mit Nel.)
ndl: Willems Gubde vlaemide Licderen Gent 1848, S. 160.D. 31,
Vom b, Tert ift aus alter Jeit (JGI1) nur die I, Str, (=nbdd.)
mit Micl. erbalten; die neueven bd, Lesarten weiden im WWort:
Taut von dem nbdd. gans ab, ebenfo bdie ndl,

30. Jagerruf.

A, RimbaFelin Vers 1905ff. (in Ublands Sammlung ndd.
Volbsidbriften ¥ir. 3 Tib., Univ, Bibl.) berausg. v. W, Seelmann
(Drude des V. f. ndd. Spradf.). B, Sddne Rinitlife Werldt-
fprdfe, Samburg 16J4, S. 25b, Dat] wat B einen {t. Bolen] ein
fted Leef B.

L1566, u. bd. UbL 102 u, 103, £,-B8. J9 (mit Nel.)

Unfere Str. bildet den Unfang des in bd. Faffung um I700
suetft beseugten weitverbreiteten Liedes von dem TJager u. der
fbwarsbraunen Sepe. BB, vedynen (ibrer Liebbaberei gemaf)
Sas Lied su den mytbifden Liedern, indem {ie in dem Jdper
Weoban exbliden.

3], Reiter.

Ste, T Rleffer = Vervrater.

. UBL, L6b. 62, B, de B. L5b, (verftimmelt) 67 (= U.-B, 67)

Das ndd. Lied ift aud 1604 beseugt in Y¥ic. Bryfes, Leien:
Bibel’ (Roftodt 1604): ,/BtliFe vangen an tho {yngende van dem
einmal utbeydende tho Brunffwyd mit Senfelin aver be
Hepde.’

45., nd6., ndl.: UBL 154, 56, mit Niel, £..28, 1307/8.

Das ndd, Lied ftimmt genau dberein mit dem bs. im Umbrafer
L.5b, 69, wenige Abweidungen im ndl. Tert (UbL I154C), Ropp
meint, Braunfdweig fei aus dem ndl ,ten Bos{dewacrt’ ent:
ftellt, und das Lied ndl. Urfprungs. Das glaube id nidt. Braun-
fdbweig ftebt in allen bd. u. ndd, Faffungen u. aud in der
2. Str. bder ndl, — alfo ift Sod wobl Deutfdland die Heimat
des Liedes, Das cigentiimlide Bofdwaert (das fidh dem Bosjde:
Sael entfpr. in der ndl, Lesart Weimarer 5f. ¥ir, 2] finbdet) ftebt
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audy in bd. u. ndd. Tepten (Bufdwert). Im ndl. Licd von Clacs
Hiolenaer (Untw. L8b. 15) ift Braunjdweiy su Brupningen ge-
worden. — Ubrigens {deint dic 1. Str. cine Wanbderftropbe 3u
fein. Val. den verbreiteten alten Sprudy: JIdb Fam gegangen in
ein Land, da fand id gefdrieben an die Wand ufw, (Lb. der
Umelie S. 1). Den urfpr. edt liedmafigen Bingang bictet die
altefte bd. Faffung (UDL 154). Soddeutiden Uriprung maden
die Reime wabrideinlid 3. B, Fus: ut; ndl, gaerde: wadten;
onbegbect (bd. unvorfdmadt): Knedt; {anc: gbenacmt.

32. Dernageltes Pferd.

Str. I gan = gdnnt. 2 Ropflagen = Sandeln, Gulen = Gaul,
Gorren = Stute. 3 id wege up Feil = id denfe: Gut Feil (nad
Claufien).

Roftoder L8b. (f. Yir, 25) 32.

Dies wunderlidhe Lied, in dem Unplid in der Licbe mit un-
glidlidem Dferdbeidlag vergliden wird, findet {idh mit bemers
Eenswerten Abweicbungen aud bd. (nadaewicfen von Bolte in
dem von ibm (Alemannia 18, S, 97ff.) verdffentl. Augsburger
L.5b. von 1454, JIn der I Str. ftebt dort vntrew fiie ndd., unfduld
(damit fallt Clauffens fonderbare Brflarung = VerftarFung von
Sduld bin) und ridtig er ftatt idh. JIn der 2. Str. beifit es finn-
gemafier: ich geb ain alten gaul vmb ain jungen vol. Die beiden
erften Jeilen lauten anders, ebenfo die 3. Str. (nur 3 3eilen).
Unbdererfeits madt die ndd, 2, Str. im gansen cinen urfpriing-
licberen Eindrud als die verderbte bd, Die Reime dagegen find
in der bd, Lesart beffer (gar: dav; wol: vol), Die SerFunft bleibt
unfider.

33. Gelbtraufes Saar.

2. UbL L8b. JI7 (= 113, J3]1) B. Bbitorfer L5b. (Bdw.
Scrdder Y36, Jb. 15, S. Iff) Ve, 12: nur folgende 5 Stropben,
der Aeft ift berausgerifjen:

1. 3t vet ein Ridder wolgemot,
be forde cine Fedderen up {inem Sode.
2. e forde cine Falfen up {iner Sand,
be ret dem MlarFgraven dord {in Land
. e vet dem MarFgraven vor fine Dor,
dar feten dre {dbone JunFfruwen vor.
. Stolte Ridder, rit mi nidt to naq,
dat mi juwe grauwe Roff nidt entila l’
« Min grauwe Rof fleit ju nidt,
be beft de {honen Junbfruwen vel to Tef.
. Junffruwe, id geve ju




©¥66.: UBL 108, B6. u. ndd.: BB, 74 (alte u. neue Tepte)
die alte Mielodie ift nicht befannt.

Y ift eine literarifde Lbertragung aus Sem bd. Tept (um I1570)
(B.-B. T4a); es fiimmt mit diefem siemlich wortlich, fogar in
den unvegelmafigen Str. JO u. IS dbevein; nur fent ¢s ftatt
Unsbad Hamburg. Aud der wobl nad Unsbady, aber nidt nad
Hamburg paffende Mavkaraf ift fteben geblieben; — die IEbftorfer
§esart (um 1500) seigt aber, dafi das Lied {don J00 Jabre
feiiber einmal nady YTorbdeutihland gedrungen war.

34, Waderes Magdlein,

Str. 2 an Ser Winne = obne Wonne, Reis, Freubdigkeit?
(vielleidbt entftellt; einige bd. Terte baben anbdeve £ esarten).
falvet = bleidbet. 3 vilwet = {dmerst. 4. vorfefen = verftofien
(verkiefen).

9, 1IbL. L.8b. 73. B. de B. Lb. 87 (verftimmelt) (11.-B. 87).

Str, 3 wilt B. 4 volg du my B.

356, UbL 88., B.-B. 118 (mit Wlel.)

Uud dies Lied ift offenbar auf litevarvifdbem Wege aus einem
b6, Tept tiberfegt (UDL 88). Beide Lesarten ftimmen wortlich
genau Giberein, fogar in der entftellten 7. Str. Yiur die Sdhlufi-
ftropbe (8ie Gibrigens wobl nur ein Anbangfel ift) weidt ab.

35.3ur balben Yiadt.

Ste, 3 efte = ober. 5 veed = bereits,

UbL L8b. 9 (= U.-B.9).

Ste. 5 bat cine ftdvende &, Jeile: by fddnen Frouwen' und
den Drudfebler vifft fiv oifft.

Dies und die in UbL L 6b. folgenden 4 Lieder ent{preden genau
4 in Serfelben Reibenfolge ftebenden Liedern eines bo. Bingel-
sruds (nadgewicfen von Ropp Y36, Jb. 26, S. 1. 3u Yie, 9).
Da unfer Tept nun genau mit dem bo. (einfdlieflid der faljden
G, 3eile in Yir. 5) fibeveinftimmt, o liegt aud bier wieder litera-
vifde Libertragung aus dem 55, vor.

36, Sdhwabentddterlein,

UbL £6b, 107 (= U.-B. 122). LTt 3u finben war cin von
fLappenberg aus feinem Befig (Gamburg. Budydrudergefdbidte,
S. 111) angefiibrtes Slieg. Blatt.: Dre {dhone Lede, Dat Brite,
& weth eines Grauen Dddterlin. Jm thone T wetb ein Edle
Tepferin. Dat AUnbder, De Worgenftern befft {id vpgedrungen.
Dat Driidde, TI6t badde cin Swaue ein Ddbterlin, {e wolbde nidt
Tenger denen, o. @, u. J. (Bamb. J. Widradt ¢, 1560) 4 BL 8.
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5.1 UbL 257, B..2, 119 (mit Miel.). ¥¥61.: Tonangabe E.-
3. ]1]9.

Wenn dic ndd, Lesart audy von den beFannten bd. Terten et-
was abweidt, ift fic dod nidbts weiter als eine Uberfenung aus
dem 5. (Sdwab, Augsburg [Der nds. Tert bebalt fogar suerit
Str. 2 u. 3 die obd, Form Aufpord bei, nadbber Aufbordy].
Str. 2 tebe, 3 Straten: feten). Der ver{dbnlide Sdluff (RidEebr
mit Sem Bruder) feblt im ndd. Lied.

37. Gretlein.,

2. UbL L8b. 64, B, de B. L5b. 69 verftiimmelt (= 11,-3, 69).

Str. 3 Wirtsbuff B. 4 in der Wicderbolung anne befft AB.
S Wenglin B, 6 in der Wicderb. tho Seime ARV, 8 in der 1V,
dinen AB. 10 Kindtlein B, J1 w. 12 in der Y. ftatt mot] fcbal.
12 fleines 2. 13 Sbldmer U (3um 2. Mal aud B).

B0t ndd. 1 UbL 256, 58, (mit Miel). £..3. 113, T¥sL.: AUntw.
Lob. 23,

Ubertragung aus dem im J6, Jb. in gans Deut{dland vers
breiteten bd. Lied (MWeingebiet, Reime, bd. Formen: Rleider,
Flein, bat). BemerFenswert ift der Eriag des b, ,Rlcider dicfes
Gr.! (Str. 4) durdy , KL’ de¢ dat Br. anne dredbt (beft).

38. Estaget vor dem Often,

2. UBL L8b. JO3 (= 1.3, 118). B. Flieg, B, (Berlin Staats-
bibL. Ne 429) Vyff lede volgen / Dat erjte / T35t daget vor dem
Often. Dat ander / JId is my ein Fleines woltfdgelin geflagen vt
miner bandt. Dat dridde [ U Godt wat motb ick liden / vngunft
tho defier ftund. Dat veerde / De Shann de fteit am bdaften [ ym
tone /| J moth van binnen {deiden. Dat véffte / dat troren is
vorgangen /[ ym tone / Frifd vp yn Gades Yiamen ete. o, O, 1. X &

Str. 2 boldet] bolt B em)] i B. 3 ever B Sobl.. . dSurdweg 2.
4 fo febre B. wunderfbdnes B, S pyunges Ferty B trorent B. 6
Feinem, Fein B, geworden B 7 is pdt B medelin (ebenfo in 8) B.
to gefant B 9 dat weer A trovent B, 3. 4 mddteftu B. 10 van
nyes B Sint] S, 2,

H0.: BB, 944 u, 800, Y¥oL: YIS VL 57. D. GO,

Yiad Ralff (S. 290) u, £..2. {oll das ndl. Lied das urfpeiing-
licbe fein, weil es beffer erbalten ift. Mdglidh ; St. Unnenberg u.
die Berpaefellen weifen freilid ins Foddcutide. Ubrigens wei-
den alle Terte ftark von einander ab. Vgl su diefem Liede die
AUnm. 3u dem Lied: Tt daget in dat Often (Ve 12).
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30. Morgenftern,

. UBL L6b. 53. B, de B. Lbb. 57 (= U.«B, 57). Lin britter
n66. Tept (Flieg. Blatt . AUnm, 3u ¥r. 36) war nidt aufsufinben.
Die im niedereb, Nifddialeft gefdricbene Lesart im L6b. der
ersogin Umelie (UDL 79 B) neigt in der Spracbe mebr 3um
6., als sum Yrsbd.; fie weidt im einselnen ftark von unferem
Tert ab.

ubl, 79, £.:B8. (mit Nel.) 808,

Da das ndd. Lied in Yrieberdeutfdland verbreitet war, ein
bs. Gegenftid (aufier einer vielleidbt su ibm gebdrenden geiftl,
Umbidbtung {. 2.-23. 808 und ciner Tonangabe F1. BL.Nd 7831)
nidt nadsuweifen ift, mag es wobl ndd. Ur{prungs fein. Die
Reime {ind auffallend fauber, beweifen aber nidts.

40. Waldvdgelein.

UbL Lb, 104 (= U.-B. 119). $b.: Umbrafer L6b. (Bibl.
6. liter. Vereins, Stuttgart 12) 20, Ste. 1 u. 2: UDL 83 A u.
2,.35, 415 (mit Niel.). Yisl.: Antw, Lbb. 77.

Das 166, Lied ift ebenfo wie das ndl. (Ralff, S. 29]) aus dem
46, tibertvagen (Reime veyn: in; Yiadt: gefedt; iot: Gut).

4], Don Rofenein Brdanzelein.

Str. 3 went = denn.

. UbL L566, 3 (= U.-B. 3) B. Flieg. Blatt (Berlin Staats-
bibl, Ye 4293 vol. AUnm. su Yir. 38).

Ste. 1. de fteit 3B Scnee 2 und of] und feblt B bar] dat B.
5 fbolt] fol B. 2 u. 3 Bolen] Leues AU. 3 all] wel B went]
senn 2 als] den B. 3 u. 4 bert] berg B. 4 nu feblt B yunges
% trovent B vngemad B.

%5, (etwas abweidend) UDL 86, £..B, 748 (m. Wiel.). JIm
niederrbein, Mifddialeft in der niederrbein. Handfdrift von 1574
Nis. g. 4° 6J2 Bl JO.

Wie die Reime (fdboldt [b6. foll: wol; be: Eer; Gras: bas;
Ungemad': Yyadt) seigen, liegt cin bd. Original vor, Diefes war
freili nidbt der Tept UDL 86, er bat andere AReime 3. B, Rle:
we (flic Gras: bas); eber das Flieg. Bl Nd 9570,

42, Ubfdied.

IO?I)’ UBL L6b. 87. B. de B, L5b, J02 (verftiimmelt) (= U.-B.
2).

Ste. 1 u. 4 gefdbeyden 2. 2 wiltu B, 3 weinde U. 4 Giide B
benddr] berudr B, 5 fo] feblt A to] tou B. -
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Geiftliche Umbildung ndsd. im Flieg. Blatt (Berlin Staats:
bibL. Qe 476).

Ho.: UL 70. £..B. 742 (m. Miel.). ¥¥8l.: Tonangabe (1B.-
B. 742).

Der ndd. Tert ift aus dem feit 1480 in sablreidben Lesarten
beFannten bd. Lied fbertvagen (Reime: fdier: mi; fag: Dag;
vull: {dall; er: {dier u. a.).

3. Maddenfddnbeit.

2. UBL £8b. 48 ( 1.2, 48) B. Bendbdufer £ 65, (1573) 14
Ulpers Yyiederd. Jeit{drift fiir VolfsFunde Heft 2 (Bamburg
[Bartung] 1923). B bat viele bd. Formen.

B :Str. Jweetmid, fe] es, fo gude] freusdlide., 3.4 : Jdb babe fem.
. nidt befer g. 3. 5 den alle m. {. fteit nad 6. 3. & moedbte Jcb
cine Fleine 3Jeitt by Ler fyn. — 2 8¢] cin, wangen, d¢] fe uut] in.
3. 5: dat id defulven nidt roeren ennmady Jtb iy dad nod
nadt, das bringet meinem bergen groet vngemad. — 3 b!anf}
fwand. 3. 3 bis Bnde: Jdb boffe daffuluige Nlentelin {oell uf
das JJar mein eigen fyn. — 4. ¥¥bu beuel Jcb dich dem liben aobt,
darsu das wader Viuntlin voctt, das by miv fteit; inn aller seit,
onbde ift meines bergen cinn Jeitvordriff. Ju dufent guder nadt:
bewaere dich godt, fy dyr fines lieh, oedh dis lietlin erdadbt.

5.1 Ambrafer L6b. (Bibl. 8. Literar. Ver. Stuttgart 12)
99, Joffm. v. §., Gefellfbaftalieder 124,

Uber die FerFunft des Liedes lafit fid nidts Sideres fagen.

44, Bei der Liebiten.

Str. 3 vef = {darf.

2. UDL L8b. 68 Str. 3, 4, 6, 8. B. de B. L5b, 76 (verftimmelt)
3,4, 6,8 (= .3, 76). €. Ebftorfer Lob, (Edw. Shrdder LI,
Jb. I5) Ve, 5 in geiftl. Umbildung,

C Str, 5/6  Tir. 44 Str, 3 C Str. 7/8: Vi, 44 Str, ]
To mynes leves voten Tho mynes leves boveden
dar ftan twe bomelin, dar fteit epn Iylienbladt,
bde eyne de dridht mufdaten, dat lopt van vrouden umme
de anbder negbelFin., fo alse eyn molenradt.
Nlufdaten de fint fote, Tho mines leves fiden
de nepelfin de fin gus, dar ftat eyn gulden fdrin,
wan id der mad fmecden, dar inne is beflaten
fo dragbe iF eynen vrifden motd. dat milde bertfen fin.

Bine freiere Umbildung ebenda ¥yr. 4.

%o UbL 30. B.-B. 428 (mit Niel.).

Da unfere 4 Stee. {id in derfelben Reibenfolge, eingefiigt in
dasfelbe ibnen uripr. frembde Lied: ,Von Seinetwillen bin ich bie
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—* in bs. Ligberblidbern bes J6. Tb. findet, {o werden fie aus
ibren Gberfent fein. Das beweifen audy die Reime veff: vorget;
bat: Stadt. Statt Brunfdwif bat das bd, Lied Freiberg.

45, Ziineburger Liebesqgruf.

Fandidrift (J6. TIb.) Sannover Stadtbibl, Liv. XXIII 899 Bl.
476a (Bordling, Yiadridten 6. Gef. b. YIff. su Gott, Gefd-
Niitt,, 1898, Beft 2, S. 222, Stammler Pind, Lefebud S, 103).
Das Licdden ift fonft nidt nadgewiefen.

46. Heto.

Roft. L6b. (f. su Y. 25) J6,

Tn Ste. ] ift min (3, 3) und neme di evgdnit.

Wenn mir audb Fein entfprecdbendes hd, Lied beFannt ift, fo
madt dod der Reim {prift: brift: nidt bo, Serbunft wabe-
fbeinlich.

47. Wie bebaget div das?

Str, | Rlippefen = Falbfdube. 3 nidt cen Raff = garnidts.
Der Sinn der entftellten 3. Str, ift: Wenn du dich weiter o iiber
midb luftig madit, verlierft du nod einen Liebbaber.

Roft. L6b. (§. 3u e, 25) 3.

Die Sprade dicfes Licdbens ift auffallend vein ndd. Es mag
wobl ndd. Urfprungs fein. Un f{olden Yyedliedern ift Yiieder-
deutfbland reidh (Bansfen fatt in Sdofteenl). Val. aber aud
das bo. Lied: Feinslicbden, du follft nidht barfuf fein, id Faufe
dir ein paar Sditbelein.

48. Mutterund Todter.

Stre. I Uifelen = Udieln,

£.8b. der Bersomin Umelie su Cleve 15 (Str, 4 u, 5), nur in
einer {dblechten AUb{drift erbalten (Bolte, Jeitidr. f. d. Pbhilo:
lopie 22, S. 397ff.).

> gebe den niederrbeinifdben Tept mit einigen Verbefferungen
von Ubland: Str. I me] my effelen] neffelen eime Finge] ene
Byngen weil] wed nict] neyt, 2 mad] nad fluit] fleyd. Das ganse
fied beginnt: Die erite Freud die idh ye gewan,

6.1 8,8, 465, Y¥ol.: Tonangabe ebenda. Y36b.: UbL Jo4.

Dafi Ubland mit Redt dic beiden Str, als felbftandiges Lied:
den ausgefonbdert bat, beweift ein bd. ebenfo beginnenbdes Frag:
ment (1£.-5. 465) u, cine geiftlidhe Umbildung: Ad men{d wy
bat dir der Her mifitban (Fennig a. a. O, S, 97 u. 307).
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40, Preis des Sommers.

2. UL L8b. 17 (= W.-B. I7). B. Slica. BL (Berlin Staats:
bibl. Re 11415 verftimmelt): Veer {dhdne Leder volgen /| Dat
Erite / Van dem Wulue vnd der Gans. Jm Thone / 3ot gheit
cin frifber Sommer darber. Dat Unbder / seetlid deith my ers
fréuwen. Dat Dridde / De Feger ps cin fpeaer Vagel. Dat Veerde /
Jd weth wol ein der was i leef vnd werdt. J6I] o. O.

Str. 2 in] Lide in U erpanst: tho, deffer B, 3 Walden A fri]
fin B mengerley B. 3. 7 dat] in 1.2, Drudfebler: das. 4. fteit]
waffet B darut] darvan B. 5 mengem 23, bebbet gar wol] bebb
yot wol B. & gans] gar B. 7 wenden uns allen] wendet allen B
bringet 3.

Ho.: UbL 57, B..B. 379 (mit Wiel.). Shwed.: Urwidson
Svenstafornianger, Stodbolm 1834 —42, 3, S, 84.

Die Lesacten ftimmen siemlidd wdrtlidy fiberein. Das Original
ift boddeutidy (Reime 3. B. maken: ladben; babe: aff).

50. und 5L Sonnenfdein und Goldomible.

50 u. 5] = UbL L8b. J05 (= U. B. 120)

50 Str. I fin] fy. 51, 1 So] Se. 3. 1.3, fal{dh: em fiir en,

H0. u. ndd. UDL 31 u. 32, B..8. 42] u. 22,

Ubland bat mit Redt die 7 Str. in 2 Licder seclent. UBL 3] =
Str. ] —3. UbL 32 = Str. $4—6 (Str. 7 bat er fortgelajfen).

Ebenfo £.-35. Die ndd. Str. entfpreden dem bd. Liede im Unm.
brafer L8b. GG: in den 3 criten Str. fajt wortlidy, in den legten
vier ungefabr (das bd. Lied {diebt nod eine Ste, ein). AUbnlide
Lieder in 2 bd. 5if. (1. Ropp ¥I5. Jb. 26, S, 39 3u v, 120).
BemerFenswert ift, daff das 2. Lieddben im YIS, abweidend
vom B35, (Dort niden in jenem Holse), mit denfelben MWorten an-
fangt wie das ndd, Lied von Divid van Bern (Yre. 2): So fern
in jenem Franfrifen. Der Reim ftolt: Gold lafit vermuten, dafi
das 2. Lied in Yiederd. entftanden ift.

52. Winterabde!

UDL L5b. 4] (= LL.B. 4]). 55.: UbL 48, £..35. 395 —
wortlidh mit der nds, {iberfesung fibereinftimmensd (Reim fagen :
dragen).

53.Stete Liebe,

Str. | fore = dire.
UDL L5b. J8 (= 1.3, 18).
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?bb.: UbL. 42 A, Ab.: £..B. 485 (m, Wiel), Y¥bL.: AUntw,
£.8b, 10,
Der ndd, Tept ftimmt faft woetlidh mit dem bo, berein. Str.
5 u, 6 bildeten ein befonbderes Licdbden: 2..25, 466, 1Ibl. 42 B.
{iber dic Beimat des Licdes ift nidhts Beftimmtes su {agen.

54, Reif und Sdhnee.

Tn der 4. u, 6. Str. ift die 4, Jeile wicderbolt.

UBbL. £6b. 14 (= 1.5, J4). Y¥dd. u. bbd.: UbL 47. 5b. (m.
Niel.) B.:8., 447.

Der ndd. Tert ftimmt faft wortlidh, einfdlicflich der verderbten
ceimlofen Str. 4 u. 6, mit dem bbd. (UL 47 2A) diberein u. ift aus
diefem fiberfegt, Die bod. Lesart UL 47¢ bat fir Str. 4 u,
vidtig reimenden Tept (Str. 4 u. 5).

55. Rofenbreden.

Ubl. L£6b. 39 (= U.-B. 39).

Jm L.5b, in allen Str. je eine tdrende 5. Jeile: J. Str. vnbde
id bdrde fe alfo gerne fingen. 2. mit des quam bdar myn {Ste
Leeff gegangen. 3. Dar wil id puw triwen tho einer Edten
Srouwen. 4, Vnbde id wdrde febr gefdlagen werden, S. gy bebbet
od yuw Ebr bebolden. 6. van der Ullerleueften mdft id {deiden.
7. wo node dat i fdeide van der Ullerleueiten myn.

Y66, u. ndl.: UbL 22 (unter Fortlaffung dev 1., 6, u. 7. nbdd.
Str.). B,-8. 443 ebenfo, m. Nlel.

£in b, Gegenftid gibt es nidt, Das ndl. Lied (= ndd. Str.
2—5) entfpridt faft wortlidy Sem ndd., bat audy die unertrdg:
licben 5. Jeilen, lafit aber — wie fids pebdrt — den Vater
fdblagen u. die Miutter {delten. Pa das nbdl. Lied fdon im J5,
3b. (aud im J7.) als Tonangabe gebraudt wurde, dirfte ¢s
wobl das Urlied fein.

56.Yiadtigall als Liebesbotin.

P. Niobr, Jur Verfaffung Ditbmarfens, Ultona J820, S, 194
,,aus Detleffs Chronif”’, Jn der Kieler 51, der Chronif ftebt das
Lied nidt.

Die Wicderbolunpgascichen baben nue die beiden crften Str.;
je 2 Str. {ind unter eine YIr. gebradt. JIn Ste. 2 {ind die beidben
Jeilen fal{dblid vertaufdt, Str. 12 Vagelin] Vagel. 15 em] en.
17. {ddnes] {dbdner,

Das ndd, Lied: Dar fteit ein linbdeFen in geneme dall, oven
is fe groen. .’ (¥¥b. Jb. 3, S. 73) nimmt ¢inen anbdeven Fortgangy
f. Unm, 3u Yie. 24,

239




Y365, u. bo.: UBL Js. TI8S., bo., ndl.: @..3, 412 (m. Ytel.).
TISL: Y381 VL. 89,

Wit baben je cinen bs. (um 1570), nss, (1634) u, nslL (1537)
Tert. Alle ftimmen in Jnbalt u, Wortlaut im Gansen fiberein,
baben cin paar Str, mebr obder weniger u. im Einselnen mande
AUbweidungen. Weldbes Lied das urfpringlide ift, wage idy nicht
3u entidbeiden. Auffallens ift, Saf die fpdteren Weiterbildbungen
des Liedes, wie ea {heint, ausfdlieflid am Wriederrbein (von
Roblens ab) gebdrt wursden (18.:3. 4]3).

57. Viadtigall als Warnerin,

A. UL L5b. 66, B. s¢ B, L.8b. (verftiimmelt) 72 (= 1..3,72)
YI8s., bb., ndl.: UbL 16 u. 17. £.-58.173 (m. NMiel.). ¥Y8L, : Yyl
VL 71. D, 120. Sdwed.: G. AL, 4]. Dan.: @r. 57,

Str. 3 Flein 2, 4 Flein AR,

Das Gefprady swifden dem Hiadchen und der warnenden YYad-
tigall (abnlicd Sem mit der Hafelin B,.5, 174) wirsd tiberall um:
rabmt von verfdiedSenen Wansderitropben. Der uripr. Unfang
wird vielleidbt gelautet baben : YWobl binter meines Vaters 5of. .
(wie ®..23. 173¢). Diefe Wendung baben i
ndd. in Str., o, Auffallensd ift die Ilbcrrinﬁimmung swifden dem
ndd., ndl. u. fdwes. Text: fie baben allein Siefelbe Anfangs-
firopbe (auds Ser dan. Tert) u. die Wanbderjtropbe yTwifden
BSambord uns Brunfdwif’ (@bnlidd nsl, Str, 9, fdbwed. ent-
fernter Str. 8). Y¥ur im nds. u. nsl Lied wird unbeareiflicher.
weife der Yiadtigall verboten 3u fingen. (Vagl. AUlpers Unter.
judungen S. 471f.). Bs ift unwabrideinlid, Saff das weitver:
breitete Lied von Vriederdeutidhlansd ausgegangen fei.

58. Waldvdgelein.

Str. 2 bat — beffer.

2. UBL 12 Str, ] —5, 8 (= U..3. 12). B, Slieg. Blatt (Berlin
Staatsbibl. Ve 4295 1. Unm. 3u v, 38).

Ste. 1 Jdt is B Yalst. . (fo immer) A, 3, 3 geflagen vib
myner Sandt A all] em B. 2 Vnd do pit ein weinidh vérder
quam 2. feten] weren 9 Wiltfdglin B Baf B bas B Trure]
fruw em B. 3. Und] feblt A, 3 W 4 5] gl A 3 u. 4 vorder|
vordan B wol] febit B den] ein B o] feblt 20 {dblan em|
feblt 2 trorde fo feerB. 4 Shlip. . . oAz, l‘amttlinSﬂopbc(Bx)
Savan fo life B. . {dneuelin 2. 5 i late 8y nidbt in B Uledlin. .
dragen B i b B {dbemes B Wicderbolung feblt A
ban grund mins yungen berten B, 6 Gefell] Bnab B Bomberg
3B beffts (2X) U gedicht] gemadt (2X) A o] gang A betradt 2A
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frifdh] wol B, Yrad Str. 5 folgen in A u. B 2 frembdartige Str.,
die bicr weggelafien {ind.

45, u. ndd.: UbL 83, 5b.: .-, 4]6.

Wic die Reime seigen (3. B. Uft: Hat, Flit: Gris [in der wen:
gelaffenen Str. 11.-25. 7], gemadt B : betradt) ift dbas ndd. Licd
aus dem gans gleich lautenden bd. im Ambrajer L6b. 2]4 tiber:
tragen.

50. Seinslieb von Slandern.

Str. ] von Flanbdern {pridbwdrtlidh = wanFelmiitip (UbL.
Sdriften 4 su Yir. 49.)

A, UBL £6b. 51. B. de B. L56b, 54 (verftiimmelt) (= 1.-5,
54). Str. 2 vnd ebren B.

»b.: UbL 94, 2.-8, 474.

Das b, Lied ift das Original (Reime Wold: Falt; bat: fpat
e @)

60. Salfdes Sers.

Ste. 2 Opeler = Spaber (Abeler D).

9, UbL L8b. 80. B. de B. Lob. 94 (= U.-B. 94). C. Flieg.
Blatt (Berlin Staatsbibl. Ve 433; {. AUnm, 3u Yy, 75) O, Eb-
ftorfer £8b, AUnbang (Bdw. Sdrdder ¥¥d, JJb, 15, S. 30).

Str. I Od valider bert vnd rotermundt € {dol B. 2 ogeler
€ an] up € entflagen €. 3 entfdroden € BIddlin] {dellen €
den] ern €. 4 fe] er € {dmalen UB fe mi aver € meint C.
5 werde] bin € entbolden € bebb] ban AB Leefde] leue €. &
gagen € {dlept 2AB. 7 Leidtlin B befft it] befftt vns € Leefde]
leue €. 4

1. SalsFer Tungen voter Mund,
wo bajtu med bedrogen!
du fedeft, e {dholde de Levejte {in:
nu baftu med vorlogen.

2, Med is ein wilder 2bdeler
gewont an mine Tinnen,
&¢ bat med minen Falfen vorjaget,
Se is med entflogen alfo ferne.

3, Dat be med entflopen is,
dat fbredet med fo feve;
se Scellen beven eren Rlant vorloren,
e Friegen en nummer meve,




4, B& benfe em ein nie Paar Sdellen an,
de fund em afgefallen:
med is ein fin bruns Nedelin gefallen,
de belevet med vor allen.

5. Se bete med gar feindlid {itten gan
bi ere {dbmalen Siden,
fe ftreck med dver min neles Haar,
fe meinde dat Geld im Buidel.

G. Udd bett e Geld, {o were ed cin Held,
fo were et wol er bolbdes
nu beve ed nein Geld in minem Buidel,
nu is de Leve gar tofdalden!
45.t Venusgartlein 1659, S, 54 (Hallifdbe Yreudrude 86 —89,
S, 39) u. Berliner B, v, 1568 Vv, 27 (Str. 1 —3).
Uiber die BerfFunft des Liedes 1aft fid nidhts Sicheres {apgen.

61, Buske di Remmer (friefifd).

Str. I Buske viell. = Buge(mann), Kobold; Remmer =
AReinmar, fogen = {ieben. 2 Haun = Hand, nat = nidt. 3 Ride
= Stange, Ficre = Stols, 5 Oennecfe = Herd, quid = fprad.
¢ Sdinne = Sdeune. 7 Bod = Gicbel.

Bin leidbtfertimer Burfde freit ficben Jabr um ein Niddden,
obne Eenit su maden. JIn die Rlage des Uidddens ftimmen —
cin bddit altertiimlidber Jug! — die Fausticre ein. Falidh ift
die BeFlarung von RitFelban (1. 1), der nod’ mit nidt’ iberfent.

Miemoriale linguae Frisicae von JJ. Cadovius Nidller (JE9])
mit Hiclodic berauspegeben von L. RiFelban Leer 1875, S, 7]
u. von &, KBénig (Yrorden u. Leipsin, I1911) mit Ecflarungen
S, 122130,

(Bwei andere Quellen, wobl aus demfelben ek, bei E..B.
166 erwdabnt, Fonnte idh nidt erveichen.)

BB, 166 (mit iel.)

Cad. NiOller nennt das Lied ein ,Ouidt Freesfe SHerder-Ledt!,
cin BuFolifon, sas altefte und einsige Lied der Oftfriefen. ,, Bs
follen nod etliche Stropben mebe fein'’. Y¥ad diefem Lied baben
(wie M1, beridbtet) die alten Oftfricfen ibren einsigen und eigenen
Tans metanst, dSer mit lebbafter Bewegung des Leibes, der Arme,
Bande, Beine u. des Ropfes vor fid ging. Sie {dblugen dabei
mit Sen SHanden sufammen, bald vorn, bald binten auf Sem Ritcken,
bald swifden den Beinen: erit die Uidnner, dann bdie Frauen.
(Spuren anderer alter frief. Lieder {. Mdllenboff, Sagen. ...
S, XXXII).
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62. Abfdied von Innsbrud.

Ste, I Blend = Frembde, 4 fparen = erbalten.

2. UbL L5b. 50. B. de B. L6b. 53 (= 11.-B. 53).

Str. 3 alleine A allenen B einen] ein B. 3. 4 din] U..B,
falfdblich ay.

50.: UbL 49, BB, 743 (mit der beFannten Welodie der
geiftl. Umbildung ,@ Welt, idh mufi dicb laffen’ u. ,¥yun ruben
alle Walbder’).

Das Lied ift natlelidh aus Oberseutfdland geFommen.

63. AUbydiedsgruf.

UBL L6b, 5 (= 11.-B8. 5) Str. 5 u. 6.
Die abgefonbderten beiden Str. finden {idh bb. fter als Yanbder-
ftropben 3. B. UbL. 64 u. 86,

64, Braunsmdgdelein.

Slieg, Blatt (Berlin Staatsbibl. Ve 476).

Das Lied ift aus mebreren verbreiteten Verfen sufammenge-
fesst, vielleidht wicklich von einem Libeder Drudergefellen. Yiur
die erften 4 Jeilen entfpredben dem Liedanfang U..B. 22, Jwei
alberne Str. binter I u. 3 babe i fortgelaffen.

Ju den Tansliedbern gebdren aud mandbe ersablende Licber
(;, Balladen’’), ficber mebr nody als die, die ausbdbridlid als folde
beseidynet {ind 3. B. Fer Sinvid Liv. 7, BusPe 5t Remmer Lir. 6],
ferner das Lied Yir, 9],

65. Tanzgruf.

Selle = Gefelle, gans = gdnne es,

Roftodler L6b. (. 3u Yir. 25) Liv. 11, 1. Ste,

Wenn, Selle u, einige Buditaben von Claufien ergdnat.

Der Scbluf ebenfo im bbd. Liedbdben: Drei Laub auf einer Lin-
den (UbL 26, 12..35. 404).

66. Springel- edder Langedany,

Str. 1 bier = beuer, dies TJabr. ¢ ftiiren = webren.

Bans Detleffs biftor. Relation von 1634 (Fs. Riel Univ, Bibl.
55 193 2A). Danad mebrfad in Chronifen (Yreocorus, Wiobr,
Dietben §. UbL 37 2Anm.). UbL 37, £,.3, 949,

Str. 5 alles] in den Druden dberall altes = durdraus? Ye-
ocorus ; alfie.

17 vaon. VL 243




Dies — fidber bodenitdndig niederdeutidbe — alte Lied wurde
3u dem von Y¥eocorus, Chronif des Landes Ditbmariden I, S.
177 (sanad Millenboff, Sagen. ., S.XX11) befdriebenen Spring-
tans gefungen (1. B3bme, Gefdbicdbte des Tanzes I, 49). Das Ge-
fprad swifden Ylutter und Todter erinnert an die Sommer:
Tieder Yicidbarts, dic Str. 4 u., 5 Fommen abnlid im Lied von
den 2 RonigsFindern vor,

67. Boldfdmieds Toddbterlein.

UbL. L8b. 131 (= U.-B. 145) Ste. 1 —2, 9,

UbL. 253, £.-B. 487a (mit Ulel.).

Das vollitandige Lied findet {id b, nur nod in dem auf
ndd. Boden entitandenen Lob. bes Fabricius J40 (mit Ulel.)
Die ausgebobenen 3 Str. gebdren 3u cinem Gefpradslicd, dbnlid
Sem vorigen (Y¥r. 66), fie Flingen an ecin das Niotiv weiterfib-
rendes bd. Lied (B..2B. 487b) an, 3. T, wirtlid. Das wicder:
bolte, im ¥T88. ungewdbnlide teben (3ichben) u, die Reime maden
bs. Urfprung wabr{deinlid,

68, Tanzbrdanzelein.

Bbftorfer L5b. (¥¥. Jb. I5) Yir. 20 Str. 16, 34, 35 aus einem
geiftlidhen Lied: Die minnende Secle.
Str. 3 Frenselyn.

69. Dergeffene Treue.

Bbftorfer L8b. (f. o) ¥ir. 14, s geben 2 Str. vorber,
deren erfter der Unfang feblt.
I. ... Bamer unde of mit Tangen.
Dar fand iF nidt men Faverkaff,
dar was min Krut vergangen.

. Dat du min Rrut vordorven befit,
des fdbal &1 nod wol ruwen;
unde leve if diffen Sommer lang,
if plante nod einen nien Blomen,
Bin bd. Seitenftiid 3u diefem wobl aus mebrenve Liedbverfen
sufammengefenten Liedden babe id nidt aufgefunden.

70. Yleun Landstnedte gefangen.

Str. ¢ Bddels = Biittel, GilinF = Jilid, Tormenten =
Folter. 7 werven = bdabin bringen. 8 benouwet = betribt. 10
ardig = biubfd. JI vorbidden = losbitten. J2 edbt = cbelidh.
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15 baten = nigen, Farmen = jammern. I8 Friten = Flagen,
vorfdbliten = ver{dleiffien, aufteagen oder (nady £..23.; weniger
wabr{deinlid, obwobl es aud in den bd. Terten fo verftanbden
wird) = ver{dliefien (Stidelin = Lrippfaden! £..3.). Tm
LYol veimt auf Brijten: verflijten (verfdleifien), nidt aber vers
fluiten (verfdliefen). 20 beel= gans.

UBL £56b. 119 (= 1.3, J33). UbL 199. ¥1b6b.u. bb.: [B,.25,G5.

Str. 1] dat] dar. I8 Bgendom] nady UL verbeffert aus egen
Thron. 20 fin] erganst von UbBL

Das Lied von den 9 LandsFnedten fallt fofort dburd feine von
jeder bd, Beimifdung freie, {ebr ftack sum LYISL. neigende Sprade
auf (Str.3 bilven : Dilven, 6 Tormenten, 8 olt (ndl. out): benout.
10, avdig. I3 Uve : Niive, J6 Criiy 1 5us (Fruis: buis). 21 vorbdreet:
nidt (vorbdriet: niet). Yiehmen wir dasu dic {pradliden Linbe-
bolfenbeiten (Str., 6, 22 u. a.), die Ortsnanen Jilidh und Dilren
und bdiebnlidFeit der 1. Str. mit der I, Str. des ndl, Licdes
von den bdrei Gefellen aus Rofendael (Willems, S, 260), {o wer-
den wir nidt sweifeln, daff unfer ndd. Lied eine ungefdidte
ilberfenung aus dem ¥ISL ift. (Y¥adtraglid madt mid Ferr
Prof. Bolte auf den alfo dod vorbandenen ndl. Urtert aufmerks
fam, verdffentlidt in Jeitfdr. 6. V. fiir VolFsFunde 25, S, 287).
Die bei B.-B5, sugefenten bd, Lieder find Weiterbilbungen des
ndl. Das eingige alte (von 1620, 65b) ift inbaltlidy gleid, tertlidy
aber nur in Zinselbeiten; der Ortsname Duren im Yiicderland
ift fteben geblicben, aus Rangeltrouw ift Ringelrod geworden, in
ciner neucven Lesart (65f) Regensburg., ilberbaupt {ind bdie
Weiterbildungen in den neueren Liedern febr beadtenswert.

71. Drei Landsinedte.

Str. T Lad = Gelage., 9 Sladting = Sdladt.

A. UbL Lbb. 82 B, de B. L6b, 97 (= U..B. 97). C. Flieq.
Blatt (Berlin Staatsbibl, Ne 3486, feblt in Ropps Verseidnis).,

Ste. I veden € Fleinen 2 Porten wiel € in] an € up A Finnen
€ fadte] Iyfe €. 2 De leve godt € wor wi pdt bebbn genamen,
pbdt wert webdderFamen €, 3 Aiinde €. 4 ider] itlifer € fe feblt €
€ f{dneden A blin[delin bis Str. 5 Grinlde feblt B bellen €
[dber € binbderddr €. 5 Ein itliFer war da vp fyn Rofi. 5 berg
vnd auer depen dael € all] wol € meinden UB auer Fummen €,
6 Fennlin Cgubde] frame € wi] my A2, wol feblt € Bemefden
walde €, 7 fbnyet2UB e Scho] vns {do €. barfte € bde weet
€ dem] de €, 8 darvdr] dardm € (Bin itlifer frapde na fim €
darvan feblt € {dend €. 9 nie feblt € gefand € Langinedt C
it] fo € in der Sdhladting UB, Jeile 5: em is g, wol g. € Fume
men C.

ubl. Jo7.
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Wenn aud die Lrwabnung der Stadt Freiburg und der Bbh-
mifden Yalder nad Siddeutfdland weift, fo ift dod — sumal
es nut Einen bd. Tert gibt (Berlin Staatsbibl,, Flieg. Blatt Xb
7852) — Samit die bd. FerFunft nidt erwicfen. AUus den febr
unvegelmagigen dlicftigen Reimen lafit {id nidts {dlicfen. —
Eng verwandt ift das folgende Lied:

72. Sieben Stallbriider.

Str. 4 Lad = Gelape, JO beel = gans.

Flieg. Blatt (Berlin Staatsbibl. NS 8509),

Str. 1 Jus] buf. Str. 2 Biit] Hit. § Dodmifer] R.... 8 in
a. Leide] beffer: in (= ibnen)allen leide. T dod] dod eve] bef-
fer: cte.

%5.: UbL J98, £..28, 1293,

Unfer nds. Lied ift eine {dlecdbte literarifdbe 1iberfegung aus
dem genau dbereinftimmenden bd. Liede (feten: brafien: vou-
gaffen(!), draven: baben. Jus: aus(l), Wife: Flife(!) u. a.).

Eigentiimlid — aber éfrﬂ: su beobadten — ift die ilberein-
ftimmung in einzelnen Wendungen mit dem vorigen fonft ab-
weidenden, dem Jnbalte nad ncrwanbtm Liede, 3.B.: T),2;:
T2,5¢5 TV 1T2/95 T),6,172,J055 TN, 053 12,9

73. Sdwartenbals,

Str. 1 {dwarter BEnab vielleidbt = Mlitglied der ,,fdbwarsen
Bande”, eines beFannten LandsFnedtsbaufens (UbL), ¢ber ent.
ftellt qaus dSem im bd. Liede (UL JOGA) dafiiv ftebenden : Shwar:
tenbals = ftruppiger Rerl (von Sdwarte = bebaarte Saut).
2 Dornge = Stube. 5 ncﬂltn et maden.

bl Lbb. 40 (= U5, 40). ¥7db. u. bd.: UDL J96, £.:B,
1288 (m. Mel.)

Der ndd. Tert ftimmt genau mit Sem bd. im Umbrafer L6b,
238 dberein undift aus ibm dberfent (neftlen [bo. nijten] : Difteln,
Dake: laden).

74. Sennele Enedr.

I Str. 2 Baten = Yrugen, 5. den wrid den wrad = wadelig.
glien, glisen = nd) begeben. 8 FasFern = ftrammeren. IO enes
Armes lank ufw., 8. b. er erbrad {idb. (vgl. Lauremberg Sders-
gedidbte 3, 329: S[yrmit {o tod be loes: ein Wort twe Ellen
land IFIHC ubergibt fidh). 12. Lauenftein Burg u, Fleden unweit
sameln.

A, UBL Yrds. Lob. 79, B, de B, YIdd. L5b. 93 (= 11..8.93)
€. Slicg. Blatt von I645 (Berlin Staats-Bibl, Ne 1614, Gedrudt

246




in Graters Bragur 2, S. 312, O, flieg. Blatt von 1646 (Wolfen-
biittel Lanbdesbibl, Sammelband P. 1638 [Geift- u. YDeltl,
Garten «Baw] friber Helmftedt). Danady: Foffmann v, F.:
SHennefe Rnedt. Bin altes niederd. Volbslicd, Berlin J872. 2,
Des Eoelen Hennefen von Lauenfteine. .. Relation 1665, S,
253f. = Baringii Descrip io Salae principatus Calenbergici Lemgo
1743 2, S. J53. Das Lied gefondert berausges. v. Frensdorff
Gottingen 0. 3. §. Dresdener Pisce. 295 von 1603 (Urdiv f.
5. Stud. b. neueren Spraden 115, S. 55) : nur Str. 14, G. 7.
Hed's Liederbud von JG79 Mscr., friber im Befin des + Prof.
Dr. 5, Dunger in Dreaden, verfdollen (f, B..B., 1539).

In £ D (aud bei Soffmann) dasu eine latein, 1lberfenung.
b babe den in bder Mlunbdart von Fennebe Bnedrt (,,twisken.,
Deifter un Leine’’) abgefafiten, beften Tert: £ 3u Grunde gelent.
Wit ibm ftimmt ® faft budftablid fdberein, € bat geringe 2b-
weicbungen. UB fteben fir fid.

AB  wicderbolen bdas legte Wort jeder Str. mit ya.. ..,
babent vnbde, cin, nidt, my, by, be, fe, be (audy ), idt, {id ufw.
Bei € wedfelt ed — ik, bei — be, und — unn. ® £ nue | X
ed (Str. 8), D £ thou. Str. | Fennide (A) bis Som] feblt 3.
Ody Hennefe B wiltu vordenen A olde A by my den S. bl. A
ein UB. Ploedh UB plog €. 2 5. de UDB fpr. {id € neinen]
Benen € ben B nidt AB arbeit €. 3. 3.: Jd wil tho nenem
Buren mebr Famen, wil mit Topen auer de¢ See, bes bebbe id
groten framen. AV, 3 De Frouw fprad vtb baftigem modt UB
fou] fo € pou B, alfo 2AB. vorbradt B vorbridt wilt du AUBE
vaden AB bder Lrden ABC. 4 ward AB bi] in AB filven feblt
UB Fofft UB. 3, Jeile: cin Sdwert van ftal vnde Nfer AB.
Fort] gut » Rleider UB {dhnyden UB, 5. 3Jeile: all na der Rilter
feben UB. 5 Jweites bei feblt DIE. Bin balven Fafen op fynen
Yiad, de Puluerflafdy (Pulueridlady B) ant Gdrdel ftad, dat
Sdwerdt od an fyn Sybden, darmit ben und berewadt, na Br.
ftundt fyn AReyfe AUB. ¢ Als UB binquam &, dar gind AUB
vor ben UB, {praf] fedt AUB leuer B, leve AUCD will] wold AB
iv € und vor ein Riter mere UB. 7 Jd wolde dy wol gerne ban,
fo du Fonbdeft vor (ein Bocefiman ftabn) UB von [ein bis Str. 8
fteecfer] feblt B rvedt an] an bdes 2A ad id U bdr AC wal C.
AUrden Al 8. 2, w. 3. Jeile: (ein fterfer) Rerlf id my erwebr, be
dede geweldig pudben AUB allem € Sake € vedhts as) gelpd wo UB
wilde €. 9 Do] Als AUB ftunn € neen] einUB en € Fonn € Serte
UBD wolde AB em AB dm €, JO. Str. 10 feblt UB. Borsd)
boor B enes] en € vorber gefent €, vorberre fadbt DIE bes Fam
ufw.] dat bebb ed nu befunden € Fom B I] Fane Frepd € dat
0. was gang febr u. AB dat Pleer] idt was AB gar] gang UBEC
Ploug £ Dlog € be Ploedh AB wolde] woll € wol] wal &
balde €, id wolde fe nody wol ftiven AV, 12 Ns nu byr denn
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AB neimand D brddt AUB bring D obder Laine D (B, 3, Jeile:
ebder Ddvingen grotb vnde Fleine (Flene B) UB wol] all AB
fin] feblt ABC Vojten AU. S. Jeile: recbt tho dem Louwen:
fleene AB. I3, Vs denn nu byr AB niemand £ neimand D
BrunfdwyFer AUB wilt] wolds AB em AB, dbm € wal € min]
cin UB mit] feblt AB, 14 tsF] uns ABS dpth AUB Leedtlin A
feistlin B LecdFen CF erit] feblt ABF bafft (2 ) DE gemadt
AB bedadt DE Jatt §F der See CF van dei See] Bnedt tho
Lande AUB en UB cbne §F {inneen] feblt AUB fundern §F warnt
sarmit AB goe € gute § fe nidt AUBSF {indt §F vermeten CF,
Von [nidt bis Bnde feblt B, Str. 15 feblt CDIESF,

II. RimbdFelin (Ublands Y¥dd. Volbsidriften, Tibingen,
Univ.-Bibl.) S. 41,

Unfer ndd. Tert I ftebt in einer cigentlimlichben Verwandt-
{daft fowobl mit dem ndd. Gedidbt (III): Wille gi boren
des  buwrmannes dact? (UbL Viadtrag JI71%) als mit
dem ndl, Liede (IV) (= UBL ITIC), defien ], Str. aud ndd.
erbalten ift (ID: Biftu ein Rrigesman edder cin Bur? — So-
wobl III als IV {ind inbaltlid Flar u. cinbeitlid (IV freilid
fpradlid entitellt; unflar, ob urfpr. ndd. oder ndl.).

I er3dblt von dem Bnedte Hennede: Des fommers is be
verdraten, des winters is be bequeme und gut.’ JIm Sommer
will Ser Baucr ibn baben, der Bnedt will nicht; im Winter will
der Bnedt beim Bauern bleiben, der Bauer will ibn nicdt baben.
Aud die Bauersfrau ift beteilipt. Das Gedidbt ftammt {don
aus dem JI5. Jb.

IV crsablt von der AUnwerbung cines Bauernfobnes sjansken.
HansFen verFauft caf ende baverfat’ und laft fid dbers Waffer
fegen, um in den Rrieg su sichben, Auf dem Waffer wird er fee-
FranF und febnt fid nad Ader und Sdeucr feines Vaters.

Dangegen 1t das cigentliche Senncfe-Lied (I) voll Unflarbeiten.
3. ift einmal Bnedt (Str. 1, 2), Sas andere Nial Bauer (Str. 4,
13), will bald Rricgsmann (Str. 4, 5. UB madt aus der alteren
Urmboit cine Pulverflaid), bald Sdiffer (6, 7) werden. Uit III
ftimmt dberein: Die Beseibnung Bnedt, das Uuftreten bder
Baurin, Hennefes trogige Untwort (I Str. 2: III 3, 6Iff) im
cinyelnen:

III 3. 7 u. 8 latet mi aver winter mit juw bliwen,

if wil juw de Foe to water driven
111 3. 73. if wil di gbeven mines mannes olde brok
I Stre. 1. .over Sommer bi med bliwen
.. den Ploug Fanjtu wel driven.
I Str. I ed geve ded en par nier Sdo.

Sm dbrigen ftimmt es inbaltlid (Unwerbung, Seefabrt, See-
Brankbeit, Seimweb) u. vielfad aud teptlidy mit IV dberein (3. B.
IV T 2 5. 5.6 Tasle -

248




b febe in dem Senneke-Liede (im Gegenfan su Ralff S. 401)
die originelle YDeiterbildung eines demndl-ndd. (IV u,II)abn-
licben Liedes unter Sinsunabme des Rnedbt-Notivs aus I1I, das
fogar in Eingelbeiten nod mit Flingt. Solde Entlebnungen u.
Vermifdungen {ind ja im VL nidts Seltenes (val. Yiv, 13,66, 72,
7). Str. 10;_, unfeves Licdes Febren faft wortlid im Stovte
beFer-Liede wicder (Str. 15,_;), das aud denfelben eigenartigen
Stropbenbau bat. — Das Hennefe-Lied, wobl das Fojtlidfte Lr-
seugnis niederdeutfdben Sumors im Volbslied, deffen wir uns
bei unferer fonftigen 2emut an bodenftandigen Liedern doppelt
freuen, genofi aufierordentlidhe Beliebtbeit. Es wird bervidtet,
dafi man es ,,nad gebaltenen Landgeridbten’’ sur Erbeiterung
gefungen babe. Unter den Liedern, die ,fo luftig pat, dat man
Tadben un grinen mot, dat einem de BuuF wabbelt’ nennt bder
P, Bummel 172] in feiner Brautpredigt fiir einen Spiclmann
an erfter Stelle: den olen dlitfdhen FSenneFe Knedt. £s wurde
fogar ins Lateinifde fiberfent: Senninge ferve, fi voles ete. (7.
die Ausg, von Foffm. v. §.). JIn der Reformationsseit bat man
uppe de noten: Ody Hennefe Bnedt geiftlidhe Lieder pedicbtet,
und am Enbde des I7, Ib. wurde es 3u Spottliedern auf Duc
Rrequi und Piclemin umgeformt (vgl, Borr. BL 6, S, 45 17,
S, 37 u. 51, ¥¥6. Jb. 3], S. 38). — Der erfte Herausgeber
Baring (a. a. O. S. 147) bat nad dem Verfaffer geforfdt. Die
von cinigen vertretene Unficht, der Hersog Friedridh Ulrich von
Braunfdweig babe das Lied auf einen Droften Henning von
Saldern gedidvtet, der feine Dienfte quittiert und fid in bolland.
Dienft begeben, weift er surid; aud Sie, dbafi Jac. Lampadius
(geb. 1593) der Verf. fei. Das Lied fei dlter, aber vielleidbt als Pa-
robie auf bie Veemeffenbeit cines Feren v. Saldern, (Erbge:
feffenen (= Rnedt) 3u Senncenvode benunt. — Ein pleider
Jufall bat uns audy die Mielodie unfeves Liedes aufbewabrt: in
Berdmanns Chronif von Stralfund (ed, Mlobnide u. Jober)
S, 233 beifit es su einem Liede ,up de YWyfe funte Jacobs':
Catbt(?) Henncfe Bnedt walt . Die luftige WicFung bdes
Liedes muff durdd die uns beFannte (SB.-B, 1539) feierlidy-getra-
gene Weife des Jacobs:Pilgerlicbes nod erbobt worben fein,

UbL. 171, (£..28, 1539 (mit Nlelodie).

75. Yiordfabrer.

Str, 2 Barger (=DBerger) FisF=norw. Lenpfifd. Raff = bie
geddreten Floffen bes Heilbutt, Redlink = diegeddrrten Streifen
aus bem Riiden, Ore =Laddsforelle, Sporden = die Reblitiide bes
Stodfifdes, Magen? 3 Lage=Lagerplag 4 Sdrdder =Sdneider
5 Bat = Vorteil TDiF = Teidb, tagen =ausfabren 8 Leet= Fabr-
ftrafie (:lét-fage = Lotfe, ags. lad, bd. Ieiten) oder = Felfen:
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Pifte (Liet, mbb.lite Ubbang). 10 ¥iotow norw. Fafen? ; Winter:
lage = Winteraufentbalt. I2 {peren = den Daditubl : Sparren)
erridbten J4 vorgiinnen — mifgdnnen. Die Erfldcung der fad-
mannifden Ausdriide verdanke ich der FreundlidhFeit des Heren
Prof. . Seelmann.

2 UBL L8b. 102 (1.-B. 117) B. §lieg. BL. (Berlin Staatsbibl.
Re 433) Veer lede volgen. Dat Lrite, Van dem 13fliFen Barger-
viffde ufw. Y¥6s. UBL 172,

A bat folgende Varianten: Str. 2 Eimt Vifd. Spdrren
(B Sporden). 3 Ud. lad. all] feblt. 4 wille. 5 allermeiit. gro-
ften. € bdenn] feblt. 7 diffe. 8o u 4, 9, dar] dat. Grdninges. Fon-
den. 9 funbder. 9 u. JO Didfdblandt (in JO auds B). IO Bagen,
moften. JI pder. 12 ein. van. {dware. I3 ewige. J4 differ]
Didefdber. dord, I5 fo] feblt. 3. I {ddle. of] feblt.

Jdb babe dies et niederd. Lied, obwobl es nidht su den eigent:
lihen VolFsliedern su vedbnen ift, wegen feiner Bigenart und feiner
Fraftisen nds. Sprade aufgenommen. Ein bb. Gegenftiid
pibt es nidt; die Reime (5. B. Rat: Bat; Wage : tagen; Leet
*Vordreet; Rerben: fterfen) beweifen die ndd. FerFunft.

76. Studentenlieb.

Str. 4 Rifedag = Reidbtum. 7 moderen = mobdieren, fpielen.

A, UbL £8b. 2] (= U..B. 2]). B. Slieg. BL (in UBL ¥y88.
Volfsfdriften I4. Tib. Univ.-Bibl). [JIn Ropps Verseichnis
nicdbt erwabnt.]

Str. 3 Megdlein B fe wedder B thor B .4 beter] beth B Brdder:
{dafft B. 5 nimmer B. ¢ mannigfalt 2A. 9 men] my U erwarden
B. JO Ledtlein B boldt B, 4. Jeile: alle gude G, dodb u. B, dat]
vnde B, Str. 4 bd.: Steden und Lenden.

%41 Foffm. v. Fall. Gefellfdafslicder Lir. 204,

Das ndd. Lied ift aus dem genau entfprechenden bb. Lied Qiber-
fent (bedadt: fprad; Pris: Slit u. a.).

77. Studentenlied.

Str. 2 Meft = Vefier. 3 Reds = Reige. S ernitten = nieder-
geftofien, Ritten = Ficber. 6 Follagen = fdbmaufen.

Slieg. Blatt (Berlin Staatsbibl. Ns 9509). — Bb.: Weimat,
Jabrbud 6, S. 51 u. 3, Bordling (Yadr. d. Gef. &, WIiff. 3u
@dttingen, Beibeft 1902, S. 104: Wolfenbittel Aug. 47, 20).
Ubnlide bd. Lieder {. Foffm. v. § TIn dulci jubile Tyr. 31, 32,

Viady den Reimen (3. B, Maget: gefaget) ift bd. Ferbunft an-
sunchbmen. Das Verspaar Str. 4, u. 3 Fommt aud im folgenden
Liede vor: Str, 9y, 3.
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78. Sdhlemmer,

Str. ] bier = beuer, dies Jabr; vdr = voriges Jabr. 3 eft =
ob, vliwen = f{dmersen. 8 Soiken = Wlantel. JO bovefd =
bibfd. II bdrade = bald, vorbeiden = erwarten.

U, UbL L6b. 110(U.-B, 124), B. Slieg. Blatt (Berlin Staats-
bibl. 06 9509.) €. Befdbricbenes Blatt um 1 500 (Viic. Bengenbdorps
Mifdband, Braunfdweiger Stabdtbibl. Y16, Jb. 16, S, 77).

AU bat ftets b file {F. Str. ] Summes] armes BE 1o B Wes {al
€. Wefen € levendt B. Wat id bird {dolde vor{ldmen B Yat
id nu {dal € vér], vern UC, gedban B. 2 fro BE geboren c
all] ya A Fom B if nu ben Fame €. Sat] feblt AUC erften € bat]
ein BC tol € Venedig U fo] 38 € it] dod> €. alles A alle €. 3 en
feblt AB id all B Linbde wyl idt alle vorteren €. unde] J& B
belpet dat id't B lange] feblt € verldr idt gar B vorlore id ibd
gar € {dhold B. 4 UB (= Tept) 3.1,2=C 3, 4. AUB 34 =¢C
I, 2 Oiyn gbeldt wyl y¥ v. € vorflomen €. JF wil encL {. €
laffen B deme € nems B mi feblt BC evenbilde € mengem]
menigem € velen U wild] mild B groner € Gefild] geueldt 2A
gefeilt B 5. grdner] breyder A Feiden € veel] fo B manges 2.
de| f3e € beFlepdet AU denn] dodb € wo] wobr U wenne € ik
bat Budt B Gudt A de YIdth € wiift] weth A. 6 = € 8, YYein
B gréter] betber € denn] wen € deffer BE Frift] tidt € denn]
wen € guden] vriger € veis] fta € mannidy A rvife € bdger 2.
7= C 9. De] Be € be] feblt B {dhaven] flapen € fin] feblt €
baven € Gubdt € war] fy € nody] feblt € vorlebne] geve € Fnapen
C Fumpt € .8 = € 7. De V. lacth if {. gegben deffen w. €
deffem B Falt B uns] my €. min] den A den Hoifen] dat
Wammes AU, de yopen B neen] nodb € als] unde € Beth iF idt
alle €. 9 = € 10. Fer werth, fettet an d¢ braden € Stid up
B be 5.] dre 5. B werd mi] fo mad B, mad uns €. ein guder
frifder B Byn vrifder Foler €. den Folden] den beften Pdlen
A JO = C 6. Fartbe € bdat wapent myn €, bipfde A bitbfde
B je welfer] poder AU ptlifer B drey A {dbdnes A du feblt A vor-
vrowefth dat 5. myn €. {dold] fdal U mddt B Lef, {dholde
C. bid] feblt € biiden B. wdrde] wert 2. So worbde myn berte
vro & 1] Dat fwerth up m. {, € an] up B JF make € pad B
drabde] bald AV Unbde bebbe if nidt € fo moth i tho Dote
gabn B alltit] feblt B ¥t wyl nidt {in alle gbelijf € all wege]
all tydt BE be] ber BEC vorbeiden] erwarten A erwadsten B
betb dat A dat] eyn €. I2 nue €.

55.: UbL 213, 2.3, 1170, ¥¥8L.: Untw. Lob, 166, Bine Vet
pleibung dex Tepte im L¥6. Jb. 16, S. T7ff.

Die ndd. Lesart ift aus dem 56, fiberfent, wie sablreiche Reime
beweifen (vorbraffen: laten; fri: drees riden: vorbeiden u, a.).
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To. Sdhlemmerorden.

Yyic. Begendorps Mifdband (Braunidweig Stabdtbibl,) ber-
ausgegeb. v. Fanfelmann (¥¥6. Jb. 16, S. 77).

80. Zob des Ubends.

Roft. L£8b. (f. su Yiv, 25) 13. men = als.
Str. | men] me. Von einer 3. Str. ift das Enbde verftdmmelt
von €I, erganst. 3. 1 u. 2 wie in Str. | u. 2. 3, 3 ud:
Des avendes drinden wy vns [null]]
[Des morgbens liggen] wy in [de Full. 3. 5 wic Str. ]
Val. su diefem Liede ein ndl. [Couffemaker Chants populaires 79]
1. Bn's avonds, en's avonds
en’s avonds, is bet good.
en’s avonds bebben wy geld bij boopen,
en’s morgens geen om brood te Foopen;
en’s avonds, en's avonds
en’s avonds is bet goed.
€. figt binsu: Dies Lied gilt im Lande fir {ebe alt.

81. Bauern-Abendlied.

N babe dies von dem Osnabriider Juftus Midfer aus dem
Volfsmunde aufgefcbricbene w. an Y¥icolai fiic deffen ,, Feinen
Fleinen Almanad von 1778 (2, S. 17]) eingefandte Lied in
meine Sammlung mit aufgenommen, da der 2. Teil diefes Liedes
(Ste, 4—9) allerlei Trammer alter Volbslicder vereinigt. £.:5,
683a (mit. Yiel.).

82. Trinffprud.
L aurembern Mufomadia, Roftod 1642,

83. Rummeldofi.

Rummeldofi Ranecburger Biername, Str. I enweit = weif
nicbt. 2 Micine = Gemeine. 3 bin id &. b. fduldig; Waffen!
ser mittelalter]. Wlarmruf. 7. 3eile = als ware id JO UL
fdbuldig. 5 B. entbot = Bier sutrant, Plunde = Lappen,
fliteﬂn_f ftreben, Briten = Rreide. 6. Love = Glaube. 7 Boge
= Riibe.

%. Sudendorf UrFundenbud 3. Gefd. der Fersdge v, Braunid.
u. L, (Bannover 1877) S. J127nad ciner B8, von ¢. J440 (Vidd.
Jb. 3, S. 67ff.), ,refonftruiert’ Germania 25 S, 4]5.

Verbefferungen nad Koppmann u. Waltber (Y36, Jb. 3, S.
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S7): Str, 2 men] unbe, 3 Umme] feblt, twene] twe. & unfer] uns,
Die Linteilung in (freilidh unvegelmafipe) Stropben ift von mie.

84. Weinprobe.

Revaler L 6b. (Petersburg, Bibl. der AUFab. &, YOIff. 20, 73 38).
verdff. von 3. Bolte (YI6. Jb. 14, S. 90 u, 9]1); danad bier.

Str. 1 dat] da. 4 binter {prady ergdnst 3. ,be’.

Auf die FerFunft diefes Liedes deutet aufier dSem Yiamen RBdln
nidbts. Binige bd. Formen fallen auf: da, las, {prad, ift, us u. a.

85. Martinsgans.

A, UbL L£8b, J06 (= U.-B. I12]). B. Flieg. Blatt (Berlin.
Staatsbibl, Ye 114] ; verftimmelt),

Bei AU feblt die Wiederbolung des legten Wortes. B bat bas
beffere ¥755., auf Roften der Reime. U bat folgende Ubweidbun-
gen: I licht] Ipt, Jdb, 3 {o] efft. 4 vdpde] vdfft anders] funft. S se
em feblt. des dede . 6. YO. fr. Fleinen. 6 manderleye. 7 fbwang
fidd] ftundt. Gott] Yulff. bdfer] {dendlyd. 8 de] feblt. 3. 4:
befdyth my neen Ganfi nimmermebr [ {fy Genfinne edbder Ganfer
9 wilt] wil dragen] dwagen, JO Deer. biftu worden van mir,
11 YOulf feblt. Miarten] Wlavien. I3 up] unbde. denfulven. indem.
Aus A babe idh nur die Formen Sint fir Sanct (B) und in
Str. 11 3. 4 bat flir unpaffendes atb (B) eingefent (B siebt
alfo ein bier f{innlofes nbdd, Wort einem bd. vor).

Y165, u. bd.: UbL 205, IB,.B, 162, (mit Niel.).

Jablreidbe Reime (Tit:lidhts was: vorgat; na: fprak; dbangent
Ganfer; Deert: miv u. a.) seigen, dafi das Lied aus dem 55,
tiberfent ift u. swar A wdrtlid aus UbL 205 2 (nuv ift : {deuflich
durdy {dbendtlyd, geweren durdy geborfam, tediben Wein durd
Tuftigen Wein erfent).

86, Miiiller.

Str. | Garn entftellt aus bd. Korn, Str. 5 waan = leer.

UbL L6b. JOI (= U.-B. 116) Ste. 1 —J2, 16—]7.

Str, I7 3eile 5 erganst (Die Shlufiftropbe Fommt baufiger in
Spottlicdbern vor). Das ndd. Lied entfpridt einem verbreiteten
b5, Liede (wenken: drinken; veet: {breidt); dod ift unfere Lesart
siemlich felbftandig u. weift nod mebrerve cigene Stropben auf,
von denen JO—I5 (11.-8) wobl in Yiiederdeutfdland entftanbden
find (Dubderftadt; ere: Lere I5 11.-23.). Die J. nidt bierber paf-
fenbde Str. ftammt aus dem von J430 bis beute weitverbreiteten
bbd. Liede von bder Midllerin (= (B..B. J56a Str. I u. 5). —
Bin bbd. Verteidigunpgslied Ser beleidigten Widller ift uns aud
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erbalten (LBl 269).
o6, u. bbd. UbL 266.

87. Mann im KRorbe (De ole Hillebrand).

Tom Sunde = 3u Stralfund. ¢ Rivenbad = Ritbel., Wan-
nenbad, tlouwen = Frauen, Fragen, ¢ Fil = Stange, wes ges
rade = fei burtig!

2. UbL. L5b. 69, B, de B, L6b. 77 verftiimmelt (= 11..28.) 77.

Str. | JunFfrduwlin B, 3. 6 de] feblt B. 6 toed fid B. 8
diiffem B Str. 3 [Rramer bis 4 ve] den und Ste. 9 feblen in 8.
11 werde] gude B.

Ubl, 287.

Dicfer ShwanF war in niederdeutidben Landen unter dem
Yramen ¢ ole Billebrand verbreitet (Rorr. BL. 4, S. 12, 50, 79;
6, S. 46, Germania 7, 8. 216); aus boddeutidem Gebict ift
miv wobl die Eriablung (5. B. Grimms Nideden 95), aber Fein
ent{pr. Volbslied beFannt. Yiebmen wir dazu den Yiamen Stral-
fund und einige Reime (. B. FiF: {dverlif; {dlot: Yiot), fo
diirfen wir anncbmen, daff das Lied in LTorddeutidland ent.
ftanden ift. —

88. Liftiges Vduerlein.

Str. ] meigeven = Hleiersins bringen (2). 4 moict = tut leid
(wobl entjellt aus vuwet = fdbmerst, wie im bd. Lied: rouwt).
5 drade = fogleid. 7 vorwerf = erwich.

Roit. Lob. (f. su Yiv. 25) Is.

Vicle Ergansungen von Clauffen: Str. I ummen mod; nibt
ftod; Siner vrowe. 2 voert; De fro«; adh up; luft mit; perd
vnde wagen. 3 Se let; vnde {ille; gefdad. 4 ward eme; lud;
dat ander; wapen. 5 bdie I. Jeile; Drad«; al(fe); tro. 6 En (aft);
bat; wag:. 7 Dar; Dat; Ane. 8 wert; wiff. — Str. I lieft I,
(wobl verfebentlidh) ftein fir ftem (. Ste. 6).

Ho.: nue die J. Str. 8.8, 127 (mit Niel.) YIsL: AUntw.
Lob. 35,

Von dem bd. Liede ift uns aus dem I5, u. 16, JIb. nur bdic
I. Str. und cine Tonangabe erbalten. Das ndl. Lied ift voll-
ftandig, entfpridt im wefentlichen dem ndd.; der Unfang weidbt
ab: Ben bocrman babdbde eenen dommen {in, daer op fo {dafte
bij 3ijn gbewin ufw. Dic frabe Beseugung des bd. Liedes u. die
AReime gejdbad: ungemady; Flagen: fagen; Sinden: Rinden
maden bd. Urfprung wabr{deinlid.

89. Sieben Winfde.
UbL L38b. 99 (= U..B. 114).
50, u. ndd.: UbL 5. 5.1 (mit Nelodie) £,.35, 108].
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00. Lirgen.

5ans§Dct[cfstubmarftfcbc biftor. Relation. 5s. der Lniv, Bibl,
su Riel S5 193 A p. 102,

Str. 2 Pogge = Srofcb Tn Str. 3 mifite es natiiclidy veer
ftatt dre beifien (body tritt ja der eine nidt in Tatigkeit; aud
in einem bbd, Lied finds nur dvei, £.-8 1108).

Die Reime Stein: Rin; befdluten: vordreten fpreden fiiv
bb. Beimat.

Yidd. u. bbd.: UbL 240, &,.B. J103ff. (mit Piel.).

ol. Don unmdglidhen Dingen.

Str., 9 Swepe = Peitidbe. JO graven = groben? (Ubland
fdbreibt grauen).

Detleffs (f. Yre. 87) BL, 26, Str, 2 Sdolde. div. 5 den ftern.
G Ferde. 7 den Sp. I3 min.

YIod. u. bd.: UDL 4. £.-B8. JO0ff. (mit Ulel.),

Unfer Lied ift eins der in gans Deutidland feit dem J6. TIb.
bis beute verbreiteten, nad Belicben weitergefponnenen Ligen:
mavden, Beadbtenswert aber ift es, dafi, wic Yieocorus bemertt,
%E'Its iLi;b sum Jangen Tans’ der Ditmarfen gefungen wurde (i'.

r. 66),

02. Sreiwerbung. Lin Sadfifd Liedlein.’

Str. ] Réderndlfen = Ridennelfe (? £.-B8.). 4 weit bat
Reut = {dneidet die Rrautbdute aus (B.-28.). 5 Jipdlfen =
3wiebeln, JIn Str, 5 baben £.:8, bas bei durd Sei und Her dburdy
wader erfegt. Das R, mifite fonft dev Fleinfte Bruder fein —;
die Verwandtfdbaftsverbaltniffe im Liede find unflar,

Yiewe Furgweilige Teut{dhe Liedtlein [ su dreyen Stimmen. .
gefent durd Otth Sipfriden Sarnifd, Viuficum. Selmitedt 1587.

UblL. 273, B..5, 863 (mit Yiel.).

Der bd. Tept in Rodbolg 2AUlem. Rindevlied und «fpiel S, 164
ift das ndd., Lied in bd, Scdreibung. — Harnifd nennt unfer
drolliges Liedbdben gewifp mit Redot ein fad{i{des’, 6. b, nicber:
fadfifdes Liedlein.

03, Paltroct,

Vriederfadbfen-Liederbud, Sannover ((Beibcl) 1912, S, 110,
Das Lieddben ift fdon JECG in B, Herlicius’ Yuficomaftiy bes
seugt (Drewes, Fanfiu audy {pilln vom Paltrod?) [Bolte, Borr. -
Bl X S, 36]. Unfang (audy bd, 1609) u. Wiel.: £.B, 17]17.
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904—06, Luftige Verfe.

Chim = Joadim. Dudendop = Fabnrei.
Yric. Jangius Etlide {ddne teutfde Geiftl, u. Weltlide Lic der,
C3lln 1597 Yye. 11, 17, 13.

o7T—103. BrudftirEe.

A7 —99, 102 Roft. L6b. (f. su Tir. 25) 43, 44, 46, 17 (Str. 1)

o7 vol. b, Der Sdadfer von der neuen Stadt’ (1B..B. 933);
aber nur die 1. Jeile ift gleidh.

98 sweifellos Tedmmer des {eit dem I6. Ib. bis beute viel ges
fungenen und oft bis sur UnFenntlidFeit entftellten {dbdnen Lie-
Ses: b bart ein Sidelein vaufden (UBL 34).

99 das altefte, &btrbaupt cinsige alte Jeugnis fir den beFannten
Rinderveim (2.5, I877).

JOO Unfang ciner ndd. Lesart (JO Str.) su dem Licde ,Bs
tubr cin Bauer ins Hols’, erwdbnt bei B.-B. (149) aus cinem
mir unbeFannten bandfdr. L5b. von 1720. Das Lied ,Jt vor
cin Bur in't Holt! war {don im I7. Ib. beFannt. (Rore.-Bl, X
S. 36).

JIOI Unfang cines @Braslicdleing von J595 (B..B. 43) vgl.
Hoffm. v. §. Weimar. J3b. 5 S. 78,

JO2 Roft. L5b, J7. Die ]. Str. gebdrt wobl 3u cinem VI Bs
folgcn cine 2. u. der Unfang ciner 3. Str. : geiftlidbe Umbildbung.

3. 4 fteben vor wor die unpaffenden Worte Sunder wan. mi]
myr.

J03 L5b. der Catberine Tivs (1588) Yir, 4] =508l{der Yiiederd.
geiftl, Licder u. Spride (Berlin J854) S. 86, Ho.: E.-8, 20]3.
= ]. Stropbe cincr geiftlidben Umbildung.

Jd] T it] es Hevten] Hergen,

Geiftlidhe Lieder.

104, TJefus mein Ziebifter.

Bbft. L8b. (Bdw. Schrdder, ¥¥6. Jb. 15) Vir. 5. Ju Str.
5—8 vgl. Yir. 44. Str. 4 dallink = beute.

JO5. Brippenlied,

L8b. der Catberine Tivs (1588) Yiv. 5. (f. Unm. su Yie. JO3).
%o.t Wadernagel, Rivdenlied ¥ie. 1110,

106, Weibnadtslied,
Roft. Lob. Tir. 6 (f. Unm. 3u Yiv. 25).
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107. Uve Maria.

£b{t, L6, (f. Unm. su Lie, 104) 17. 3u Str. 2vgl. das Lied: s
Eommt ein Siff geladen (1£..8. 111 S, 628) und das Trinklied:
Wir baben ein {diflein mit wein beladen, darmit wdlln wit nad
Engelland faven (Ubl. ¥Ir. 220).

J08. Trinklied geiftlid.

956, der Unna v, C3ln BL 82 (f. Unm. 7). Das Trinklied be-
ftand urfpr. offenbar nur aus Reimpaarven; bdie 3. Jeilen {ind
Jufdne, fie feblen in der abnliden Faffung BL 36a. Aus ibr
ﬂan;smt”etr. 7. — Str, 5a, b u. 6a, b abnlid inbbd. Trinkliedbern
2.8, 1124.

100. Liebesgefprad geiftlid.

£.5b, der Unna v. C€ln Bl 37a.
Str, 13 u. J4 abnlidy im Werdener L5b. (Y76, Jb. 15 S. 76).

Ziederanfiange, nach dem ADL geordnet

Ad Moder, levefte Moder ... ... ... ... Yr. 76
TR TITANIA \. . oes vov sen. e isk - sus iwbe: soe- awh BROT,
Aver will ik beven an (Tanbdufer)
Biftu des Goldfdhmedes Ddbterlin

Ruste b1 Remmer ... 61

Chimiten fprad to €h. .. oo ver ver ver w0 96
Dar is ein nie Rat geraden ... ..o vee wur wn 2]
Dar lidt ein Stadt in Oftervit (YTadtigall) 57
Dar fteit ein Lindbboom an jenem Dal 56
Dat geit bierjegen den Sommer (Springeltany) 66
Dat Mieadlin an der Tinnen ladh ... ... ... ... 63
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Dat Digelfen finget {inen Sant (V‘Iorbfabrer) 75
De JJungelin fprack .. .
De Naan de dint fo bellc s e A o
De Morgen ... ... R e
De MNorgenitern l)cft fxd‘ upqcbmngen - 30
Der Werlt der bat enen dummen Nioh . Sy
De Sdriver van der nigen Stadt ... ... ... ... 97
De Siinne fteit am bdgften .. 31
Een Bur leet fidk en paltrod‘: |mcn 03
Ein billid Lidt (Weibnadtslied)... i00
£t was een Scbipfen angefam .. ... ... ... ... 8%
£t wajjen twe Rimigestinner... ... ... ... ... 4
£t woll fick en Vur ut adern gan... . Joo
$edd ik de fOven wuni'd)c : 89
Jennefe Bunedt ... ... ... . 73
serr Binridy . 7
sertlic deit l‘l‘ll etf’romvcn e et A e G E Y
Jib boirt das Rloidkelgen ... ... ... . 109
& bin ein Teger . . 30
J& qint mi g:ftcrn morqcn SR 55

J& gint vor ciner Werdinnen 2US . ... 73
J& bebbe gewatet (Brunenbera) ... .. 6
& bebbe e md)t up de Sdolen gebmd)t 15

& Fam mic in einen Dans gegan . 60
& quam to er gegangen 25
J& quam vor Zeves DOT ... oo ver vee ver e 20
& reet einmal to Bufdwert an_ ... ... ... ... 3]
& fadh minen Fern van Salfenfteen ... ... ... 14
JE ftund an einem Miovgen . ... ... 32
& weet ein NTegdlin REAIEIOERE Gl e 2]
T weet mi eine edle Raiferin .. ... ... ... ... 27
J& weet mi eine {dhone Niaged .. co S3SRLSORO]
& weet mi cines Graven Dddterlin ... ... ... (]
& weet mi eine ftolte Werwerin 86
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& weit ein Rofelin .. :

et will ju aver |ingen (memcnburq) L
& will ju fingen (Liigen) ... ... e
I will to Lande utriden (gllbebmnb)

“Ym Winter is ein Folde Tit ..
“insbrirag ik mot di laten ... .

s mi ein Elein Woldvdgelin . .

Tt daget in dat Often (Totenamt) .. ... ... ...
It daget vor dem Often (Tagelied) .. ... ... ..
5t flody ein Flein Waldvdgelin... ... ... ...

It babbc ein Sdwab ein Dédbterlin ... ..
St is ein Doifen Famen . ...,

Ttlidt ein Sdhlotin Ofterrit ((Picfangcnerlimbc)
It veet ein Rirter, :

It vegent up der 9611:ng

7t feten dre Eanbsfned)tc

It fteit ein VBom in Q)ftcrrz'c’

Tt wanet Leef bi Leve (?[benbgang) oR—
Tt was ein frifder friev (Eppele v, Cﬁexlmgm)
Tt was ein wader Megdlin.. ... ... e
Tt weren negen Soldaten ... ... ...
7t wolde ein gut Sifder. ... .

It wolde ein qut Teger . ... ...

Tt wolde ein Sdeper weiden ... ...
Kinderfen edet Hobl .

Zgift ons fingen .. ; ap

Hin fins Zeef is van Slanbcm :

Miv is ein fins bruns YTedelin ..

Mir is min Perd vornegelt...

Wir wal) in minem Garden .

Niit den will ik denn fpelen .

Yiu fall du Rip .. ... it S i
Y7u laet us fengn dat QIbeanccb KT
Yiu lave, Sertlen SR




YTu will i froli® beven an (7 Stallbritder) ...
Y7u wol ben — lat rufden men

B BULMONS GG, - oo dids avs. wost suss vaus Seb
Od Nietgen, wat bait dir ... ..

Od Yiaber (Crm'ffprucb

® falfde Sert ... ... ...

@ jore Winter

Pip up, Spelemann . ..

Rummeldofi 5 S

Sdin uns de leve Sumu:

Sdhorte di, Gretlin .. ... ..

So fern in jennem Smnl—nfm (bxrmd))
So fern in jennem arantufm t@olbmublc)
Stortebeler ...

To mines Leves v_)ovcbe
Tom Sunde (Ole Hillebrand) ... ... oo cen oon
To Speigelberg (Lippold) ... ...

Uns ift geboren ein Rindelein ... .

Denite leven Q'Scfcllcn Siess

Wan de leve Sommer Fumpt ... ...

Wat mi nidt brennt .

Wat will wi fchn (£1nge11fd)mxeﬁ)

We de will in unfjem GOrden wefjen ... ... ...
Wel will mit Gert Glbere ...
Wenn ik to dem Danfje as .

Wille gi béren (Lineburg)... ... oo wor cen e

Winter, du moft Orloff ban .

Woldeftu jo min VoleFen wefen . ... oo ven oon

Wor is juwe Vader, Hoentey ... e vee cen con
Wo fdhall iE mi benferen? .. ... cov cor vor as
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Tagelieder,

38.
28 taget vor dem O ften.

~5t daget vor dem Often,

oe Miaan fdint averall,

unde de dar beimlick bolen will, bolen
de mot gans frd upftan. [r\g

/

N 5

. Unde de dar beimlick bolen mi"\?
oe boldet in Stedideit, 5P

de holde it mit dem Wedtr L?
de gift em ein qut Befdyr &

N
. Unde dat erbdrde de . °
in evem Slapfemm
fe erfdrad van £\ °
balde fick de 6{

. SBrfdred & 5.
o wund
& bin ein

van Herten by )
. Aifte ein Thinglim™ -

unde wiift i dat vorw,
i wolde min junge Jerte !
it méite {in Trurent lan.’

6. Unbde dat erborde de Wedter,
bof an ein Leedlin unde fant:
3t is mi in nenem Tfare, Tfare
neen YTadt geworden fo lank./
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